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. EMRK Art. 8 heute
2. EMRKArt. 8 gultig ab 01.05.2004

Spruch
B11424.391-1/2012/3E
IM NAMEN DER REPUBLIK!

Der Asylgerichtshof hat durch den Richter Dr. Martin MORITZ als Vorsitzenden und die Richterin Mag.a Claudia
EIGELSBERGER als Beisitzerin Uber die Beschwerde vom

7. Februar 2012 von XXXX, StA. Republik Kosovo, vertreten durch RA Mag. Josef HERR, gegen den Bescheid des
Bundesasylamtes vom 23. Januar 2012,7. Februar 2012 von rémisch 40 , StA. Republik Kosovo, vertreten durch RA
Mag. Josef HERR, gegen den Bescheid des Bundesasylamtes vom 23. Januar 2012,

ZI. 12 00.357-EAST West, in nichtoffentlicher Sitzung zu Recht erkannt:

Die Beschwerde wird gemal § 3 Abs. 1,88 Abs. 1 Z 1 und 8 10 Abs. 1 Z 2 sowidie Beschwerde wird gemaR Paragraph
3, Absatz eins,, Paragraph 8, Absatz eins, Ziffer eins und Paragraph 10, Absatz eins, Ziffer 2, sowie

§ 38 Abs. 1 Z 1 des Asylgesetzes 2005 i.d.g.F. (AsylG 2005) abgewiesenParagraph 38, Absatz eins, Ziffer eins, des
Asylgesetzes 2005 i.d.g.F. (AsylG 2005) abgewiesen.

Text
Entscheidungsgrinde:
I. Verfahrensgang:rémisch eins. Verfahrensgang:

1. Der Beschwerdeflihrer stellte am 9. Januar 2012 unter Vorlage seines am 5. Juli 2006 ausgestellten UNMIK-
Personalausweises sowie seines am 11. Juni 2010 ausgestellten nationalen Fiihrerscheins in Osterreich den
gegenstandlichen Antrag auf internationalen Schutz.

2. In der am 10. Januar 2012 erfolgten Erstbefragung durch Organe der Polizeiinspektion XXXX - EAST fuhrte der
Beschwerdefihrer zu seinen Fluchtgriinden an, den Kosovo verlassen zu haben, weil er am 26. August 2009 von einer
unbekannten Gruppe in XXXX geschlagen worden sei. In weiterer Folge sei er von diesen Personen bedroht worden,
sodass er sich sogar verstecken habe mussen. Das letzte Mal sei er im Sommer 2011 in Pristina beim Baden bedroht
worden. Damals seien sie mit einem Messer auf ihn losgegangen. Diesen Vorfall habe er nicht angezeigt, da er im Jahre
2009 von dieser unbekannten Gruppe fir diesen Fall mit dem Umbringen bedroht worden sei. Der Grund fur seine
Probleme mit dieser Gruppe sei eine Streitigkeit wegen des Parkens seines Autos gewesen. Im Fall einer Ruckkehr habe
er vor diesen Personen Angst. In Osterreich wiirden sein Bruder XXXX mit einer Niederlassungsbewilligung sowie sein
Bruder XXXX als Asylwerber (Anm. des AsylGH: hg. protokolliert zur Zahl B11 303.795) leben. Der Beschwerdeflhrer
legte im Zuge seiner Einvernahme das Protokoll einer Einvernahme seines Bruders XXXX vor einem Anwalt im Kosovo
vor, der darin eine ununterbrochene Bedrohungssituation des Beschwerdeflihrers wegen einer Rauferei bestatigt.
Demnach sei dieser geschlagen worden, habe schwere Verletzungen erlitten bzw. sich o6fters bei Verwandten
verstecken mussen, da sein Leben in Gefahr sei. Aus Furcht um die tbrigen Familienangehérigen hatten sie diese
Vorfalle nicht der Polizei melden kénnen, sodass fur den Beschwerdefihrer das Verlassen des Kosovo die einzige
Méglichkeit gewesen wire. Aus diesem Grunde sei der Beschwerdefiihrer am 21. Oktober 2011 nach Osterreich
ausgereist, wo er in Linz wohne.2. In der am 10. Januar 2012 erfolgten Erstbefragung durch Organe der
Polizeiinspektion rémisch 40 - EAST fuhrte der Beschwerdefiihrer zu seinen Fluchtgriinden an, den Kosovo verlassen zu
haben, weil er am 26. August 2009 von einer unbekannten Gruppe in rémisch 40 geschlagen worden sei. In weiterer
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Folge sei er von diesen Personen bedroht worden, sodass er sich sogar verstecken habe mussen. Das letzte Mal sei er
im Sommer 2011 in Pristina beim Baden bedroht worden. Damals seien sie mit einem Messer auf ihn losgegangen.
Diesen Vorfall habe er nicht angezeigt, da er im Jahre 2009 von dieser unbekannten Gruppe fur diesen Fall mit dem
Umbringen bedroht worden sei. Der Grund flr seine Probleme mit dieser Gruppe sei eine Streitigkeit wegen des
Parkens seines Autos gewesen. Im Fall einer Riickkehr habe er vor diesen Personen Angst. In Osterreich wiirden sein
Bruder rémisch 40 mit einer Niederlassungsbewilligung sowie sein Bruder romisch 40 als Asylwerber Anmerkung des
AsylGH: hg. protokolliert zur Zahl B11 303.795) leben. Der Beschwerdeflhrer legte im Zuge seiner Einvernahme das
Protokoll einer Einvernahme seines Bruders romisch 40vor einem Anwalt im Kosovo vor, der darin eine
ununterbrochene Bedrohungssituation des Beschwerdefiihrers wegen einer Rauferei bestatigt. Demnach sei dieser
geschlagen worden, habe schwere Verletzungen erlitten bzw. sich 6fters bei Verwandten verstecken mussen, da sein
Leben in Gefahr sei. Aus Furcht um die Ubrigen Familienangehorigen hatten sie diese Vorfalle nicht der Polizei melden
kdénnen, sodass fur den Beschwerdefiihrer das Verlassen des Kosovo die einzige Moglichkeit gewesen ware. Aus
diesem Grunde sei der Beschwerdefiihrer am 21. Oktober 2011 nach Osterreich ausgereist, wo er in Linz wohne.

3. Der Beschwerdefuhrer wurde in der Folge am 12. Januar 2012 durch das Bundesasylamt niederschriftlich
einvernommen. Dabei gab er zu seinen Fluchtgrinden im Wesentlichen an, seit 26. August 2009 standig Drohungen
erhalten zu haben. Welcher Art diese Drohungen seien, wisse er nicht, jedoch sei er einmal im Zuge einer Streiterei
wegen eines Parkplatzes am 26. August von einer Gruppe ihm unbekannter Personen geschlagen worden. In der Folge
sei er mehrmals bedroht worden und habe sich auch auRerhalb seines Hauses verstecken mussen; diese Drohungen
seien auch telefonisch erfolgt und waren nonstop gewesen. Diese Vorfalle habe er nicht der Polizei gemeldet, da die
Gruppe ihn und seine Familie fir diesen Fall nach dem Vorfall am 26. August im Krankenhaus mit dem Umbringen
bedroht hatte. Zu dem vom Beschwerdefihrer vorgelegten Bericht des Regionalkrankenhauses

XXXX vom 30. Dezember 2011, in dem festgehalten wurde, dass der Patient Uber Schmerzen auf der linken Kérperseite
berichtet habe, da er umgefallen sei, fihrte der Beschwerdefiihrer aus, dass er damals sagen habe mussen, dass er
sich die bei der Streiterei am Parkplatz erlittenen Verletzungen infolge eines Sturzes zugezogen habe. Dieses
Dokument sei auf seinen Wunsch hin ausgestellt worden. Auf Vorhalt, dass es trotz der vom Beschwerdeflihrer
behaupteten standigen Drohungen seit 2009 zu keinem weiteren Vorfall gekommen sei, berichtete dieser von einem
Vorfall im Sommer 2011 in einem 6ffentlichen Bad in Pristina, wo er abermals verletzt worden sei. Auf die Frage warum
er nicht seine Telefonnummer gewechselt habe, wenn er seit Jahren am Telefon mit dem Umbringen bedroht worden
sei, erwiderte der Beschwerdeflhrer, dass ihm dies nicht eingefallen sei. Der Beschwerdefiihrer habe den Kosovo erst
im Oktober 2011 verlassen, da er zuvor keine Schlepperverbindung erhalten und nicht gewusst habe, wie er kommen
sollte. Seinen Asylantrag habe er erst jetzt eingebracht, da ihn die Schlepper nach seiner Abreise aus XXXX in einem
unbekannten Haus solange untergebracht hatten. Einen Grund daflr kdnne er nicht nennen, sie hatten ihm aber das
gesamte Geld abgenommen. Dass er in der Zwischenzeit bei seinen Briidern in Osterreich gelebt hitte, stimme nicht,
da er nicht gewusst habe, wo sich diese aufhalten wirden. Nach Kenntnisnahme der Feststellungen der Behorde
erster Instanz zur aktuellen Sicherheitslage im Kosovo erwiderte der Beschwerdefihrer, dass er nur wegen des zuvor
geschilderten Vorfalls den Kosovo verlassen habe, da in seiner Heimat viele Vorfalle passiert seien, bei denen sich
Leute gegenseitig umgebracht hatten.rémisch 40 vom 30. Dezember 2011, in dem festgehalten wurde, dass der Patient
Uber Schmerzen auf der linken Kérperseite berichtet habe, da er umgefallen sei, fuhrte der Beschwerdefihrer aus,
dass er damals sagen habe miussen, dass er sich die bei der Streiterei am Parkplatz erlittenen Verletzungen infolge
eines Sturzes zugezogen habe. Dieses Dokument sei auf seinen Wunsch hin ausgestellt worden. Auf Vorhalt, dass es
trotz der vom Beschwerdeflhrer behaupteten standigen Drohungen seit 2009 zu keinem weiteren Vorfall gekommen
sei, berichtete dieser von einem Vorfall im Sommer 2011 in einem 6ffentlichen Bad in Pristina, wo er abermals verletzt
worden sei. Auf die Frage warum er nicht seine Telefonnummer gewechselt habe, wenn er seit Jahren am Telefon mit
dem Umbringen bedroht worden sei, erwiderte der Beschwerdefuhrer, dass ihm dies nicht eingefallen sei. Der
Beschwerdefiihrer habe den Kosovo erst im Oktober 2011 verlassen, da er zuvor keine Schlepperverbindung erhalten
und nicht gewusst habe, wie er kommen sollte. Seinen Asylantrag habe er erst jetzt eingebracht, da ihn die Schlepper
nach seiner Abreise aus romisch 40in einem unbekannten Haus solange untergebracht hatten. Einen Grund daflr
kdonne er nicht nennen, sie hatten ihm aber das gesamte Geld abgenommen. Dass er in der Zwischenzeit bei seinen
Bridern in Osterreich gelebt hétte, stimme nicht, da er nicht gewusst habe, wo sich diese aufhalten wiirden. Nach



Kenntnisnahme der Feststellungen der Behdrde erster Instanz zur aktuellen Sicherheitslage im Kosovo erwiderte der
Beschwerdefiihrer, dass er nur wegen des zuvor geschilderten Vorfalls den Kosovo verlassen habe, da in seiner Heimat
viele Vorfélle passiert seien, bei denen sich Leute gegenseitig umgebracht hatten.

Zu seiner Person befragt gab der Beschwerdefihrer an, in XXXX geboren und bis zu seiner Ausreise in XXXX
gemeinsam mit seinen Eltern, seinem dlteren Bruder und dessen Familie sowie seinen beiden Schwestern im
familieneigenen Haus gelebt zu haben. Seinen Lebensunterhalt habe er durch Gelegenheitsarbeiten auf Baustellen
bestritten, er habe nicht arbeiten miissen. In Osterreich wiirde sein Bruder XXXX mit seiner Familie seit acht Jahren mit
einer Niederlassungsbewilligung sowie sein alleinstehender Bruder XXXX als Asylwerber leben. XXXX habe er zuletzt im
Mai im Kosovo gesehen, XXXX vor zwei Tagen erstmals wieder nach sechs Jahren.Zu seiner Person befragt gab der
Beschwerdefiihrer an, in rémisch 40 geboren und bis zu seiner Ausreise in romisch 40 gemeinsam mit seinen Eltern,
seinem dlteren Bruder und dessen Familie sowie seinen beiden Schwestern im familieneigenen Haus gelebt zu haben.
Seinen Lebensunterhalt habe er durch Gelegenheitsarbeiten auf Baustellen bestritten, er habe nicht arbeiten mussen.
In Osterreich wiirde sein Bruder rémisch 40 mit seiner Familie seit acht Jahren mit einer Niederlassungsbewilligung
sowie sein alleinstehender Bruder romisch 40 als Asylwerber leben. rémisch 40 habe er zuletzt im Mai im Kosovo
gesehen, romisch 40 vor zwei Tagen erstmals wieder nach sechs Jahren.

4. Am 17. Januar 2012 erfolgte eine zweite niederschriftliche Einvernahme des Beschwerdefiihrers durch das
Bundesasylamt, in der der Beschwerdefihrer lediglich ergéanzen wollte, dass er hier bleiben wolle und fuhle, dass er im
Kosovo in Gefahr sei. Die Annahme der Behorde erster Instanz aufgrund der Angaben seines alteren Bruders vor dem
kosovarischen Anwalt, der Beschwerdeflihrer habe sich seit Oktober 2011 bei seinem Bruder in Linz aufgehalten, sei
nicht richtig. Auf Vorhalt fihrte er erneut aus, im Kosovo durch diese Gruppe in Gefahr zu sein und deshalb nicht

zurlck zu kénnen.

5. Mit o0.g. Bescheid des Bundesasylamtes vom 23. Januar 2012, ZI. 12 00.357-EAST West, wurde der Antrag des
Beschwerdefiihrers auf internationalen Schutz bezlglich des Status des Asylberechtigten gemal § 3 Abs. 1 i.V.m.§ 2
Abs. 1 Z 13 AsylG 2005 und sein Antrag des Beschwerdeflihrers auf internationalen Schutz beziiglich des Status des
subsidiar Schutzberechtigten in Bezug auf seinen Herkunftsstaat Kosovo gemali § 8 Abs. 1 i.V.m. § 2 Abs. 1 Z 13 AsylG
2005 abgewiesen (Spruchpunkt Il.) sowie dieser gemaR & 10 Abs. 15. Mit 0.g. Bescheid des Bundesasylamtes vom 23.
Januar 2012, ZI. 12 00.357-EAST West, wurde der Antrag des Beschwerdeflhrers auf internationalen Schutz beziglich
des Status des Asylberechtigten gemal3 Paragraph 3, Absatz eins, in Verbindung mit Paragraph 2, Absatz eins, Ziffer 13,
AsylG 2005 und sein Antrag des Beschwerdefiihrers auf internationalen Schutz beziglich des Status des subsidiar
Schutzberechtigten in Bezug auf seinen Herkunftsstaat Kosovo gemaR Paragraph 8, Absatz eins, in Verbindung mit
Paragraph 2, Absatz eins, Ziffer 13, AsylG 2005 abgewiesen (Spruchpunkt rémisch zwei.) sowie dieser gemafd Paragraph
10, Absatz eins

Z 2 AsylG 2005 aus dem o&sterreichischen Bundesgebiet in die Republik Kosovo ausgewiesen (Spruchpunkt IIL.).
SchlieBlich wurde einer Berufung gegen diesen Bescheid gemal & 38Ziffer 2, AsylG 2005 aus dem Osterreichischen
Bundesgebiet in die Republik Kosovo ausgewiesen (Spruchpunkt rémisch drei.). SchlieBlich wurde einer Berufung
gegen diesen Bescheid gemaR Paragraph 38

Abs. 1 Z 1 AsylG 2005 die aufschiebende Wirkung aberkannt (Spruchpunkt IV.). Die Behorde erster Instanz kam in der
Entscheidung zu dem Ergebnis, dass der Beschwerdeflihrer seine Heimat aus wirtschaftlichen Griinden verlassen habe
und nicht von einer Gruppe unbekannter Personen aufgrund eines Parkplatzproblems standig mit dem Umbringen
bedroht worden sei. Begriindend fuhrte das Bundesasylamt dazu im Wesentlichen aus, dass das Fluchtvorbringen des
Beschwerdefiihrers zu "blass", wenig detailreich und zu oberflachlich gewesen sei und daher in Folge - unter
Berucksichtigung der aktuellen Landerfeststellungen - als keinesfalls glaubhaft zu qualifizieren sei. So habe es der
Beschwerdefiihrer nicht vermocht, seine bloRRe Behauptung, seit dem 26. August 2009 standig bedroht worden zu sein,
durch entsprechende Fakten oder Ereignisse zu untermauern, welche bei objektiver Betrachtung flr eine tatsachliche
Bedrohungslage sprechen wirden. Es sei fur das Bundesasylamt keinesfalls vorstellbar, dass Streitigkeiten um einen
Parkplatz dermaRen eskalieren wirden, dass man deshalb zwei Jahre spater noch mit einem Messer attackiert werden
wlrde. Ein weiteres Indiz fur die Unglaubwirdigkeit des Fluchtvorbringens sei der Umstand, dass der
Beschwerdefiihrer nicht einmal daran gedacht habe, seine Telefonnummer trotz standiger telefonischer Drohanrufe
zu wechseln. Selbst wenn aber die Angaben des Beschwerdeflihrers der Wahrheit entsprechen wiirden, so fehle ihnen
der notwendige zeitliche Konnex zu seiner Ausreise, weshalb ihnen fir eine Asylgewahrung keine Relevanz mehr
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zukommen wiirde. Zudem wdrde es sich bei diesen Angaben - im Falle der Wahrunterstellung - um ein Kriminaldelikt
handeln, fir das die Polizei des Kosovo zustandig sei, die fahig sei, exekutive Aufgaben durchzufthren und
durchzusetzen. Den vom Beschwerdefiihrer vorgelegten Brief des Krankenhauses XXXX vom 30. Dezember 2012
wertete das Bundesasylamt als offenkundigen Versuch des Beschwerdefihrers, sich die arztliche Behandlung vom 26.
August 2009 zur Konstruktion eines Fluchtgrundes zu Nutzen zu machen. Der Erklarung seines Bruders vor dem
Anwalt komme nach Ansicht der Behdrde erster Instanz nur wenig Beweiskraft zu, zumal ein solches Schriftstick,
insbesondere durch eine Sympathieperson, jederzeit verfasst werden kénne, auch ohne dass sich die behaupteten
Vorfalle zugetragen hatten. Es handle sich bei dieser Bestatigung daher vielmehr um eine Gefalligkeitshandlung. Auch
habe der Beschwerdeflhrer nicht Gberzeugend dargebracht, dass er von den Schleppern drei Monate in einem
unbekannten Haus untergebracht worden sei, weshalb vor dem Hintergrund der Angaben seines Bruders die Ansicht
des Bundesasylamt bestétigt worden sei, dass sich der Beschwerdefiihrer nach seiner Ankunft in Osterreich bei
seinem Bruder aufgehalten und erst drei Monate spater den gegenstandlichen Asylantrag gestellt habe. Weiters seien
keine Anhaltspunkte hervorgekommen, die zu einer anderslautenden Entscheidung zu Spruchpunkt I., aber auch zu
Spruchpunkt II. und Ill. gefihrt hatten. Die Aberkennung der aufschiebenden Wirkung der Beschwerde in Spruchpunkt
IV. wurde mit dem Hinweis begrindet, dass der Beschwerdeflihrer aus einem sicheren Herkunftsstaat (8 39 AsylG
2005) stamme.Absatz eins, Ziffer eins, AsylG 2005 die aufschiebende Wirkung aberkannt (Spruchpunkt rémisch vier.).
Die Behdrde erster Instanz kam in der Entscheidung zu dem Ergebnis, dass der Beschwerdeflihrer seine Heimat aus
wirtschaftlichen Grinden verlassen habe und nicht von einer Gruppe unbekannter Personen aufgrund eines
Parkplatzproblems stéandig mit dem Umbringen bedroht worden sei. Begriindend fiihrte das Bundesasylamt dazu im
Wesentlichen aus, dass das Fluchtvorbringen des Beschwerdefiihrers zu "blass", wenig detailreich und zu oberflachlich
gewesen sei und daher in Folge - unter Berlcksichtigung der aktuellen Landerfeststellungen - als keinesfalls glaubhaft
zu qualifizieren sei. So habe es der Beschwerdefiihrer nicht vermocht, seine bloBe Behauptung, seit dem 26. August
2009 standig bedroht worden zu sein, durch entsprechende Fakten oder Ereignisse zu untermauern, welche bei
objektiver Betrachtung fir eine tatsachliche Bedrohungslage sprechen wirden. Es sei fir das Bundesasylamt
keinesfalls vorstellbar, dass Streitigkeiten um einen Parkplatz dermaRen eskalieren wirden, dass man deshalb zwei
Jahre spater noch mit einem Messer attackiert werden wirde. Ein weiteres Indiz fir die Unglaubwirdigkeit des
Fluchtvorbringens sei der Umstand, dass der Beschwerdeflhrer nicht einmal daran gedacht habe, seine
Telefonnummer trotz standiger telefonischer Drohanrufe zu wechseln. Selbst wenn aber die Angaben des
Beschwerdefiihrers der Wahrheit entsprechen wirden, so fehle ihnen der notwendige zeitliche Konnex zu seiner
Ausreise, weshalb ihnen fir eine Asylgewahrung keine Relevanz mehr zukommen wirde. Zudem wirde es sich bei
diesen Angaben - im Falle der Wahrunterstellung - um ein Kriminaldelikt handeln, fur das die Polizei des Kosovo
zustandig sei, die fahig sei, exekutive Aufgaben durchzufiihren und durchzusetzen. Den vom Beschwerdefihrer
vorgelegten Brief des Krankenhauses romisch 40 vom 30. Dezember 2012 wertete das Bundesasylamt als
offenkundigen Versuch des Beschwerdefiihrers, sich die arztliche Behandlung vom 26. August 2009 zur Konstruktion
eines Fluchtgrundes zu Nutzen zu machen. Der Erkldrung seines Bruders vor dem Anwalt komme nach Ansicht der
Behorde erster Instanz nur wenig Beweiskraft zu, zumal ein solches Schriftstlick, insbesondere durch eine
Sympathieperson, jederzeit verfasst werden kdnne, auch ohne dass sich die behaupteten Vorfalle zugetragen hatten.
Es handle sich bei dieser Bestatigung daher vielmehr um eine Gefalligkeitshandlung. Auch habe der Beschwerdeflhrer
nicht Uberzeugend dargebracht, dass er von den Schleppern drei Monate in einem unbekannten Haus untergebracht
worden sei, weshalb vor dem Hintergrund der Angaben seines Bruders die Ansicht des Bundesasylamt bestatigt
worden sei, dass sich der Beschwerdefiihrer nach seiner Ankunft in Osterreich bei seinem Bruder aufgehalten und erst
drei Monate spater den gegenstandlichen Asylantrag gestellt habe. Weiters seien keine Anhaltspunkte
hervorgekommen, die zu einer anderslautenden Entscheidung zu Spruchpunkt rémisch eins., aber auch zu
Spruchpunkt rémisch zwei. und romisch drei. gefihrt hatten. Die Aberkennung der aufschiebenden Wirkung der
Beschwerde in Spruchpunkt romisch vier. wurde mit dem Hinweis begrindet, dass der Beschwerdefiihrer aus einem
sicheren Herkunftsstaat (Paragraph 39, AsylG 2005) stamme.

6. Gegen alle vier Spruchpunkte dieses Bescheides, dem Beschwerdefiihrer am

24, Januar 2012 personlich durch Organe des o6ffentlichen Sicherheitsdienstes ausgefolgt, wurde fristgerecht mit
anwaltlichem Schriftsatz vom 7. Februar 2012 Beschwerde an den Asylgerichtshof erhoben. Darin wurde insbesondere
die Feststellung im angefochtenen Bescheid bekampft, der Beschwerdeflhrer sei aus wirtschaftlichen Grinden nach
Osterreich gekommen. Vielmehr sei er stindiger Bedrohungen bis hin zum Umbringen, die schlieRlich im Sommer


https://www.jusline.at/gesetz/asylg/paragraf/39

2011 durch eine von der drohenden Seite zugeflgte Verletzung mit einem Messer an der Hand des Beschwerdefuhrers
derart eskaliert seien, ausgesetzt gewesen, dass dieser habe flichten mussen. Der Beschwerdefuhrer habe dazu
glaubwuirdige und nachvollziehbare, gleichbleibende und substantierte Angaben gemacht, sodass seine
"Fluchtgeschichte" nicht zu blass und oberflachlich sei. Auch wirden die vorgelegten Urkunden die Verletzung des
Beschwerdefihrers sowie die erlittenen Drohungen bestatigen. Wenn das Bundesasylamt zu einem anderen Ergebnis
gelange, so liege das in der Technik des "Antwort-Frage Schemas" der Vernehmung, bei der immer nur konkrete, kurze
Fragen, die nicht in die Tiefe gegangen seien, gestellt worden seien. Der Beschwerdefliihrer habe im Zuge dessen
jedenfalls alle far ihn wichtigen Grinde vorgebracht. Wenn die belangte Behdrde dem Vorbringen des
Beschwerdefiihrers unter anderem auch deshalb die Glaubwurdigkeit versagt habe, weil angenommen werden
kénnte, dass dieser seine Telefonnummer im Falle von tatsachlichen Drohungen gewechselt hatte, so verkenne sie,
dass der Beschwerdefuhrer in der Befragung lediglich angegeben habe, dass es "auch" zu telefonischen Drohungen
gekommen sei, weshalb ein Nummernwechsel diesbezlglich nichts gebracht hatte. Auch wirde zwischen der
Bedrohungssituation und der Ausreise insoweit ein zeitlicher Konnex bestehen, als der Beschwerdeflhrer keine
Erfahrungen mit Schleppern habe und die erste ihm bietende Gelegenheit zum Verlassen seiner Heimat genutzt habe.
Erst als die Moglichkeit bestanden habe, hatten die Schlepper den Beschwerdefiihrer in der Folge nach drei Monaten
nach Osterreich (iberstellt, nachdem sie ihm sein gesamtes Geld weggenommen gehabt haben. Aus diesem Grund
wUrde es sich bei der Behauptung der belangten Behorde, der Beschwerdeflihrer hatte sich bereits drei Monate vor
Asylantragstellung bei seinem Bruder in Linz aufgehalten, als reine Mutmallung handeln. Es entspreche auch den
allgemeinen Feststellungen zur Republik Kosovo, dass die allgemeine Sicherheitslage potentiell unbestandig sei und
aufgrund der Mentalitat und Verrohung von Gruppen in Folge des Krieges auch Kleinigkeiten ausreichen wirden, dass
gegen Personen jahrelange Drohungen ausgestoRBen werden wirden. Der Beschwerdefihrer sei daher wegen der
Zugehorigkeit zu einer bestimmten sozialen Gruppe verfolgt, und es kénnten die kosovarischen Sicherheitsbehérden
ihm gegen diese Drohungen nicht wirksamen Schutz gewdhren. AuRBerdem wirde die verfligte Ausweisung des
Beschwerdefiihrers gegen sein durch

Art. 8 EMRK geschitztes Familienleben verstoRen, zumal er seit seiner Kindheit ein sehr enges Verhaltnis zu seinen
beiden Bridern habe, zu denen er vor seiner Ausreise aus dem Kosovo auch regelmaf3igen und standigen Kontakt
gehabt habe. Seit der Einreise des Beschwerdefiihrers in das Bundesgebiet habe er auch standig ihren Kontakt gesucht
und bestehe zu diesen auch ein tatsachliches Familienleben. SchlieRlich wurde zum Beweis des gesamten Vorbringens
unter anderem die zeugenschaftliche Einvernahme der Brider "XXXX" des Beschwerdefiihrers beantragt.Artikel 8,
EMRK geschitztes Familienleben verstoRBen, zumal er seit seiner Kindheit ein sehr enges Verhaltnis zu seinen beiden
Bridern habe, zu denen er vor seiner Ausreise aus dem Kosovo auch regelmaBigen und standigen Kontakt gehabt
habe. Seit der Einreise des Beschwerdefiihrers in das Bundesgebiet habe er auch sténdig ihren Kontakt gesucht und
bestehe zu diesen auch ein tatsachliches Familienleben. SchlieBlich wurde zum Beweis des gesamten Vorbringens
unter anderem die zeugenschaftliche Einvernahme der Brider "XXXX" des Beschwerdeflhrers beantragt.

Il. Der Asylgerichtshof hat erwogen:rémisch zwei. Der Asylgerichtshof hat erwogen:
1. Folgender Sachverhalt wird festgestellt:
1.1. Zur Person des Beschwerdefuhrers

Der Beschwerdefihrer fihrt den im Spruch angefihrten Namen, ist kosovarischer Staatsangehoriger albanischer
Volksgruppenzugehorigkeit und wurde am XXXX, nunmehr Republik Kosovo geboren, wo er bis zu seiner Ausreise nach
Osterreich mit seiner Mutter und seinen Geschwistern im elterlichen Haus gewohnt hat. Seinen Lebensunterhalt
bestritt er durch Gelegenheitsarbeiten auf Baustellen, verbunden mit innerfamilidren Hilfeleistungen. Der
Lebensunterhalt des Beschwerdefiihrers war im Kosovo bis unmittelbar vor seiner Ausreise (zumindest notdurftig)
gesichert. Auch ist der Beschwerdeflhrer frei von (ernsten) gesundheitlichen Problemen.Der Beschwerdefihrer fihrt
den im Spruch angefiihrten Namen, ist kosovarischer Staatsangehdriger albanischer Volksgruppenzugehorigkeit und
wurde am rémisch 40 , nunmehr Republik Kosovo geboren, wo er bis zu seiner Ausreise nach Osterreich mit seiner
Mutter und seinen Geschwistern im elterlichen Haus gewohnt hat. Seinen Lebensunterhalt bestritt er durch
Gelegenheitsarbeiten auf Baustellen, verbunden mit innerfamilidren Hilfeleistungen. Der Lebensunterhalt des
Beschwerdefiihrers war im Kosovo bis unmittelbar vor seiner Ausreise (zumindest notdurftig) gesichert. Auch ist der
Beschwerdefiihrer frei von (ernsten) gesundheitlichen Problemen.



Der Beschwerdeflhrer reiste nach dem 21. Oktober 2011 illegal in das Bundesgebiet ein und stellte am 9. Januar 2012
den gegenstandlichen Antrag auf internationalen Schutz. In Osterreich wohnte der Beschwerdefiihrer unmittelbar
nach seiner Einreise wahrend seines illegalen Aufenthaltes von Oktober 2011 bis zu seiner Asylantragstellung am 9.
Januar 2012 im gemeinsamen Haushalt mit seinem Bruder XXXX und dessen Familie. Seit diesem Zeitpunkt wohnt er in
einer im Rahmen der voriibergehenden Grundversorgung fiir hilfs- und schiitzbeddirftige Fremden in Osterreich
bereitgestellten Unterkunft, nicht aber in einem gemeinsamen Haushalt mit seinen in Osterreich aufhaltigen Briidern
XXXX. Auch verfiigt er in Osterreich Uber keine intensiven familidren oder sonstigen persénlichen Beziehungen. Der
Beschwerdefihrer wird seit seiner Asylantragstellung auch aus Mitteln dieser Grundversorgung finanziell unterstutzt.
Er ist weder berufstatig noch hat er bislang integrative Schritte gesetzt. In seinem Herkunftsstaat leben weiterhin
unbehelligt seine Mutter und seine Geschwister im familieneigenen Haus in XXXX sowie weitere Verwandte, ohne sich
in einer ihre wirtschaftliche Existenz bedrohenden Notlage zu befinden.Der Beschwerdeflhrer reiste nach dem 21.
Oktober 2011 illegal in das Bundesgebiet ein und stellte am 9. Januar 2012 den gegenstandlichen Antrag auf
internationalen Schutz. In Osterreich wohnte der Beschwerdefiihrer unmittelbar nach seiner Einreise wéahrend seines
illegalen Aufenthaltes von Oktober 2011 bis zu seiner Asylantragstellung am 9. Januar 2012 im gemeinsamen Haushalt
mit seinem Bruder rémisch 40und dessen Familie. Seit diesem Zeitpunkt wohnt er in einer im Rahmen der
voriibergehenden Grundversorgung fur hilfs- und schiitzbediirftige Fremden in Osterreich bereitgestellten Unterkunft,
nicht aber in einem gemeinsamen Haushalt mit seinen in Osterreich aufhéltigen Briidern rémisch 40 . Auch verfiigt er
in Osterreich Uber keine intensiven familidren oder sonstigen persénlichen Beziehungen. Der Beschwerdefiihrer wird
seit seiner Asylantragstellung auch aus Mitteln dieser Grundversorgung finanziell unterstttzt. Er ist weder berufstatig
noch hat er bislang integrative Schritte gesetzt. In seinem Herkunftsstaat leben weiterhin unbehelligt seine Mutter und
seine Geschwister im familieneigenen Haus in rémisch 40 sowie weitere Verwandte, ohne sich in einer ihre
wirtschaftliche Existenz bedrohenden Notlage zu befinden.

Das daruber hinausgehende Vorbringen des Beschwerdeflhrers zu seinen Fluchtgrinden (s. dessen Wiedergabe oben
unter Pkt. I.) wurde nicht in den entscheidungswesentlichen Sachverhalt aufgenommen.Das darlUber hinausgehende
Vorbringen des Beschwerdefiihrers zu seinen Fluchtgriinden (s. dessen Wiedergabe oben unter Pkt. romisch eins.)
wurde nicht in den entscheidungswesentlichen Sachverhalt aufgenommen.

1.2. Zur politischen und menschenrechtlichen Situation im Kosovo:
1. a. Allgemeines:

Im Kosovo, einem Gebiet von ca. 11.000 gkm, leben - geschatzt - 2,1 Millionen Menschen, davon 92 Prozent ethnische
Albaner, 5,3 Prozent Serben, 0,4 Prozent Tlrken, 1,1 Prozent Roma sowie 1,2 Prozent anderer Ethnien. Die
Amtssprachen sind Albanisch und Serbisch. Auf Gemeindeebene sind auch Bosnisch, Romanes und Turkisch als
Amtssprachen in Verwendung. [Kosovo - Bericht 27.09.2009 von XXXX, Verbindungsbeamter des BMI , Seite 3]Im
Kosovo, einem Gebiet von ca. 11.000 gkm, leben - geschatzt - 2,1 Millionen Menschen, davon 92 Prozent ethnische
Albaner, 5,3 Prozent Serben, 0,4 Prozent Turken, 1,1 Prozent Roma sowie 1,2 Prozent anderer Ethnien. Die
Amtssprachen sind Albanisch und Serbisch. Auf Gemeindeebene sind auch Bosnisch, Romanes und Turkisch als
Amtssprachen in Verwendung. [Kosovo - Bericht 27.09.2009 von rémisch 40, Verbindungsbeamter des BMI , Seite 3]

1. b. Lageentwicklung:
1. b.1. Kosovo unter UN - Verwaltung

Am 24.03.1999 begann die NATO die Luftangriffe gegen die Bundesrepublik Jugoslawien mit dem erklarten Ziel, "eine
humanitare Katastrophe zu verhindern (und) das Morden im Kosovo zu beenden". Im Juni 1999 rlckten die unter
FUhrung der NATO gebildeten KFOR-Einheiten in den Kosovo ein. Am 10.06.1999 wurde das Gebiet auf der Basis der
Sicherheitsrats-Resolution 1244 der vorlaufigen zivilen UN-Verwaltung "United Nations Interim Administration Mission
in Kosovo (UNMIK)" unterstellt. Volkerrechtlich gehérte der Kosovo aber nach wie vor zur Bundesrepublik Jugoslawien.
[Bundesamt fur Migration und Fluchtlinge:: Entscheidungen Asyl 03/2008 , Seite 2]JAm 24.03.1999 begann die NATO die
Luftangriffe gegen die Bundesrepublik Jugoslawien mit dem erklarten Ziel, "eine humanitdre Katastrophe zu
verhindern (und) das Morden im Kosovo zu beenden". Im Juni 1999 rlckten die unter Fihrung der NATO gebildeten
KFOR-Einheiten in den Kosovo ein. Am 10.06.1999 wurde das Gebiet auf der Basis der Sicherheitsrats-Resolution 1244



der vorlaufigen zivilen UN-Verwaltung "United Nations Interim Administration Mission in Kosovo (UNMIK)" unterstellt.
Vélkerrechtlich gehdrte der Kosovo aber nach wie vor zur Bundesrepublik Jugoslawien. [Bundesamt fur Migration und
Fluchtlinge:: Entscheidungen Asyl 03 aus 2008, , Seite 2]

1. b.2. Statusverhandlungen

Der VN-Generalsekretar hat fur die Verhandlungen zum Status des Kosovo den ehemaligen finnischen
Staatsprasidenten Martti Ahtisaari zu seinem Sondergesandten ernannt. Ahtisaari hat am 21. Oktober 2005 die
Statusgesprache begonnen. Nach anfanglicher Pendeldiplomatie zwischen Wien und Pri;tina bzw. Belgrad begannen
am 22. Februar 2006 direkte Gesprache zwischen beiden Delegationen. VN-Sondergesandter Ahtisaari hat am
02.02.2007 den Parteien einen Entwurf des Statuspakets tUbergeben. AbschlieBend hat sich der UN-Sicherheitsrat mit
der Statuslésung befasst. In intensiven Verhandlungen bis Ende Juli 2007 konnte jedoch keine Einigung Uber einen
Resolutionstext erzielt werden, und die Befassung des UN-Sicherheitsrates wurde zunachst auf Eis gelegt.

Unter Federflhrung einer "Troika" aus USA, Russland und EU begannen am 01.08.2007 neue Verhandlungen, die
jedoch am 10.12.2007 endglltig scheiterten.

[Auswartiges Amt der BRD, Bericht Uber die asyl- und abschiebungsrelevante Lage in Serbien u. Montenegro (Kosovo),
29.11.2007, Seite 7; Bundesamt fur Migration und Flichtlinge:

Entscheidungen Asyl 03/2008 , Seite 2]Entscheidungen Asyl 03 aus 2008, , Seite 2]
1. b.3. Wahlen

Am 17.11.2007 fanden Parlaments-, Kommunal- und Birgermeisterwahlen, die ohne besondere Zwischenfalle abliefen,
statt. Der mit der Wahlbeobachtung betraute Europarat hat bestatigt, dass die Wahlen entsprechend der
internationalen und europdischen Standards verlaufen sind.

Ergebnisse der Parlamentswahlen vom 17.November 2007
Partei: 2004 2007 Sitze Frauenanteil

AAK (Ramush Haradinaj) 8,39% 9,6% 10 3

AKR (Beghjet Pacolli n.k. 12,3% 13 4

LDD (Nexhat Daci) n.k. 10% 11 4

LDK (Fatmir Sejdu) 45,42% 22,6% 25 8

ORA (Veton Surroi) 6,23%. 4,1% - -

PDK (Hashim Thaci) 28,85% 34,3% 37 12

Andere Parteien 11,11%. 7,1% 24 6

Gesamt 120 27

[Kosovo - Bericht 20.03.2008 von XXXX, Verbindungsbeamter des BMI , Seite 28; Kosovo - Bericht 27.09.2009 von XXXX,
Verbindungsbeamter des BMI , Seite 27][Kosovo - Bericht 20.03.2008 von rémisch 40, Verbindungsbeamter des BMI ,
Seite 28; Kosovo - Bericht 27.09.2009 von rémisch 40, Verbindungsbeamter des BMI, Seite 27]

Am 9. Janner 2008 hat das Parlament sowohl Prasident Fatmir Sejdiu in seinem Amt als auch das Kabinett von

Ministerprasident Hashim Thaci (Demokratische Partei des

Kosovo, PDK) bestatigt. Das neue Kabinett hat zwei Vizeministerprasidenten und 15

Minister, sieben davon kommen der PDK, funf dem Koalitionspartner

LDK

und drei den Minderheiten zu. [APA 09.01.2008: Kosovos neue Flhrungsspitze von Parlament bestatigt]
1. b.4. Unabhangigkeit des Kosovo

Das kosovarische Parlament erklarte am 17.02.2008 gegen den Willen Serbiens seine Unabhangigkeit. Die
Proklamation enthalt neben dem Bekenntnis zur Verwirklichung des Ahtisaari-Plans flur eine Uberwachte
Unabhangigkeit eine Einladung an die EU, die Staatswerdung des Kosovo mit einer eigenen Mission zu begleiten, und



an die NATO, ihre Schutztruppen im Land aufrechtzuerhalten.

Die einseitige Sezession ist vOlkerrechtlich und international umstritten. Gleichwohl haben mittlerweile Gber 30
Staaten, allen voran die USA und die Mehrzahl der EU-Staaten, den Kosovo formlich anerkannt.

Das neue Staatswesen ist zwar formal souveran, die internationale Staatengemeinschaft wird jedoch weiterhin sowohl
zivil als auch militérisch prasent sein. Die AuBenminister der EU und die NATO haben sich verstandigt, die KFOR nicht
abzuziehen; rund 17.000 NATO-Soldaten bleiben im Kosovo, darunter knapp 2.400 Deutsche. Die EU-Staats- und
Regierungschefs haben die Entsendung

einer ca. 2.000 Mann starken EU-Mission (EULEX) beschlossen. Sie soll die UN-Verwaltung (UNMIK) nach einer
Ubergangszeit ablésen. Rund 70 Experten sind fiir ein International Civilian Office (ICO) unter Leitung eines EU-
Sondergesandten mit weitreichenden Befugnissen vorgesehen. Als Leiter von EULEX wurde der franzésische General
und ehemalige KFOR-Kommandeur Yves de Kermabon zum EU-Sondergesandten (EUSR) der Niederlander Pieter Feith
bestellt.

[Bundesamt fur Migration und Fllchtlinge: Entscheidungen Asyl 03/2008, Seiten 2-3]Bundesamt flr Migration und
Fluchtlinge: Entscheidungen Asyl 03 aus 2008,, Seiten 2-3]

Wegen der unklaren rechtlichen Verhaltnisse und Kompetenzen hatte sich der Aufbau von EULEX mehrfach verzogert.
Am 26. November 2008 hat der UN-Sicherheitsrat hat dem Plan zum Aufbau der EU-Polizei- und Justizmission EULEX im
Kosovo zugestimmt. In einer einstimmig verabschiedeten Erklarung gab der Sicherheitsrat in New York nach
Diplomatenangaben grines Licht fir den Aufbau der Mission. Zuvor hatten die AuBenminister von Serbien und
Kosovo, Vuk Jeremic und Skender Hyseni, vor dem UN-Sicherheitsrat ihre Bereitschaft zur Kooperation mit EULEX
versichert.

[APA 27.11.2008: UN-Sicherheitsrat stimmte EU-Mission EULEX im Kosovo zu]

Am 09.12.2008 hat EULEX die Tatigkeit aufgenommen. Der offizielle Start der EU-Rechtsstaatsmission EULEX im Kosovo
ist ohne Zwischenfdlle verlaufen. Landesweit nahmen rund 1.400 EULEX -Vertreter ihre Arbeit auf. In den
Wintermonaten soll eine geplante Starke von rund 1.900 internationalen und etwa 1.100 lokalen Mitarbeitern erreicht
werden. Dann arbeiten 1.400 internationale Polizeibeamte, 300 Justizbeamte - darunter 40 Richter und etwa 20
Staatsanwalte - sowie 27 Zollbeamte im Rahmen von EULEX fir mehr Rechtsstaatlichkeit im Kosovo.

[Der Standard 09.12.2008: Start der EU-Mission ohne Zwischenfalle]

Die im Rahmen der EULEX tatigen internationalen Richter und Staatsanwalte haben von der kosovarischen Justiz bisher
1.250 Falle GUbernommen. Diese Félle beziehen sich mehrheitlich auf Kriegsverbrechen, Organisierte Kriminalitat und
schwere Mordfalle.

Im Kreisgericht von Prishtina (Pristina) wurden Mitte Janner auch schon die ersten
Gerichtsverfahren unter dem Vorsitz von EULEX-Richtern aufgenommen.
[APA 28.01.2009: EU-Justizmission im Kosovo hat bereits 1.250 Falle Gbernommen]

Unter UNMIK - Verwaltung haben sich im Kosovo demokratische Strukturen entwickelt; es gibt ein Parlament und eine
demokratisch legitimierte (provisorische) Regierung. Gewaltenteilung ist gewahrleistet. Das Justizsystem bedarf an
vielen Stellen noch der Verbesserung.

Eine kosovarische Polizei wurde aufgebaut, die sich bislang als gute Stutze der demokratischen Strukturen etabliert
hat. Der Transitionsprozess, d. h. die schrittweise Ubertragung der Kompetenzen von UNMIK auf kosovarische
Institutionen hat bereits begonnen. Nach dem vorliegenden Verfassungsentwurf ist die Republik Kosovo ein
demokratisches, multiethnisch zusammengesetztes Staatswesen, das den Minderheiten starke Rechte zusichert. Der
Entwurf enthalt alle notwendigen SchutzmaRnahmen gegen Bedrohungen oder Diskriminierung von Minderheiten.
Nationale Identitaten, Kulturen, Religionen und Sprachen werden darin respektiert.

[Bundesamt fur Migration und Fllchtlinge: Entscheidungen Asyl 03/2008, Seiten 2-3]Bundesamt flr Migration und
Fltchtlinge: Entscheidungen Asyl 03 aus 2008,, Seiten 2-3]

Die Verfassung wurde am 15. Juni 2008 vom Parlament verabschiedet [UN, Security Council: Report of the Secretary-
General on the United Nations



Interim Administration Mission in Kosovo, 12.06.2008], welche am selben Tag in Kraft trat. [Constitution of the Republic
of Kosovo. http://www.gazetazyrtare.com/egov/index.php?option=com_content&task=view&id=130&Itemid=54]

Die serbische Staatsfihrung bezeichnete die Verfassung der abtrinnigen Provinz als "rechtlich nicht existent".
Prasident Boris Tadic kiindigte an, die Proklamation der Kosovo-Verfassung werde von Belgrad nicht als rechtsgultig

anerkannt.
Der Kosovo bleibt unter internationalem Protektorat.

Laut den Ubergangsbestimmungen der Verfassung sind alle kosovarischen Institutionen verpflichtet, mit dem
Internationalen Beauftragten, internationalen Organisationen und anderen Akteuren voll zu kooperieren, deren
Mandat im Status Vorschlag des UNO-Vermittlers Ahtisaari definiert wurde. Auch die im Kosovo seit Juni 1999
stationierte NATO- gefuhrte internationale Schutztruppe KFOR wird weiterhin das Mandat und die Befugnisse im
Einklang mit einschlagigen internationalen Instrumenten genieBen, die UNO-Resolution 1244 eingeschlossen.[APA

10.06.2008: Der Kosovo will Heimat aller seiner Blrger sein ]

1. b.4.1.Staatsangehdrigkeit:

Das Staatsangehorigkeitsgesetz der Republik Kosovo trat am 15.06.2008 in Kraft.

Im Folgenden die wesentlichsten Bestimmungen im Originaltext in englischer Amtssprache des Kosovo:
Erlangung der Staatsburgerschaft bei Vorliegen folgender Fakten:

CHAPTER Il ACQUISITION OF CITIZENSHIPCHAPTER romisch zwei ACQUISITION OF CITIZENSHIP
Article 5 Modalities of the acquisition of citizenship

The citizenship of Republic of Kosova shall be acquired:

a) by birth;

b) by adoption;

C) by naturalization;

d) based on international treaties

e) based on Articles 28 and 29 of this Law.

Erlangung der Staatsburgerschaft durch Geburt:

Acquisition of citizenship by birth

Article 6 Acquisition of citizenship by birth based on parentage

6.1 A child shall acquire the citizenship of Republic of Kosova by birth if on the day of his/her birth both of his/her
parents are citizens of Republic of Kosova.

6.2 If on the day of the child's birth only one parent is a citizen of Republic of Kosova, the child shall acquire the
citizenship of Republic of Kosova under the following conditions:6.2 romisch eins f on the day of the child's birth only
one parent is a citizen of Republic of Kosova, the child shall acquire the citizenship of Republic of Kosova under the
following conditions:

a) the child is born in the territory of Republic of Kosova;
b) the child is born outside the territory of Republic of Kosova and one parent is stateless or has unknown citizenship;

c) the child is born outside the territory of Republic of Kosova and one parent has another citizenship but both parents
agree in writing that the child shall acquire the citizenship of Republic of Kosova. This provision must be exercised prior
to the child's fourteenth birthday.

Ubergangsbestimmungen:
CHAPTER V TRANSITIONAL PROVISIONSCHAPTER rémisch funf TRANSITIONAL PROVISIONS

Article 28 The Status of habitual residents of Republic of Kosova



28.1 Every person who is registered as a habitual resident of Republic of Kosova pursuant to UNMIK Regulation No.
2000/13 on the Central Civil Registry shall be considered a citizen of Republic of Kosova and shall be registered as such
in the register of citizens.

Article 29 Citizenship according to the Comprehensive Proposal for the Republic of Kosova Status Settlement

29.1 All persons who on 1 January 1998 were citizens of the Federal Republic of Yugoslavia and on that day were
habitually residing in Republic of Kosova shall be citizens of Republic of Kosova and shall be registered as such in the
register of citizens irrespective of their current residence or citizenship.

29.2 Provisions of paragraph 1 of this Article apply also to direct descendants of the persons referred to in paragraph
1.

29.3 The registration of the persons referred to in paragraphs 1 and 2 of this Article in the register of citizens shall take
effect upon the application of the person who fulfills the requirements set out in this Article.

29.4 The competent body shall determine in sub-normative acts the criteria which shall constitute evidence of the
citizenship of the Federal Republic of Yugoslavia and habitual residence in Republic of Kosova on January 1 1998.

29.5 The competent body shall use the criteria set for the in UNMIK Regulation No. 2000/13 on the Central Civil Registry
to determine habitual residence in Republic of Kosova on January 1 1998

Exkurs:

REGULATION NO. 2000/13

UNMIK/REG/2000/13

17 March 2000

ON THE CENTRAL CIVIL REGISTRY

Section 3

HABITUAL RESIDENTS OF KOSOVO

The Civil Registrar shall register the following persons as habitual residents of
Kosovo:

(a) Persons born in Kosovo or who have at least one parent born in Kosovo;
(b) Persons who can prove that they have resided in Kosovo for at least a continuous period of five years;

(c) Such other persons who, in the opinion of the Civil Registrar, were forced to leave Kosovo and for that reason were
unable to meet the residency requirement in paragraph (b) of this section; or

(d) Otherwise ineligible dependent children of persons registered pursuant to

subparagraphs (a), (b) and/or (c) of this section, such children being under the age of

18 years, or under the age of 23 years but proved to be in full-time attendance at a recognized educational institution.
Doppelstaatsbuirgerschaft

Article 3 Multiple Citizenships

A citizen of Republic of Kosova may be the citizen of one or more other states. The acquisition and holding of another
citizenship shall not cause the loss of the citizenship of Kosova. [Auskunft des Verbindungsbeamten XXXX, 06.03.2008,
Zahl 156/08 an das BAL , Regulation no. 2000/13, 17 March 2000 On the Central Civil Registry; Law on Citizenship of
KosovaA citizen of Republic of Kosova may be the citizen of one or more other states. The acquisition and holding of
another citizenship shall not cause the loss of the citizenship of Kosova. [Auskunft des Verbindungsbeamten rémisch
40, 06.03.2008, Zahl 156/08 an das BAL , Regulation no. 2000/13, 17 March 2000 On the Central Civil Registry; Law on
Citizenship of Kosova

http://www.assembly-kosova.org/?krye=laws&lang=en&ligjid=243 ]

Zusammenfassend ergibt sich:



Nach Art. 155 haben alle rechtmaRigen Bewohner Kosovos einen Anspruch auf die kosovarische Staatsburgerschaft.
AuBBerdem haben ihn alle Burger (und deren Abkdmmlinge) der ehemaligen Bundesrepublik Jugoslawien, die am
01.01.1998 ihren standigen Wohnsitz in Kosovo, unabhangig vom derzeitigen Wohnort, hatten.Nach Artikel 155, haben
alle rechtmaRigen Bewohner Kosovos einen Anspruch auf die kosovarische Staatsbirgerschaft. AuRerdem haben ihn
alle Burger (und deren Abkdmmlinge) der ehemaligen Bundesrepublik Jugoslawien, die am 01.01.1998 ihren standigen

Wohnsitz in Kosovo, unabhangig vom derzeitigen Wohnort, hatten.

Ein Burger kann auch Blrger eines oder mehrerer anderer Staaten sein, der Erwerb oder Besitz einer anderen

Staatsbirgerschaft bedeutet nicht den Verlust der kosovarischen Staatsangehdérigkeit.

Eine erleichterte Einburgerung ermoglicht Art. 13 den Mitgliedern der Kosovo-Diaspora (Ausreise vor dem 01.01.1998).
Als ihr Mitglied gilt, wer seinen Wohnsitz auRerhalb Kosovos hat, in Kosovo geboren ist und enge familigre und
wirtschaftliche Beziehungen in Kosovo hat (Abs. 2). Auch Nachkommen der ersten Generation, die familidre
Verbindungen in Kosovo haben, zdhlen zur Kosovo- Diaspora (Abs. 3). Art. 28 und 29 StAG regeln den Status
derjenigen, die als rechtmaRige Bewohner registriert sind (legal residents) und der Blrger des ehemaligen
Jugoslawiens, die am 01.01.1998 ihren standigen Wohnsitz in Kosovo hatten (habitually residing).Eine erleichterte
Einblrgerung ermdglicht Artikel 13, den Mitgliedern der Kosovo-Diaspora (Ausreise vor dem 01.01.1998). Als ihr
Mitglied gilt, wer seinen Wohnsitz auRerhalb Kosovos hat, in Kosovo geboren ist und enge familiare und wirtschaftliche
Beziehungen in Kosovo hat (Absatz 2,). Auch Nachkommen der ersten Generation, die familidre Verbindungen in
Kosovo haben, zdhlen zur Kosovo- Diaspora (Absatz 3,). Artikel 28 und 29 StAG regeln den Status derjenigen, die als
rechtmafige Bewohner registriert sind (legal residents) und der Burger des ehemaligen Jugoslawiens, die am
01.01.1998 ihren standigen Wohnsitz in Kosovo hatten (habitually residing).

Jeder, der die Voraussetzungen erfullt, gilt automatisch als Staatsbirger der Republik Kosovo. Laut Art. 28 | ist jede
Person, die als "habitual resident" gem. UNMIK Regulation No. 2000/13 im Zivilregister registriert wurde, als
Staatsbulrger Kosovos zu betrachten (shall be considered) und als solcher in einem Staatsburgerschaftsregister zu
erfassen.Jeder, der die Voraussetzungen erfullt, gilt automatisch als Staatsbirger der Republik Kosovo. Laut Artikel 28,
rémisch eins ist jede Person, die als "habitual resident” gem. UNMIK Regulation No. 2000/13 im Zivilregister registriert
wurde, als Staatsburger Kosovos zu betrachten (shall be considered) und als solcher in einem
Staatsburgerschaftsregister zu erfassen.

Um als rechtmaBiger Bewohner (habitual resident) registriert zu werden, musste nachgewiesen werden:

e Strichaufzahlung
in Kosovo geboren zu sein,

e Strichaufzahlung
oder mindestens einen in Kosovo geborenen

Elternteil zu haben,

e Strichaufzahlung
oder mindestens funf Jahre ununterbrochen in

Kosovo gewohnt zu haben

(ausgenommen von dieser Regel sind Personen, die aufgrund ihrer Flucht die minimale Residenzpflicht nicht erfillen
kénnen). Nur wer im Zivilregister eingetragen ist, konnte eine UNMIK - Identity Card (ID) und damit ein UNMIK- Travel-
Dokument (TD) beantragen. Der Besitz eines UNMIK - Dokuments spricht demnach dafur, dass der Inhaber
Staatsbulrger Kosovos ist (Art. 28).(ausgenommen von dieser Regel sind Personen, die aufgrund ihrer Flucht die
minimale Residenzpflicht nicht erfillen kénnen). Nur wer im Zivilregister eingetragen ist, konnte eine UNMIK - Identity
Card (ID) und damit ein UNMIK- Travel-Dokument (TD) beantragen. Der Besitz eines UNMIK - Dokuments spricht
demnach dafur, dass der Inhaber Staatsburger Kosovos ist (Artikel 28,).

Eine Sonderegelung flr Vertriebene und Flichtlinge des Kosovo-Krieges ist Art. 29 StAG. Danach sind auch alle
Personen (und ihre direkten Nachkommen), die am 01.01.1998 Buirger der Bundesrepublik Jugoslawien waren und an
diesem Tag ihrenEine Sonderegelung fir Vertriebene und Flichtlinge des Kosovo-Krieges ist Artikel 29, StAG. Danach
sind auch alle Personen (und ihre direkten Nachkommen), die am 01.01.1998 Burger der Bundesrepublik Jugoslawien
waren und an diesem Tag ihren



gewohnlichen Aufenthaltsort in Kosovo hatten, Burger von Kosovo und als solche im Burgerregister unabhangig von
ihrem derzeitigen Wohnort oder ihrer derzeitigen Staatsangehdorigkeit zu erfassen. Fir die Erfassung im Blrgerregister
bedarf es jedoch eines Antrags (Abs. 3) Kriterien zur Bestimmung des gewdhnlichen Aufenthaltsortes in Kosovo am
01.01.1998 sind analog der in der UNMIK- Richtlinie 2000/13 zum zentralen Zivilregister festgelegt (Abs. 5). Auch dieser
Personenkreis hat also die Staatsblrgerschaft kraft Gesetzes erworben, so er die Erfassung im Register
beantragt.gewohnlichen Aufenthaltsort in Kosovo hatten, Birger von Kosovo und als solche im Burgerregister
unabhangig von ihrem derzeitigen Wohnort oder ihrer derzeitigen Staatsangehorigkeit zu erfassen. Fur die Erfassung
im Burgerregister bedarf es jedoch eines Antrags (Absatz 3,) Kriterien zur Bestimmung des gewdhnlichen
Aufenthaltsortes in Kosovo am 01.01.1998 sind analog der in der UNMIK- Richtlinie 2000/13 zum zentralen Zivilregister
festgelegt (Absatz 5,). Auch dieser Personenkreis hat also die Staatsbirgerschaft kraft Gesetzes erworben, so er die
Erfassung im Register beantragt.

[Bundesamt fur Migration und Flichtlinge: Entscheidungen Asyl 08/2008]
1. c. Religionen
Im Kosovo sind Islam und Christentum mit verschiedenen Untergruppen vertreten.

Die Bevolkerung ist sehr religionstolerant, trotz verstarkter Versuche vor allem der arabischen Staaten den sehr
pragmatischen Islam fundamentalistischer zu gestalten, war das in der breiten Bevolkerung nicht erfolgreich.

Der Vorstand der islamischen Gemeinde im Kosovo und der katholische Bischof treten in Eintracht gemeinsam auf (u.a.
bei der Ausrufung der Unabhangigkeit am 17.02.2008 im Parlamentsgebaude).

Die verschiedenen religiosen Feste werden gemeinsam gefeiert, man gratuliert und besucht sich gegenseitig. Politiker
nehmen offentlich an den Feiern beider Religionsgemeinschaften teil (u.a. Prasident Sejdiu an der Christmette 2007).

Die freie Religionsauslibung ist im Kosovo uneingeschrankt moglich, es besteht eine
gegenseitige Akzeptanz.

Selbst Personen, welche eine fundamentalistische Form des Islams sowohl im Erscheinungsbild (Vollbart, Pluderhose,
Schleier) als auch in der strengen Anwendung des Islams (strikte Einhaltung der Gebote) praktizieren, sind im
offentlichen Leben akzeptiert, auch wenn sie von der Bevdlkerung mit Argwohn betrachtet werden. [Kosovo - Bericht
29.09.2008 von XXXX, Verbindungsbeamter des BMI, Seiten 7 und 9]Selbst Personen, welche eine fundamentalistische
Form des Islams sowohl im Erscheinungsbild (Vollbart, Pluderhose, Schleier) als auch in der strengen Anwendung des
Islams (strikte Einhaltung der Gebote) praktizieren, sind im offentlichen Leben akzeptiert, auch wenn sie von der
Bevolkerung mit Argwohn betrachtet werden. [Kosovo - Bericht 29.09.2008 von rémisch 40 , Verbindungsbeamter des
BMI, Seiten 7 und 9]

2. Sicherheitslage im Kosovo:
2. a. Lageentwicklung:

Insgesamt hat sich die Sicherheitslage seit Juni 1999 verbessert, mit den Unruhen Mitte Marz 2004 wieder punktuell
eingetrubt (ohne auf das Niveau von 1999 zurtickzufallen). Nach den Ausschreitungen im Marz 2004 gab es keine

weiten Unruhen mehr.

Laut Kriminalitatsstatistik ist die Anzahl der gemeldeten Straftaten ist im Jahresvergleich ricklaufig. 2009 wurden 7
Prozent weniger Straftaten gemeldet als 2008.

(Kriminalstatistik 2009, Ubermittelt vom Verbindungsbeamten des BMI am 19.03.2010)

Nach einer belastbaren Studie des "United Nations Office on Drugs and Crime"(UNODC) ist die Kriminalitat, mit
Ausnahme der Organisierten Kriminalitat und der Korruption, ricklaufig und niedriger als im gesamteuropaischen
Vergleich. Dies gilt besonders flr Eigentums-, Korperverletzungs- und Tétungsdelikte (Auswartiges Amt der BRD,
Bericht Uber die asyl- und abschiebungsrelevante Lage in der Republik Kosovo Stand September 2009, 19.10.2009,
Seite 9)

2. b. Sicherheitsaspekte in Bezug auf UCK und AKSH:

Die kosovo-albanische Befreiungsarmee UCK hat die im Juli 1999 gegenlber KFOR deklarierten grofRen Waffen



abgegeben und sich am 21.09.1999 formell aufgelést. Am 01.02.2000 wurde das zivile Hilfskorps "Kosovo Protection
Corps" (KPC, alb. TMK "Kosovo Verteidigungs- Truppe") eingerichtet, um politisch neutral und multi ethnisch organisiert
strikt zivile Aufgaben wie Katastrophenschutz, Such- und Rettungsdienste, Minenrdumung, Wiederaufbau, humanitare
Hilfseinsatze etc. zu Ubernehmen. Insgesamt 5.000 (ca. 3.000 Aktive und 2.000 Reservisten) ehemalige Angehdrige der
UCK, aber auch Angehdrige von Minderheiten (etwa 10 % des KPC) sollten dadurch eine geregelte Tatigkeit im zivilen
Bereich unter Steuerung und Aufsicht von UNMIK bzw. KFOR erhalten. Der zivile Charakter des KPC wurde jedoch noch
immer nicht von all dessen Mitgliedern vorbehaltlos akzeptiert. So trugen die Mitarbeiter des KPC militérische
Rangbezeichnungen.

Mitglieder der Provisional Institutions of Self Government (PISG) haben die KPC 6ffentlich wiederholt als Nukleus einer
kinftigen KOS-Armee bezeichnet. KPC wurde per Gesetz mit 20. Janner 2009 aufgeldst.

Seit 2002 macht die "Albanische Nationale Armee" (AKSh), vormals "Front flr Albanische Nationale Einheit" (FBKSh),
durch wiederholte groRalbanische Propaganda in den Medien und durch die Ubernahme der Verantwortung fiir den
Sprengstoffanschlag auf die Eisenbahnlinie bei Zvecan/Zvecan im April 2003 auf sich aufmerksam. Eine akute
Geféhrdung der Sicherheitslage in der Region stellt diese bewaffnete Gruppierung, die Verbindungen zu ehemaligen
und aktiven Mitgliedern des KPC und mutmaRlich auch zu Strukturen der organisierten Kriminalitat hat, derzeit jedoch
nicht dar. UNMIK hat diese bewaffnete Gruppierung als terroristische Organisation verboten, wodurch schon die reine
Mitgliedschaft zu einer strafbaren Handlung wird. Auch 2006 verlbte die AKSh vermutlich weitere kriminelle
Handlungen. [Auswartiges Amt der BRD, Bericht Uber die asyl- und abschiebungsrelevante Lage in Serbien u.
Montenegro (Kosovo), 29.11.2007 , Seite 8]

Laut den zur Verfugung stehenden Quellen wird durch die Gruppe keine zwangsweise Rekrutierung von Personen
durchgefiihrt, auch sind keine Falle von "Bestrafungen" bekannt.

"Verwarnungen", Ladungen und Drohungen tauchen immer wieder bei Asylwerbern in schriftlicher Form sowohl in
Osterreich als auch in Deutschland und der Schweiz auf, konnten aber bisher immer als Félschungen eingestuft

werden.

Personengruppen versuchen unter dem Deckmantel "AKSH" ihre kriminellen Tatigkeiten auszulben (Stral3enraub, etc),
bzw. Druck auf politische Verantwortungstrager unter dieser Bezeichnung durchzufthren.

Das Auftreten von diversen Gruppen passiert meist in der Nacht bei Sttzpunkten auf der StraRe, welche - wie oben
angefuhrt - meist kriminellen Zwecken dienen.

Die beiden Verurteilungen (Fall ZVECAN und im Marz 2007 SOPI) zeigen, dass wirksamer Schutz durch die ho.
Behorden besteht.

Zusatzlich sind bei Bedarf noch Unterstitzungen durch KFOR und EULEX- Police im Anlassfall méglich. [Kosovo -
Bericht 29.09.2008 von XXXX, Verbindungsbeamter des BMI, Seite 51;Kosovo - Bericht 26.03.2009 von XXXX,
Verbindungsbeamter des BMI, Seite 37]Zusétzlich sind bei Bedarf noch Unterstitzungen durch KFOR und EULEX-
Police im Anlassfall moglich. [Kosovo - Bericht 29.09.2008 von romisch 40 , Verbindungsbeamter des BMI, Seite
51;Kosovo - Bericht 26.03.2009 von romisch 40, Verbindungsbeamter des BMI, Seite 37]

2.1. Schutzfahigkeit und Schutzwilligkeit der Behdrden:
Kosovo Police (KP), ehemals Kosovo Police Service KPS /ShPK:
Die OSCE leitete in VUSHTRRI eine zentrale Aus -und Fortbildungsstatte fir KPS.

Seit 1999 werden die verschiedenen Lehrgange - bisher immerhin tber 8.000 Polizisten - durch internationale Trainer
aus verschiedenen Staaten ausgebildet.

Inzwischen wird das Institut durch einen lokalen Direktor geleitet und auch seit 2006 aus dem Kosovo Budget
finanziert. Die OSCE ist mit einem kleinen Stab an Mitarbeitern (12 und 2 sonstige) direkt vor Ort bzw. als
Unterstutzung auch im Hauptquartier vertreten.

Neben der Ausbildung besteht ein Hauptaugenmerk auf Fortbildung. Immer wieder werden bei Kursen auch externe
Experten eingeflogen, welche dann in ihrem Spezialgebiet die Kenntnisse weitergeben.



Durch entsprechende gesetzliche Regelungen wurde die Aus- und Fortbildung von Polizei, Zoll, Feuerwehr und Justiz
(Justizwache) an dieser Fortbildungsstatte

zusammengefasst. Das KOSOVO CENTRE for PUBLIC SAFETY EDUCATION

and DEVELOPMENT - KCPSED - ist im Ministerium fir Inneres angesiedelt und hat 2008 ein Budget von 2,7 Millionen
Euro bei einem Personalstand von 177 standigen Mitarbeitern.

Nach der Ausbildung erfolgt die Aufteilung in die verschiedenen Regionen des Kosovo.

Von diesen waren bis auf die Region MITROVICA alle bereits von UNMIK Police an KPS tbergeben worden. UNMIK
Police Ubte eine beobachtende Rolle aus, unterstitzt und evaluierte die Arbeit von KPS.

Gesamtstand: 7.160 Beamte (30.11.2007)
davon serbische Ethnie: 716 Beamte = 10,0 Prozent
sonstige Minderheiten: 403 Beamte = 5,6 Prozent

[Kosovo - Bericht 29.09.2008 von XXXX, Verbindungsbeamter des BMI , Seiten 41-42]Kosovo - Bericht 29.09.2008 von
réomisch 40, Verbindungsbeamter des BMI, Seiten 41-42]

KPS geht Anzeigen professionell nach. Beschwerden und Anzeigen gegen Angehdrige von KPS werden sehr genau auch
im Zuge von Disziplinarverfahren untersucht, Konsequenzen wie Suspendierungen, etc werden nach den bisherigen
Erfahrungswerten fast rascher ausgesprochen als in Osterreich. [Auskunft des Verbindungsbeamten XXXX, 05.05.2007,
Zahl 154/07 an das BAE ]KPS geht Anzeigen professionell nach. Beschwerden und Anzeigen gegen Angehdrige von KPS
werden sehr genau auch im Zuge von Disziplinarverfahren untersucht, Konsequenzen wie Suspendierungen, etc
werden nach den bisherigen Erfahrungswerten fast rascher ausgesprochen als in Osterreich. [Auskunft des
Verbindungsbeamten romisch 40, 05.05.2007, Zahl 154/07 an das BAE ]

KPS erfullt seine Aufgaben generell professionell und kompetent. [Commission of the European Communities: Kosovo
Under UNSCR 1244 2007 Progress Report, COM(2007) 663 final, 06.11.2007, Seite 46]

Es besteht eine beratende und tberwachende Tatigkeit von EULEX Polizei bezlglich Kosovo Police auch im Falle, wenn

Anzeigen nicht entgegengenommen werden.

[Auskunft des Verbindungsbeamten XXXX, 15.01.2009, Zahl 10/09 an den Asylgerichtshof[Auskunft des
Verbindungsbeamten rémisch 40, 15.01.2009, Zahl 10/09 an den Asylgerichtshof]

Wenden sich Personen an KFOR, versuchen diese, die Anzeige an eine dafur zustandige Stelle weiterzuleiten. KFOR hat
keine Exekutivgewalt im Kosovo.

Als weitere Moglichkeit bietet sich eine direkte Anzeige bei der Justiz (Staatsanwalt) an, wo dann Uber die weitere
Vorgangsweise entschieden wird.

Die Beamten von KPS tragen deutlich sichtbar ihre jeweilige Dienstnummer, wodurch eine Zuordnung ohne Probleme
moglich ist. Die Tatigkeit ist in den Dienstberichten dokumentiert und transparent nachvollziehbar.

Das Einbringen von Beschwerden ist jederzeit moglich, aufgrund der Sensibilisierung werden Beschwerden auch rasch
behandelt und fihren - wenn berechtigt - zu den entsprechenden Konsequenzen fur den betroffenen Funktionstrager.

Missstande in der Verwaltung kdnnen auch beim Ombudsmann angezeigt werden.

Es besteht die Mdoglichkeit einer Beschwerde an den Ombudsmann und damit eine Garantie fir eine
Weiterbehandlung.

Dieser strich bei einem personlichen Gesprach hervor, dass Beschwerden gegen KPS von dieser Institution
unverziglich und effizient bearbeitet werden.

[Kosovo - Bericht 31.03.2007 von XXXX, Verbindungsbeamter des BMI, Seiten 9-10; Auskunft des Verbindungsbeamten
XXXX, 26.05.2009, Zahl 132/09 an den Asylgerichtshof][Kosovo - Bericht 31.03.2007 von romisch 40
Verbindungsbeamter des BMI, Seiten 9-10; Auskunft des Verbindungsbeamten rémisch 40, 26.05.2009, Zahl 132/09 an
den Asylgerichtshof]

Zudem wird die Tatigkeit jeder Polizeidienststelle von der OSZE (Security Issues Officer) Uberwacht. Taglich werden



Polizeiberichte verfasst, welche auch der OSZE Ubermittelt werden. Gegebenenfalls kann sich eine Person auch an die
OSZE wenden, sollte ein KPS Mitarbeiter seine Kompetenzen Uberschritten bzw. nicht erfullt haben. [XXXX: Gutachten
zu Aktivitaten der AKSh. 07.05.2007 , Seite 11].

Es besteht also auch hier die Méglichkeit einer Beschwerde bzw. Anfrage um Unterstitzung im Anlassfall.

[Auskunft des Verbindungsbeamten XXXX, 26.05.2009, Zahl 132/09 an den Asylgerichtshof[Auskunft des
Verbindungsbeamten rémisch 40, 26.05.2009, Zahl 132/09 an den Asylgerichtshof]

UNMIK Police/EULEX Police

Seit August 1999 war UNMIK Police im Kosovo prasent. Konkrete operative Aufgaben bestanden in der Region
Mitrovica, in der Abteilung fur Organisierte Kriminalitdt, im Interpol - Buro, bei Kriegsverbrechen und im
Ordnungsdienst (Demonstrationen, etc).

Sonderfalle waren die Einheiten fur Zeugenschutz, Transport von Haftlingen und Personenschutz.
Sonst hatte UNMIK POLICE eine beobachtende Funktion von KPS eingenommen.

UNMIK Police Ubt derzeit keine exekutive Tatigkeit oder sichtbare Prasenz im Kosovo aus und ist nur noch mit einem
Verbindungsbiro und dem Buro von Interpol vertreten. Diese Besetzung ist aufgrund der politischen Situation
(Kontakt mit Staaten, welche den Kosovo nicht anerkannt haben bzw. Einhaltung der Resolution 1244) erforderlich.

[Kosovo - Bericht 31.03.2010 von XXXX, Verbindungsbeamter des BMI , Seite 40; Kosovo - Bericht 29.09.2008 von XXXX,
Verbindungsbeamter des BMI, Seite 32].[Kosovo - Bericht 31.03.2010 von rémisch 40 , Verbindungsbeamter des BMI,
Seite 40; Kosovo - Bericht 29.09.2008 von rémisch 40, Verbindungsbeamter des BMI , Seite 32].

Nunmehr hat EULEX Police die Rolle von UNMIK Police tibernommen.

Der Aufgabenbereich liegt in Uberwachung und Beratung der lokalen Polizei, Justiz, Justizwache und des Zolls

Operative Aufgaben im Polizeibereich sind: Finanzverbrechen, Kriegsverbrechen, Organisierte Kriminalitat,

Wirtschaftsverbrechen, Terrorismus, Zeugenschutz, Personenschutz

[Auskunft des Verbindungsbeamten XXXX, 15.01.2009, Zahl 10/09 an den Asylgerichtshof; Kosovo - Bericht 31.03.2010
von XXXX, Verbindungsbeamter des BMI , Seite 39][Auskunft des Verbindungsbeamten romisch 40, 15.01.2009, Zahl
10/09 an den Asylgerichtshof; Kosovo - Bericht 31.03.2010 von rémisch 40, Verbindungsbeamter des BMI , Seite 39]

Generell ist fur alle ethnischen Albaner, auch solchen in Gebieten, wo sie eine Minderheit bilden, hinlanglicher Schutz
durch UNMIK/KPS verfligbar.

UNMIK/KPS sind willens und auch in der Lage, denjenigen, die Verfolgung befiirchten, Schutz zu gewahren und stellen
einen rechtlichen Mechanismus zur Ermittiung, Strafverfolgung und Bestrafung von Verfolgungsmaflinahmen sicher.

[Home Office, Operational Guidance Note Kosovo, 22.07.2008, Seiten 4 und 5]

Die Aufklarungsquote liegt bei Eigentumsdelikten bei 45 Prozent, bei Straftaten gegen Personen bei 71 Prozent.
Schwerere Verbrechen haben eine hohere Aufklarungsrate als weniger schwere Verbrechen aufgrund der Ressourcen,

die zu deren Ermittlung bereitgestellt werden.

[UN Security Council: Report of the Secretary-General on the United Nations Interim Administration Mission in Kosovo.
$/2008/211, 28.03.2008, Seite 11]

Kosovo Protection Corps KPC / TMK - KOSOVO SECURITY FORCE KSF / FSK

KPC / TMK wurde nach der Demilitarisierung der Kosovo Liberation Army KLA / UCK 1999 gegriindet und wurde in
Ausriistung, Training und Dienstversehung durch Kosovo Force KFOR unterstiitzt. Nach Ablauf der Ubergangsphase
von 120 Tagen nach Ausrufung der einseitigen Unabhangigkeitserkldrung sollte KPC / TMK in eine Kosovo Security
Force KSF / FSK Ubergeleitet werden. Die Schaffung der neuen Einheit ist im Ahtisaari - Paket vorgesehen. Die
Auflésung von KPC / TMK wurde im Parlament mittels Gesetz 2008/03-L083 am 13.06.2008 beschlossen.

[Kosovo - Bericht 29.09.2008 von XXXX, Verbindungsbeamter des BMI , Seite 42][Kosovo - Bericht 29.09.2008 von
rémisch 40, Verbindungsbeamter des BMI, Seite 42].



KPC wurde per Gesetz mit 20. Janner 2009 aufgeldst.

KSF wurde mit 21. Janner 2009 etabliert. Samtliche Bewerber fir das neue Korps mussten sich einem
Auswahlverfahren unterziehen, welches von KFOR geleitet wurde. Mehr als 1000 neue Mitglieder werden im gesamten
Kosovo rekrutiert, 1400 wurden aus KPC Ubernommen. Der Gesamtstand von KSF betragt It. Planung:

Aktive: 2.500
Reservisten: 800
Minderheitenanteil: analog der ethnischen Zusammensetzung der Bevolkerung

Die Ausbildung der ersten 300 Mitglieder erfolgte im friheren Ausbildungszentrum der Kosovo Police in Vushtrri ab
02.02.2009. Das Zentrum wurde fir den 6ffentlichen Dienst (Zoll, Feuerwehr, etc) zuganglich gemacht und fihrt die
Bezeichnung KCPSED (Kosovo Center for Public Safety, Education and Development). Die weitere Ausbildung findet im

Trainingszentrum in Ferizaj statt.

[Kosovo - Bericht 31.03.2010 von XXXX, Verbindungsbeamter des BMI , Seite 40]Kosovo - Bericht 31.03.2010 von
réomisch 40, Verbindungsbeamter des BMI, Seite 40]

Zum ersten Befehlshaber wurde General Sylejman Selimi ernannt, einer der Grunder und auch Generalstabschef der
albanischen Kosovo-Befreiungsarmee UCK.

[APA 20.12.2008: Kosovo ernannte Befehlshaber flir neue Sicherheitskrafte]
KFOR:

KFOR hat eine Prasenz von ca. 10.000 Soldaten und gliedert sich in finf Regionen, das Hauptquartier ist in PRISTINA.
Das Vertrauen der Bevolkerung in KFOR ist im Vergleich mit anderen internationalen Institutionen am héchsten. KFOR
fahrt auch im CIMIC Sektor immer wieder zahlreiche Projekte durch, mit welchen die Infrastruktur im Kosovo

verbessert werden soll.

Reduzierungen finden laufend statt, so haben einige Nationen ihre Truppen véllig abgezogen (u.a. Spanien mit ca. 600
Soldaten). Bis Herbst 2010 soll der Gesamtstand 4.000 - 6.000 Soldaten betragen. [Kosovo - Bericht 31.03.2010 von
XXXX, Verbindungsbeamter des BMI , Seiten 40-41]Reduzierungen finden laufend statt, so haben einige Nationen ihre
Truppen vollig abgezogen (u.a. Spanien mit ca. 600 Soldaten). Bis Herbst 2010 soll der Gesamtstand 4.000 - 6.000
Soldaten betragen. [Kosovo - Bericht 31.03.2010 von rémisch 40, Verbindungsbeamter des BMI, Seiten 40-41]

Municipal Community Safety Council:

In allen Gemeinden des Kosovo besteht dartber hinaus ein "Municipal Community Safety Council" (MCSC, Rat zum
Schutz der Volksgruppen). Dem Rat gehdren neben KFOR, UNMIK Polizei, KPS auch Vertreter der verschiedenen
Glaubensgemeinschaften (orthodoxe, katholische, islamische Gemeinschaft) wie auch alle Dorfvorsitzenden der
Gemeinde an. Zweck des Rates, welcher vom Gemeindeprasidenten einberufen wird, ist es, einmal pro Monat Uber die
Sicherheitslage im Allgemeinen und eventuelle Bedenken bzw. Bedurfnisse der einzelnen ethnischen bzw. religiésen
Minderheiten zu beraten und wenn erforderlich korrigierende MaBnahmen zu ergreifen. Personen, die sich unsicher
fahlen, kdénnen sich an diesen Rat wenden bzw. Uber ihre Dorfrate ihre Sicherheitsbedenken den zustandigen
Behdérden bekannt machen. So klagte beispielsweise der Dorfrat eines Dorfes im albanischen Grenzgebiet in der
Gemeinde Gjakove/Djakovica (der MCSC wurde in dieser Gemeinde im August 2006 eingerichtet) Uber Raububerfalle
(vorwiegend Viehraub) durch maskierte Banden. Zur Verbesserung des Schutzes der Bevolkerung dieser Gegend
verstarkte die KFOR ihre Truppen in der Region und auch die Polizei fihrt seither mehr Patrouillen in der Region durch.
[XXXX: Gutachten zu Aktivitaten der AKSh. 07.05.2007, Seiten 11-12]

Die Sicherheitssituation ist derzeit stabil mit Ausnahme Nordkosovo. Bisher verlief die Phase seit der Ausrufung der

einseitigen Unabhangigkeit durch den Kosovo tberraschend ruhig.

Fur den Grol3teil der Bevolkerung im Sudkosovo und auch in den anderen serbischen Gemeinden aulRerhalb des
Brennpunktes Mitrovica gestaltet sich das Leben vollig normal und ist in keiner Weise von mangelnder Sicherheit

betroffen.

[Kosovo - Bericht 29.09.2008 von XXXX, Verbindungsbeamter des BMI, Seite 46-47; UN Security Council: Report of the
Secretary-General on the United Nations Interim Administration Mission in Kosovo, $/2009/149, 17.03.2009, Seite



3)[Kosovo - Bericht 29.09.2008 von réomisch 40 , Verbindungsbeamter des BMI , Seite 46-47; UN Security Council:
Report of the Secretary-General on the United Nations Interim Administration Mission in Kosovo, S/2009/149,
17.03.2009, Seite 3)

2.2. Kosovo - Albaner

Der UNHCR wies bereits im Januar 2003 darauf hin, dass die tberwiegende Mehrheit der Kosovo - Albaner, die
wahrend der Kosovo - Krise geflohen waren, nach Hause zurickgekehrt ist.

Die Sicherheitslage hat sich im Allgemeinen flir Angehorige der albanischen Mehrheitsbevélkerung in den letzten
Jahren kontinuierlich verbessert. Nicht zuletzt die gréRere Effizienz der lokalen Polizei "KPS" und eine Verbesserung
des lokalen Gerichtswesens haben dazu beigetragen, die Situation (fUr ethnische Albaner) zu verbessern. Zudem
haben aber auch das - fur Nachkriegssituationen typische - allgemeine Chaos und die relative
Normenungebundenheit, die in der Gesellschaft vorherrschte nachgelassen und ein mehr geregeltes gesellschaftliches
Leben ist an deren Stelle getreten. Gegenwartig gibt die allgemeine Sicherheitslage fir ethnische Albaner, d.h.
Angehdrige des nunmehrigen Mehrheitsvolkes in Kosovo, bis auf genau definierte Ausnahmen zu Besorgnissen keinen
Anlass mehr. [XXXX: Allgemeines Gutachten zur Situation im Kosovo, 15.02.2007 , Seiten 4-5]

Im Positionspapier des UNHCR vom 09. November 2009 wird aber darauf hingewiesen, dass es immer noch einige
Kategorien von Kosovo - Albanern (so z.B. aus Gebieten in denen sie eine ethnische Minderheit bilden oder Kosovo -
Albaner in Mischehen und Personen gemischt-ethnischer Herkunft, Kosovo - Albaner, die der Mitarbeit mit dem
serbischen Regime nach 1990 verdachtigt werden, Opfer von Menschenhandel, Opfer von hauslicher Gewalt sowie
Personen, deren Antrage auf sexueller Orientierung basieren) gibt, die mit ernsten Problemen konfrontiert werden
kdénnten, wenn sie derzeit nach Hause zuriickkehren wirden. [UNHCR;s Eligibility Guidelines for Assessing the
International Protection Needs of Individuals from Kosovo]

Katholische Albaner sind im politischen wie wirtschaftlichen Leben voll integriert und sind keinerlei Benachteiligungen
durch die mehrheitlich moslemischen Albaner ausgesetzt.

Zusammenfassend kann festgehalten werden, dass es flr eine Diskriminierung bzw. Verfolgung der katholischen
Albaner im Kosovo durch die mehrheitlich moslemische Bevolkerung keine Anhaltspunkte gibt. Auch sind keine
Einzelfille von Ubergriffen bekannt geworden. Katholische Albaner sind keiner Verfolgung bzw. besonderen
Gefahrdung aufgrund ihrer religivsen Uberzeugung ausgesetzt. [XXXX:

Katholische Albaner im Kosovo. Gutachten erstellt im Juli 2006, Seiten 13-15]
3. Ruckkehrfragen: Wirtschaft, Grundversorgung und Gesundheitssystem im Kosovo
3. a. Wirtschaft:

Trotz der Unabhéangigkeit ist die wirtschaftliche Lage in der rohstoffreichen Region weiterhin dul3erst prekar. Mit einem
Bruttoinlandsprodukt von ca. 1.100 Euro/Kopf ist der Kosovo Schlusslicht in Europa. Die Arbeitslosigkeit betragt Gber
40 Prozent. Das Land hat mit einem Durchschnittsalter von 25 Jahren die jungste Bevdlkerung Europas und die hochste
Geburtenrate. Ein Drittel der Einwohner ist jinger als 14 Jahre. Jahrlich drangen 36.000 junge Leute neu auf den
Arbeitsmarkt.

[Bundesamt fur Migration und Flichtlinge: Entscheidungen Asyl 03/2008 , Seiten 2-3[Bundesamt fur Migration und
Fltichtlinge: Entscheidungen Asyl 03 aus 2008, , Seiten 2-3]

3. b. Grundversorgung/Sozialwesen

Die Grundversorgung der Bevolkerung mit Nahrungsmitteln ist gewahrleistet. Die Bevdlkerung Kosovos ist bis auf
wenige Ausnahmen (z.B. sozial schwache Bewohner von Enklaven) nicht mehr auf die Lebensmittelversorgung durch
internationale Hilfsorganisationen angewiesen. Bedurftige Personen erhalten Unterstlitzung in Form von Sozialhilfe,
die bei der jeweiligen Gemeindeverwaltung beantragt und fur die Dauer von bis zu 6 Monaten bewilligt wird. Nach
Ablauf des Bewilligungszeitraumes ist ein neuer Antrag zu stellen. Jede Gemeinde verflgt Gber ein Zentrum fur
Sozialarbeit und in einigen Gemeinden gibt es zusatzliche Buros, die sich den Angelegenheiten der Minderheiten

widmen.

Die Sozialhilfe betragt fur Einzelpersonen 35 Euro monatlich und fir Familien (abhangig von der Zahl der Personen) bis
zu 75 Euro monatlich. Zusatzlich hierzu sind Empfanger von Sozialhilfeleistungen von den Zuzahlungsbetragen im



offentlichen Gesundheitssystem befreit.

[Auswartiges Amt der BRD, Bericht Uber die asyl- und abschiebungsrelevante Lage in der Republik Kosovo Stand
September 2009, 19.10.2009, Seiten 17-18]

Im September 2009 bezogen insgesamt 36 265 Familien (mit gesamt 158 500 Angehdrigen) Sozialunterstiitzung.
Die Kriterien fur die Sozialhilfe sind entsprechend geregelt und auch im Verwaltungsweg durchsetzbar.
Kategorie I:

Alle Familienmitglieder sind Abhangige (eingestuft als nicht arbeitsfahig oder fir Arbeit nicht verfigbar und tatsachlich
nicht arbeitstatig):

1. Personen Uber 18 Jahre mit dauernder oder schwerer Behinderung und damit

verbundener Arbeitsunfahigkeit;

2. Personen mit 65 Jahren oder alter;

3. Personen mit Behinderung, mit 65 Jahren oder alter oder Kinder unter 5 Jahren, welche eine Vollaufsicht bendtigen;
4. Kinder bis zu 14 Jahren;

5. Personen zwischen dem 15. und 18. Lebensjahr (inklusive), welche eine hdhere

Schule besuchen;

6. Elternteile mit Kindern unter 15 Jahren;

Kategorie II:

Zumindest ein Familienmitglied ist arbeitsfahig und beim Arbeitsamt ("Entin e Punsimit") als "arbeitslos" gemeldet und
die restlichen Familienmitglieder sind "Abhangige" (siehe Kategorie 1) oder auch als arbeitslos gemeldet.Zumindest ein
Familienmitglied ist arbeitsfahig und beim Arbeitsamt ("Entin e Punsimit") als "arbeitslos" gemeldet und die restlichen
Familienmitglieder sind "Abhangige" (siehe Kategorie rémisch eins) oder auch als arbeitslos gemeldet.

a) zumindest ein Kind unter 5 Jahren od.

b) ein Vollwaisenkind unter 15 Jahren mit Vollaufsicht

¢) Grundbesitz nicht Gber 50 Ar (1/2 Hektar)

Generell wird Sozialhilfe auf die Dauer von bis zu sechs Monaten bewilligt und bedarf dann eines neuen Antrags.

Uberprifungen der Fakten werden durch Bedienstete des Ministeriums fiir Soziales und Arbeit vor Ort durchgefiihrt.
Bei bestimmten Kriterien wie Eigentum (Qualitdt des Hauses, Fahrzeuge, Arbeitstatigkeit im Ausland, etc) kann
aufgrund der gesetzlichen Kriterien der Anspruch gestrichen werden.

Es gibt die Moglichkeit einer Berufung, wenn Sozialhilfe nicht gewahrt wird.

Zusatzlich wurde die Moglichkeit geschaffen, fir Familien welche Sozialunterstltzung erhalten oder unter das
Kriegsopfergesetz fallen Strom bis zu 400 kw/h pro Monat kostenlos zu beziehen (Voraussetzung ist ein registrierter
Stromzahler und ein Vertrag mit dem Energieversorgungsunternehmen KEK).

Die Sozialleistungen reichen alleine oft nicht zur Abdeckung der Grundbedtirfnisse

Der Zusammenhalt der Familien besonders im landlichen aber auch im stadtischen Bereich sichert das wirtschaftliche
Uberleben, verbunden mit Unterstiitzungszahlungen von Verwandten aus dem Ausland. Zusatzliche Einnahmequellen
bestehen in der Landwirtschaft bzw. durch die Erledigung von Gelegenheitsarbeiten vor allem in der Baubranche.

Unterstandslosigkeit ist im Kosovo im Gegensatz zu westlichen EU-Staaten dufRlerst selten auftauchendes Problem. So
ist die Zahl der tatsachlich unterstandslosen Personen in Pristina - immerhin geschatzte 600.000 Einwohner
verschwindend gering (geschatzte 20 Personen!), im landlichen Bereich gar nicht vorhanden. [Kosovo - Bericht
27.09.2009 von XXXX, Verbindungsbeamter des BMI , Seite 12; Auswartiges Amt der BRD, Bericht Uber die asyl- und
abschiebungsrelevante Lage in der Republik Kosovo Stand Janner 2009, 02.02.2009, Seite 19; XXXX: Gutachten vom
10.04.2009 zu GZ B12 233056- 0/2008/5Z, B12 244057- 0/2008/5Z, B12 402256-1/2008/5Z, B12 402477- 1/2008/5Z vom
10.04.2009; Kosovo - Bericht 27.09.2009 von XXXX, Verbindungsbeamter des BMI, Seiten 13-15]Unterstandslosigkeit ist



im Kosovo im Gegensatz zu westlichen EU-Staaten duflerst selten auftauchendes Problem. So ist die Zahl der
tatsachlich unterstandslosen Personen in Pristina - immerhin geschatzte 600.000 Einwohner verschwindend gering
(geschatzte 20 Personen!), im landlichen Bereich gar nicht vorhanden. [Kosovo - Bericht 27.09.2009 von rémisch 40 ,
Verbindungsbeamter des BMI , Seite 12; Auswartiges Amt der BRD, Bericht Uber die asyl- und abschiebungsrelevante
Lage in der Republik Kosovo Stand Janner 2009, 02.02.2009, Seite 19; XXXX: Gutachten vom 10.04.2009 zu GZ B12
233056- 0/2008/5Z, B12 244057- 0/2008/5Z, B12 402256-1/2008/5Z, B12 402477- 1/2008/5Z vom 10.04.2009; Kosovo -
Bericht 27.09.2009 von réomisch 40, Verbindungsbeamter des BMI, Seiten 13-15]

Selbst wenn keine eigene Unterkunft zur Verfugung steht, so funktioniert im Kosovo das "Auffangbecken" Familie trotz
aller widrigen, vor allem schweren wirtschaftlichen, Umstande nach wie vor. Soll heiBen, dass durch diese
Familienbande kein derartiger Kosovare einem Leben auf der Stralle ausgesetzt ware. Es finden sich allein schon
aufgrund der im Kosovo vorherrschenden '"zahlreichen" Verwandtschaftsverhdltnisse immer noch irgendwelche

Moglichkeiten der Unterbringung und Unterstltzung solcher Personen.

Sollte die fur einen AW extreme Situation der "Nichtunterstitzung" seitens seiner Familie auftreten, welche allerdings
sehr unwahrscheinlich ist, so finden sich im Kosovo nach wie vor einzelne internationale und nationale humanitare

Organisationen ("Mutter Teresa", das "Rote Kreuz", die "Caritas"...), die humanitare Hilfe ermdglichen.

Weiters sind zahlreiche NGOs im Kosovo tatig, die eine zusatzliche Méglichkeit darstellen, bei auftretenden Problemen
welcher Art auch immer entsprechende Unterstitzung zu erhalten. Der Zugang zu deren Buros oder eine direkte
Kontaktaufnahme ist fur alle Personen im Kosovo maéglich. [Auskunft des XXXX, 12.11.2007, Zahl 536/07 an das BAE
JWeiters sind zahlreiche NGOs im Kosovo tdtig, die eine zusatzliche Moglichkeit darstellen, bei auftretenden
Problemen welcher Art auch immer entsprechende Unterstltzung zu erhalten. Der Zugang zu deren Buros oder eine
direkte Kontaktaufnahme ist fur alle Personen im Kosovo méglich. [Auskunft des rémisch 40, 12.11.2007, Zahl 536/07
an das BAE ]

Im Allgemeinen ist festzuhalten, dass ethnische Albaner im Kosovo nicht Gefahr laufen zu verhungern oder in ihrer
Existenz gefdhrdet zu sein. Die Solidaritdt in der Grol3familie in Zusammenspiel mit Schwarz- oder
Gelegenheitsarbeiten, moglicher Sozialhilfe und humanitarer Hilfe verhindern im Allgemeinen ein vollkommenes
Abgleiten kosovo-albanischer Familien. [ XXXX: Gutachten vom 10.04.2009 zu GZ B12 233056- 0/2008/5Z, B12 244057-
0/2008/5Z, B12 402256-1/2008/5Z, B12 402477- 1/2008/5Z, Seiten 8-9]

Es sind in den erdrterten Berichten keine Falle dokumentiert, dass aufgrund der schwierigen wirtschaftlichen Lage
Personen tatsachlich lebensgefahrdend in ihrer Existenz bedroht waren oder aktuell sind.

3. c. Gesundheitswesen:

Die medizinische Grundversorgung der Bevdlkerung wird durch ein oOffentliches dreistufiges Gesundheitssystem
gewahrleistet. Es besteht aus Erstversorgungszentren, Krankenhdusern auf regionaler Ebene sowie einer
spezialisierten medizinischen Versorgung durch die Universitatsklinik Pristina.

Durch die Ereignisse der neunziger Jahre ist der Gesundheitssektor sehr in Mitleidenschaft gezogen worden. Die
Wiederherstellung einer umfassenden medizinischen Versorgung durch das offentliche Gesundheitssystem ist fur die
Regierung prioritar, schreitet aber nur langsam

voran.
Es existiert kein 6ffentliches oder privates Krankenversicherungssystem.

Die medizinische Grundversorgung der Bevdlkerung wird durch das staatlich finanzierte Gesundheitssystem
gewahrleistet. FUr medizinische Leistungen sowie fur bestimmte Basismedikamente (verzeichnet in der so genannten
"Essential Drug List") zahlt der Patient Eigenbeteiligungen, die nach vorgegebenen Satzen pauschal erhoben werden.
Von der Zuzahlungspflicht befreit sind Invaliden und Empfanger von Sozialhilfeleistungen, chronisch

Kranke, Kinder bis zum 10. Lebensjahr und Personen Uber 65 Jahre.

Zur medizinischen Erstversorgung der Bevdlkerung stehen im 6ffentlichen Gesundheitssystem 191 Ambulanzen fur
Familienmedizin (Ambulanta Mjeksise Familijare), 145 Zentren fir Familienmedizin (Qenda te Mjeksise Familijare) und
30 medizinische Hauptzentren (Qenda Kryesore te Mjeksise) zur Verfigung.



Die medizinischen Hauptzentren sind regionale Gesundheitshduser und befinden sich in folgenden Stadten: Degan,
Gjakové, Gllogoc, Gjilan, Dragash, Istog, Kacanik, Kliné, Fushé Kosové, Kamenicé, Mitrovicé, Leposaviq, Lipjan,
Malishevé, Novobérdé, Obilig, Rahovec, Pejé, Podujevé, Prishting, Prizren, Skénderaj, Shtime, Shtérpcé, Suhareké,
Ferizaj, Viti, Vushtrri, Zubin Potok und Zvecan.

Die ambulante und stationare Versorgung erfolgt in den Regionalkrankenhausern in Ferizaj,

Gjakové, Gjilan, Mitrovicé-Nord, Pejé, Prizren und Vushtrri. Die spezialisierte Gesundheitsversorgung wird durch das
Universitatsklinikum Pristina wahrgenommen. Das Personal der Uni-Klinik von 3.168 Beschaftigten teilt sich auf in 445
Arzte, 37 Zahnirzte,

1.778 Personen Pflegepersonal sowie 908 Personen sonstiges Personal.

Die Bettenkapazitat in den Krankenhdusern ist ausreichend. Die Auslastungsquote der Regionalkrankenhduser liegt im
Durchschnitt bei ca. 63 %. Das Universitatsklinikum Pristina verfigt Uber eine Kapazitdt von 1.998 Betten, seine
Auslastungsquote liegt bei ca. 74

%.

Die Versorgung bei Operationen bessert sich stetig, ist aber vor allem in der invasiven Kardiologie (z.B.
Herzoperationen bei Sauglingen und Kleinkindern), in der Neurochirurgie sowie in der chirurgischen Orthopadie noch
eingeschrankt. So sind Kontrolluntersuchungen bei Herzerkrankungen im 6ffentlichen Gesundheitssystem moglich,
soweit kein kardiochirurgischer Eingriff indiziert ist. Schwere Komplikationen bei Herzerkrankungen, die einen
operativen herzchirurgischen Eingriff notwendig machen, kénnen in 6ffentlichen Einrichtungen noch nicht behandelt

werden.

Das Gesundheitsministerium verfligt Gber einen Fonds, um medizinische Behandlungen, vor allem von Kindern mit
Herz- oder Tumorerkrankungen, im Ausland zu ermdglichen. Auch Nichtregierungsorganisationen wie Nena Theresa
und Initiativen von Privatpersonen fuhren fir schwerkranke Kinder regelmaRig Spendensammlungen durch und/oder

suchen Sponsoren fur die Finanzierung von Behandlungskosten, die im Ausland anfallen.

Im Jahr 2008 stellte das Gesundheitsministerium fir die Behandlung von ca. 500 Patienten im Ausland Mittel in Hohe
von ca. 2,5 Mio. Euro zur Verfiigung. Uber die Bewilligung eines Antrages auf Behandlung im Ausland entscheidet eine
arztliche Kommission des Gesundheitsministeriums. Die Bewilligung eines Antrages ist an strenge Regelungen

gebunden. Die Wartezeit kann bis zu zwei Jahre betragen.

Am 15. Dezember 2006 haben das Gesundheitsministerium der Republik Albanien und das Gesundheitsministerium
von Kosovo ein Memorandum of Understanding geschlossen, in dem Kosovaren medizinische
Behandlungsmoglichkeiten auf den Gebieten der Kardiochirurgie, Neurochirurgie und Onkologie (Strahlentherapie) im

Universitatsklinikum "Nené Terezé" in Tirana eroffnet werden.

Das jahrliche Budget des Gesundheitsministeriums fiir Himodialyse betragt drei Mio. Euro. In sechs Dialysezentren in
Pristina, Prizren, Peje, Gjilane, Gjakove und Mitrovica sind 100 regelmaRig technisch gewartete Dialysegerate sowie das

dafur bendtigte Verbrauchsmaterial verfugbar.

Die Zahl dialysepflichtiger Patienten betragt derzeit 580 - 600 Patienten, wobei die Versorgung ohne Ansehen der
Person und der Ethnie erfolgt. In der Universitatsklinik Pristina werden derzeit 160 Dialysepatienten versorgt.

Da Nierentransplantationen in Kosovo nicht méglich sind und viele Patienten nicht tber die finanziellen Moglichkeiten
verfligen, eine Transplantation im Ausland durchfihren zu lassen, reduziert sich die Patientenzahl nicht, sondern steigt
jahrlich um ca. 10 % an. Die Kapazitaten verknappen sich derzeit zunehmend, so dass die Dialysegerate im Drei- und
Vierschichtbetrieb mit verklrzten Zeiten genutzt werden. In der Universitatsklinik Pristina laufen die Gerate wegen des
grofRen Bedarfs im 24-Stunden-Betrieb. Die Dauer der Dialysebehandlung betragt dort pro Patient 4 Stunden. Alle
Behandlungsintervalle werden eingehalten. Kein neuer Patient wird abgewiesen.

Begleitmedikamente, z.B. gegen Herzerkrankungen, Andmie u.a., die in westeuropaischen Staaten zum Standard
zdhlen, kénnen wegen der knappen Haushaltslage im 6ffentlichen Gesundheitssystem zumeist nicht zur Verfigung
gestellt werden. Die Kosten fir diese Medikamente belaufen sich auf ca. 300 ; monatlich.



[Auswartiges Amt der BRD, Bericht Uber die asyl- und abschiebungsrelevante Lage in der Republik Kosovo Stand
September 2009, 19.10.2009, Seiten 18-23]

Krebs ist im Kosovo bedingt behandelbar. Nicht mdglich ist eine Strahlentherapie, da ein in der Universitatsklinik
Pristina bereits vorhandener "Accelerator-Strahler" noch nicht einsatzbereit ist. Chemotherapie ist méglich, allerdings
sind die Medikamente grofltenteils selbst auf dem privaten Markt zu besorgen, ein geringer Teil wird vom
Gesundheitsministerium zur Verfligung gestellt.

Fur Strahlentherapie weichen sehr viele Kosovaren entweder nach Serbien, der Tirkei oder Deutschland, Schweiz,
Liechtenstein und Osterreich aus.

Die Behandlungen werden entweder:

a) aus dem Kosovobudget finanziert (Bestatigung, dass Behandlung im Kosovo nicht moglich ist und dann Aufnahme in
eine Warteliste, welche nicht vollstandig abgearbeitet werden kann),

b) aufgrund privater Versicherungen (es gibt keine Pflichtversicherung im Kosovo) beglichen
¢) durch NGO¢s (Mother Teresa, etc) finanziert oder
d) privat beglichen (Therapien bewegen sich auf ca. 30.000 Euro, je nach Schwere)

[Auskunft des Verbindungsbeamten XXXX, 14.12.2009, Zahl 411/09 an das BAEJAuskunft des Verbindungsbeamten
romisch 40, 14.12.2009, Zahl 411/09 an das BAE]

Neben den offentlichen Gesundheitseinrichtungen gibt es mittlerweile eine grol3e Anzahl von Privatpraxen und einige
privat gefuhrte medizinische Behandlungszentren, die eine Vielzahl von Behandlungsmdglichkeiten anbieten. Derzeit
gibt es 737 zugelassene Privatarzte und -praxen sowie 40 zugelassene Behandlungszentren. Das
Gesundheitsministerium veroffentlicht auf seiner Homepage Listen der zugelassenen Privatarzte und
Behandlungszentren geordnet nach medizinischen Fachgebieten sowie nach Namen, Anschriften und
Telefonnummern. Die Listen werden regelmalig aktualisiert und stehen im Internet als Download zur Verfugung
(www.mshgov-ks.org/veprimtaria_private/ipsh/).

Die derzeit groBte privat betriebene Klinik mit dem umfangreichsten Behandlungsangebot ist die Euromed-Klinik in
Fushe Kosove, ca. 5 Kilometer von Pristina entfernt.

Ihre Ausstattung, arztliche Versorgung und Hygiene entspricht weitestgehend den in deutschen Krankenhdusern
bestehenden Standards. Die Klinik verfugt Gber drei Operationssale, eine Intensivstation mit sechs Betten, ein mit allen
erforderlichen Geraten ausgestattetes Labor sowie Uber eine Radiologie, die sich auf dem neuesten technologischen
Stand befindet. Ferner bestehen in der Klinik Abteilungen fur Innere Medizin, Neurologie, Neurochirurgie, Psychiatrie,
HNO, Orthopadie, Urologie, plastische Chirurgie, Gyndkologie und Geburtshilfe, Padiatrie und Gefal3chirurgie. In der
Abteilung fur invasive Kardiologie kann eine komplette kardiologische Diagnostik durchgefiihrt werden. Far die

stationdre Behandlung stehen 26 Betten zur Verflgung.

Zudem gibt es zwei Privatkliniken zur ausschlieBlichen Behandlung von Herzerkrankungen. Die Privatklinik mit dem
Namen "Heart" am Stadtrand von Gjakové hat im April 2009 ihren Betrieb aufgenommen. Die raumliche und
medizinisch-technische Ausstattung entspricht einem hohen Standard. Eine herzchirurgische Abteilung inklusive
Intensivstation sind vorhanden. Die Klinik verfligt tGber 30 Betten. Die Personalstarke liegt bei ca. 40 Personen,

darunter flnf Herzchirurgen und 30 Krankenschwestern und -pfleger.

Herzoperationen werden derzeit durch ein Arzteteam bestehend aus zwei Herzchirurgen, einem Anésthesisten und

OP-Schwestern aus Krankenhausern in der Schweiz, durchgefihrt.

Die zweite Klinik namens "EDA" wurde im Mai 2009 in Pristina erdffnet. Sie war zuvor ebenfalls in der Stadt Gjakové

ansassig und firmierte unter dem Namen "Intermed".

Alle aulRerhalb der Basisversorgung im offentlichen Gesundheitssystem in Anspruch genommenen privatarztlichen
Leistungen sind vom Patienten selbst zu bezahlen. Die Kosten sind im Regelfall weitaus hoher als die im 6ffentlichen
Gesundheitssystem zu leistenden Zuzahlungen. Behandlungspreise sind zwischen Arzt und Patient frei verhandelbar.
Deshalb kann die Hohe der Behandlungskosten von Privatarzt zu Privatarzt unterschiedlich sein. Im



Vergleich mit z. B. in Deutschland erhobenen Kosten sind privatarztliche Behandlungskosten in Kosovo deutlich
niedriger.

Kosovaren nutzen teilweise auch die Moglichkeit, eine fiir sie kostenpflichtige medizinische Behandlung in Mazedonien
durchfiihren zu lassen. Soweit sie gliltige serbische bzw. ehemals

serbisch-montenegrinische Personaldokumente (Personalausweis oder Reisepass) besitzen, kénnen sie auch nach
Serbien reisen, um sich dort auf eigene Kosten medizinisch behandeln zu lassen. Aufgrund der politischen Situation
sind aber die ethnische Zugehdrigkeit der Person, die ethnische Situation am Behandlungsort, Sprachkenntnisse etc.
entscheidende Faktoren, um von dieser Moglichkeit Gebrauch machen zu kénnen.

[Auswartiges Amt der BRD, Bericht Uber die asyl- und abschiebungsrelevante Lage in der Republik Kosovo Stand
September 2009, 19.10.2009, Seiten 18-23]

Psychische Erkrankungen

Die Behandlung von psychischen Erkrankungen wird im offentlichen Gesundheitssystem in acht regionalen
Gesundheitszentren ("Mental Health Care Centres", MHCs) durchgefuhrt, die sich in den Stadten Pejé/Pec, Prizren,
Ferizaj/Urosevac, Gjilan/Gnjilane, Gjakové/Djakovica, Mitrovicé/Mitrovica (Sud), Podujevo und Prishtiné/Pristina
befinden.

Ferner verflugt Kosovo Uber acht Integrationshduser, die der Rehabilitierung und Reintegration von chronisch
erkrankten Patienten mit psychiatrischem Behandlungsbedarf dienen; sie befinden sich in Mitrovicé/Mitrovica (Sud),
Fushe Kosové, Drenas, Pejé/Pec, Gjakové/Djakovica, Prizren, Ferizaj/Uroievac und Gjilan/Gnjilane.

Uber die Aufnahme in eine dieser Einrichtungen entscheidet eine drztliche Kommission des Gesundheitsministeriums.
Alternativ hierzu gibt es die Moglichkeit, Patienten auf eine hduslichfamilidre Firsorge einzustellen. Pflegedienste, die
als "mobile Feldtruppe" bezeichnet werden, fiihren hadusliche Besuche und Behandlungen durch und beobachten den

Gesundheitszustand ihrer Patienten.

Personen, die einer stationdren Behandlung bedirfen, werden in den vier Regionalkrankenhdusern Gjilan/Gnjilane,
Pejé/Pec, Prizren und Gjakové/Dakovica in den Abteilungen fur stationdre Psychiatrie (jeweils mit angeschlossener
Ambulanz) sowie in der Psychiatrischen Klinik der Universitatsklinik Pristina behandelt. In diesen
Regionalkrankenhdusern stehen insgesamt 81 Betten zur Verfligung. Die Auslastungsquote bei der Bettenbelegung

betragt ca. 80 %. Die Aufnahme neuer Patienten ist unproblematisch.

Das Regionalkrankenhaus in Mitrovica-Nord, einer serbischen Enklave, verfligt ebenfalls Uber eine Abteilung fur

stationare Psychiatrie.

In der Psychiatrischen Klinik der Universitatsklinik Pristina stehen zur stationaren Aufnahme von psychisch Erkrankten
92 Betten zur Verfigung. Die jahrliche Auslastungsquote der Psychiatrie liegt durchschnittlich bei ca. 54 %. Das
medizinische Personal besteht aus 16 Arzten und 41 Personen in der Pflege. Die geschlossene psychiatrische Abteilung
der Universitatsklinik fur akute Falle verflgt Uber 14 Betten. In dieser Abteilung sind drei Facharzte, zwei

Assistenzarzte sowie 11 Personen Pflegepersonal tatig.

Der Anteil der in die Kategorie psychischer Erkrankungen (Psychic and personality disorder FO0-F99) einzuordnenden
Krankmeldungen betragt in den Regionalkrankenhdusern im Durchschnitt 3,7 %, in der Universitatsklinik Pristina 4 %.

Ferner gibt es das Kosovo Institute for Mental Health Recovery (KIMHR), Centre for Stress Management and Education

(CSME) in Gjakové/Djakovica, "One to One" Psychosocial Centres in Pejé/Pec und Prizren.

Behandlung von Posttraumatischen Belastungsstérungen (PTBS) im o6ffentlichen Gesundheitssystem: Patienten mit
dem Krankheitsbild PTBS werden in den psychiatrischen Einrichtungen des 6ffentlichen Gesundheitssystems weiterhin
primar medikamentos behandelt.

Eine Behandlung auf psychotherapeutischer Grundlage wird nach Angaben der Arzte durchgefiihrt, wenn hierfiir eine
medizinische Notwendigkeit vorliegt und die fur die Durchfihrung von psychotherapeutisch orientierten Gesprachen
erforderliche Zeit zur Verfugung steht. Die Arzte sehen sich in der Lage, trotz teilweise fehlender



psychotherapeutischer Qualifikation psychotherapeutisch orientierte Gesprache mit an PTBS leidenden Patienten zu
fihren. Nach belastbaren Angaben offentlicher Gesundheitseinrichtungen ist die Quote der Patienten mit dem
Krankheitsbild PTBS insbesondere in den letzten drei Jahren deutlich zurtckgegangen.

Die Nachsorge der PTBS-Patienten findet zunehmend in den MHCs statt. So legen die Zentren fir Mentale Gesundheit
einen Schwerpunkt auf die Rehabilitation. Es finden ambulante Gesprachstherapien in den Einrichtungen oder in Form
von Hausbesuchen durch mobile Teams statt; dabei werden Familienmitglieder in die Behandlung integriert.

Behandlung von Posttraumatischen Belastungsstérungen (PTBS) im privaten Gesundheitssektor: PTBS wird im privaten
Gesundheitssektor durch Facharzte fur Psychiatrie sowohl medikamentds als auch durch Psychotherapie behandelt.
Einige Facharzte, die eine neurologische Praxis betreiben, bieten ebenfalls Behandlungsmdglichkeiten flr psychisch
Erkrankte an. Privatpraxen fur Psychiatrie bzw. Neurologie befinden sich in den Regionen Pristina, Mitrovica, Gjilan
Gjakove, Peja und Prizren. Die behandelnden Arzte verfligen mindestens iiber eine Qualifikation als Neuropsychiater.
Einige Arzte haben zusatzliche Fachkenntnisse im Ausland erworben. Nach einer im Sommer 2008 durchgefiihrten
Erhebung bestanden in 10 von 16 Praxen keine Wartezeiten flir neue Patienten. Jede dieser Privatpraxen bietet die
Durchfihrung von Psychotherapien an. Der Preis fur die Durchfihrung einer Gesprachstherapie belduft sich im
Normalfall auf ca. 10 bis 20 ¢, in schwierigen Fallen bis zu 30 ¢ pro Zeitstunde. Alle befragten Arzte erklarten, fiir die
Weiterfihrung einer im Ausland begonnen Behandlung qualifiziert zu sein. Die Euromed-Klinik bietet ebenfalls
umfangreiche

Behandlungsmoglichkeiten fir an PTBS Erkrankte an.

[Auswartiges Amt der BRD, Bericht Uber die asyl- und abschiebungsrelevante Lage in der Republik Kosovo Stand
September 2009, 19.10.2009, Seiten 23-25]

Neben den Apotheken in 6ffentlichen Gesundheitseinrichtungen existieren im Kosovo nach Presseberichten ca. 350
privat betriebene Apotheken. Im Bedarfsfall kdnnen nahezu alle erforderlichen Medikamente Uber die Apotheken aus
dem Ausland bezogen werden. [Auswartiges Amt der BRD, Bericht Uber die asyl- und abschiebungsrelevante Lage in
Serbien u. Montenegro (Kosovo), 29.11.2007, Seiten 18-20]

Im Kosovo existiert grundsatzlich eine funktionierende Grundversorgung im Gesundheitswesen, allerdings liegt die
Gesundheitsversorgung wie auch die Moglichkeiten zur Behandlung bestimmter Krankheiten, nicht auf dem Niveau
westeuropaischer Staaten.

Fir bestimmte Personengruppen ist die Gesundheitsversorgung kostenlos; allerdings werden seitens des
medizinischen Personals gewisse "Aufmerksamkeiten" erwartet. Diese "Aufmerksamkeiten" haben jedoch - in der
Regel flir Angehodrige der albanischen Volksgruppe - keine existenzbedrohenden AusmaBe. [XXXX: Allgemeines
Gutachten zur Situation im Kosovo, 15.02.2007 , Seite 12]

4. Feststellungen zur AKSH:

Im Zuge des Zerfalls Jugoslawiens bildeten sich in den jeweiligen Krisenherden (Bosnien, Mazedonien und Kosovo)
zahlreiche paramilitérische Gruppen, die einerseits nationale andererseits aber auch rein kriminelle Ziele verfolgten.
Eine solche paramilitérische Einheit stellt auch die AKSH dar, die zuerst in Mazedonien und spater auch in Kosovo, vor
allem nach der Auflésung der UCK und ihrer Transformation in eine politische Partei (DUI), in Erscheinung trat. Das
Betatigungsfeld betraf dabei nicht nur diverse Anschlage auf offentliche Einrichtungen, sondern umfasste auch
Drohungen, Erpressungen und nichtliche Anhaltungen und Uberfélle auf Personen. Dies fiihrte letztendlich bereits im
Jahre 2003 zur Einstufung als terroristische Organisation und in weiterer Folge zu ihrem Verbot durch UNMIK.
Verstarkte Aktivitdten der AKSH konnte man insbesondere im Zuge der Statusverhandlungen Uber den Kosovo
beobachten, wobei ihre Aktionen vor allem darin bestanden, durch martialisches Auftreten in diversen Medien ihre
Abwehrbereitschaft gegen ein vermeintliches Einmarschieren serbischer paramilitérischer Gruppen (Zar Lazar) zu
demonstrieren. Von Anfang an war allerdings nicht ganz klar, wofiir diese Truppe, wenn sie denn als organisierte
Einheit von der Offentlichkeit Giberhaupt wahrgenommen wurde, eigentlich steht. lhre Ziele wurden vage als "Hiiterin
des Albanertums zum Zwecke der Vereinigung aller von Albanern bewohnten Gebiete zu einem sog. "GroRalbanien"
oder als "Verteidigerin gegen alles Serbische" angegeben, daneben werden dieser Truppe aber immer wieder auch
rein kriminelle Absichten vorgeworfen.

Im Zuge von Asylverfahren tritt die AKSH meistens derart in Erscheinung, dass sie als die "Manner mit den schwarzen



Gesichtsmasken" nachtens illegale StraBensperren errichten, Leute anhalten, durchsuchen, ausrauben, erpressen
oder sogar zwangsrekrutieren lassen. Zwar werden und wurden solche Vorkommnisse stets seitens der
Sicherheitsorgane, also durch die Kosovo Polizei, durch UNMIK- bzw. EULEX-Polizeiorgane bzw. auch durch die KFOR-
Truppen untersucht und Tater verfolgt und verurteilt, doch werden gelegentlich Behauptungen der Verfolgung durch
Mitglieder der AKSH nach wie vor seitens der Asylwerberinnen aus dem Kosovo in deren Asylantragen angefthrt. Diese
Analyse versucht daher dem Phanomen der AKSH auf den Grund zu gehen und deren Entstehungsgeschichte und
deren Ziele naher zu erlautern.

Die Entstehung der AKSH

Die vermeintlich seit 19994 bestehende Armata Kombetare Shiptare (AKSH), auch Albanische Nationalarmee (ANA)
genannt, ist eine pan-albanische Bewegung, die eine Vereinigung aller albanisch sprechenden Gebiete des Westbalkan,
namentlich Albanien, Kosovo, Westmazedonien, Sidmontenegro und Nordgriechenland, anstrebt. Sie wurde in
Mazedonien gegriindet und fungiert als militdrischer Arm der FBKSH (Frontit per Bashkim Kombetar Shqiptar), der
Front fir Albanische Nationale Vereinigung, welche mit politischen Mitteln ihre Ziele erreichen will. Das erklarte Ziel der
AKSH ist die Schaffung eines "GrofRRalbanien". Aussagen eines selbst ernannten Flhrers der ANA, Ariberi, zufolge,
kampft diese jedoch nicht in erster Linie fUr eine pan-albanische Vereinigung, sondern "fiir die territoriale Integritat
Kosovos, sofern diese bedroht ist". Eine solche Bedrohung sieht die AKSH in Serbien und der Garde Zar Lazar, einer
serbischen paramilitéarischen Organisation.

Erstmals bekannte sich die AKSH im Janner 2000 zu einem Anschlag auf einen Polizeiposten in Mazedonien und trat
damit offiziell in Erscheinung. Im Verlauf des Jahres 2000 kam es unter anderem in Nord-Mazedonien sowie im
Grenzgebiet Kosovo - Stidserbien zu Uberfallen auf Grenzpatrouillen.

Strukturen und Status der AKSH

Die AKSH wurde in Mazedonien gegriindet und entwickelte sich aus einem Arm der Kosovarischen Befreiungsarmee
(UCK), die im Kosovo offiziell 1999 aufgeldst wurde. Ein anderer Teil ehemaliger UCK Kampfer wurde in den
kosovarischen Polizeidienst (KP) bzw. in die KPC (Kosovo Protection Corps) ibernommen. Uber die Zahl ihrer
Mitglieder gibt es unterschiedliche Informationen.

In serbischen Medien wurde die AKSH oft als groRe, gut organisierte terroristische Gruppe dargestellt, mit zahlreichen
Trainingslagern in Kosovo, Albanien und Mazedonien, vier Divisionen und mindestens 50 000 Mitgliedern, die sich
durch organisierte Kriminalitdt, Drogenschmuggel und andere illegale Aktivitdten, einschlieBlich Frauenhandel
finanzieren wirden. Einer anderen Quelle zufolge zahlt die AKSH 12 000 Mitglieder. Grundsatzlich ist es jedoch
schwierig ihre GréRe einzuschitzen, insbesondere aufgrund des geheimen Charakters ihrer Organisation. Uber ihre
politischen und militérischen Strukturen ist wenig bekannt. Eine feste Kommandostruktur ist nicht ersichtlich, es kann
vielmehr von kleinen, relativ selbstandigen Gruppen ausgegangen werden.

Aufgrund des starken Familienzusammenhaltes und der klanartigen Strukturen der albanischen Gesellschaft im
Kosovo ist es sehr wahrscheinlich, dass sich jingere Manner einer Familie, in der es bereits AKSH Anhanger gab, dieser
ebenfalls angeschlossen haben, meist aus Druck den alteren Familienmitgliedern folgen zu mussen. Anzeichen von
Zwangsrekrutierungen gab und gibt es jedoch nicht.

Am 17. April 2003 wurde die AKSH als Reaktion auf einen Anschlag auf eine Eisenbahnbricke zwischen Kosovo und
Stdserbien vom damaligen Leiter der UNO-Verwaltung im Kosovo (UNMIK), Michael Steiner, zu einer terroristischen
Organisation erklart. In weiterer Folge wurde gezielt gegen AKSH Angehorige vorgegangen.

Die Aktivitaten der AKSH im Kosovo

Anfangs galt der Kosovo eher als Riickzugs- denn als Operationsgebiet der AKSH. Im Marz 2002 wurden beispielsweise
16 Uniformierte, die sich als AKSH - Angehdrige auswiesen, von der KFOR festgenommen. Im Mai 2003 gab es Berichte
Uber StralRensperren vermummter paramilitarischer Einheiten; schon zuvor im April hatte es einen Anschlag auf eine
Eisenbahnbriicke im serbisch besiedelten Norden gegeben, zudem sich die AKSH bekannt hatte.

Am 3. Oktober 2007 wurde im Kosovo-Fernsehen (RTK) ein Video ausgestrahlt, in dem die AKSH ankindigte mit
Waffengewalt flr die Unabhangigkeit des Kosovo zu kdmpfen. Das Video zeigte AKSH-Mitglieder, die an der Grenze zu
Serbien den aus der serbischen Stadt Ni¢ kommenden Verkehr kontrollierten. Die Operation wurde mit der Bedrohung
durch die serbische paramilitarische Gruppe "Garde des Prinzen Lazar" begriindet. Zu dieser Zeit gab es auch Berichte



Uber Rekrutierungen seitens der AKSH im Kosovo, im Grenzgebiet zu Serbien.

Im Jahr 2008 wurden kosovarische Burger wieder vermehrt von der AKSH angegriffen. Am 25. Janner 2008 wurden drei
Manner wegen einer SchieBerei auf einen KP-Polizisten in Pristina verhaftet. Sie und ein weiterer, spater Verhafteter,
gaben an, AKSH Mitglieder zu sein. Bei einem anderen Vorfall am 17. September 2008 wurde in der Ortschaft Vusgtrri/
Vucitrn mit Arbeitern vollbesetzter Bus an einem Checkpoint von 12 bis 13 bewaffneten Mannern gestoppt, die AKSH-
Abzeichen trugen. Die Untersuchung zu diesem Vorfall war Ende 2008 noch nicht abgeschlossen. Fir die albanische
Bevolkerung im Kosovo war der militarische Kampf fur deren Rechte seit dem Rlckzug der serbischen
Sicherheitskampfe im Juni 1999 und der Stationierung der NATO-Truppen beendet. Ihre Unterstutzung fur die AKSH
war ohnehin immer schwindend gering, was mit deren vermuteter Nahe zur organisierten Kriminalitat begrindet

werden kann.

Mit der Unabhangigkeitserklarung des Kosovo am 17.2.2008 scheint das Ziel der AKSH, wenn auch ohne ihren direkten
Einfluss, erreicht worden und die AKSH von der Bildflache verschwunden zu sein. In den Quellen gibt es seitdem keine
Hinweise auf Aktivitaten - weder im Kosovo noch in Mazedonien oder Sudserbien.

3.1. Die AKSH in Mazedonien

Das Abkommen von Ohrid im Jahr 2001, welches den Albanern in Mazedonien mehr Rechte sicherte, legte die
Weichen fir ein friedliches Zusammenleben zwischen Albanern und Mazedoniern. Nach dem Abkommen
verschanzten sich jedoch immer wieder Extremistengruppen in den mazedonischen Bergdorfern. Eines davon, das

Dorf Tanusevci, forderte im August 2007 sogar den Anschluss an den Kosovo.
3.2. Die AKSH in Stdserbien

Im Presevo-Tal hatte die AKSH nie eine wirkliche Struktur, rief aber offentlich alle Albaner dazu auf, sich gegen
Unterdrickung mit Gewalt zu wehren. Lokale Guerillakommandeure, Kdmpfer oder verargerte Politiker verwendeten
den Namen der AKSH opportunistisch, um Missstande zu vergréRern. Uberhaupt ist fraglich, ob die AKSH als solche in
Sudserbien jemals bestanden hat. In der lokalen albanischen Bevélkerung jedenfalls hatte sie keine Unterstitzung.

Conclusio

Die Bedeutung der AKSH wird von vielen Expertinnen als sehr unterschiedlich eingestuft. Dabei reicht die Bandbreite
von "rein kriminell bis terroristisch", was letztendlich immerhin zu ihrem Verbot gefihrt hat. Trotzdem hat sie aber als
Gefahr fur die (innere) Sicherheit des Kosovo keine bedeutende Rolle gespielt. Ihre Aktivitaten entfaltete sie vor allem
im Zeitraum vor und wahrend der Statusverhandlungen Uber den Kosovo, wobei hier vor allem ihre
¢Kampfbereitschaft' gegen einen von ihr postulierten angeblichen Einmarsch serbischer paramilitérischer Truppen in
den Kosovo oft auf martialische Art der Offentlichkeit zur Kenntnis gebracht wurde. Dabei ist besonders auffallend,
dass seit der Unabhangigkeitserklarung des Kosovo im Jahre 2008 und einer zunehmenden Beruhigung der politischen
Auseinandersetzungen in dieser Region die AKSH jedoch kaum mehr in Erscheinung getreten ist. Dies lasst sich auch
an diversen Statements diverser "Anfuhrer" der AKSH und ihres politischen Fligels, der FBKSH, ablesen. Dabei wird
immer wieder betont, dass ihr "militarischer Fligel" derzeit keine Aktivitaten durchfihre, sondern dass vielmehr

seitens ihres politischen Fliigels versucht werde, Einfluss im politischen Alltag des Kosovos zu erlangen.

Das Problem der AKSH/FBKSH besteht vornehmlich darin, dass sie nie zu einer Art "Massenbewegung" unter den
albanischen Kosovaren, im Vergleich etwa zur UCK, geworden ist. Sie bleibt vielmehr eher ein Betatigungsfeld fur
enttduschte oder unzufriedene ehemalige UCK-Kampfer, die keinen Platz in der aktuellen politischen Landschaft des
Kosovo gefunden haben. Von offizieller Seite zwar verboten, bleibt sie aber dennoch eine Art "Stachel im Fleisch" der
kosovarischen politischen Elite, die jederzeit im Stande ist, ein gewisses Potential an "Kampfern" fir die albanische
Sache, Stichwort: Grof3albanien, zu mobilisieren. Entscheidend fur die Zukunft moéglicher Aktivitdten der AKSH wird
jedenfalls sein, inwieweit die staatlichen Strukturen des Kosovo imstande sind sich weiter zu entwickeln, um so das
Vertrauen der Bevélkerung in diese weiter zu festigen und somit dem Zulauf zu solchen "Untergrundgruppen” den
Wind aus den Segeln zu nehmen.

2. Der festgestellte Sachverhalt beruht auf folgender Beweiswurdigung:

2.1. Die angefuhrten Feststellungen zur Person des Beschwerdeflhrers ergeben sich aus seinem dem Asylgerichtshof
vorliegenden Asylakt. Seine Staatsburgerschaft und Identitat konnte durch die Vorlage seines UNMIK-



Personalausweises festgestellt werden. Seinen weiteren Angaben zu seinen privaten und familidgren Verhaltnissen im
Kosovo und in Osterreich konnte gefolgt werden, da mangels gegenteiliger Anhaltspunkte keine Umstinde
hervorgekommen sind, die gegen die o.a. Feststellungen sprechen. Die Feststellung, dass der Beschwerdeflhrer
bereits unmittelbar nach dem Verlassen seiner Heimat am

21. Oktober 2011 illegal in das Bundesgebiet eingereist ist und sich in der Folge ohne aufenthaltsrechtliche
Berechtigung bei seinem Bruder XXXX aufgehalten hat, resultiert aus den Angaben seines Bruders XXXX vor einem
kosovarischen Rechtsanwalt, denen vom erkennenden Senat wegen dessen fehlender Parteilichkeit hoéhere
Glaubwiurdigkeit zugemessen werden kann als den diesbezlglich abweichenden Angaben des Beschwerdefuhrers im
Verfahren. Auch konnte der Beschwerdefihrer diese nicht mit entsprechenden Bescheinigungsmitteln belegen bzw.
den Grund fUr seine diesbezlglich abweichenden Angaben Uberzeugend dartun. Das Vorliegen von (ernsthaften)
gesundheitlichen Problemen wurde im gesamten Verfahren vom Beschwerdefiihrer nicht vorgebracht.21. Oktober
2011 illegal in das Bundesgebiet eingereist ist und sich in der Folge ohne aufenthaltsrechtliche Berechtigung bei
seinem Bruder romisch 40 aufgehalten hat, resultiert aus den Angaben seines Bruders rémisch 40 vor einem
kosovarischen Rechtsanwalt, denen vom erkennenden Senat wegen dessen fehlender Parteilichkeit hoéhere
Glaubwiurdigkeit zugemessen werden kann als den diesbeziiglich abweichenden Angaben des Beschwerdefuhrers im
Verfahren. Auch konnte der Beschwerdeflhrer diese nicht mit entsprechenden Bescheinigungsmitteln belegen bzw.
den Grund fir seine diesbezlglich abweichenden Angaben Uberzeugend dartun. Das Vorliegen von (ernsthaften)
gesundheitlichen Problemen wurde im gesamten Verfahren vom Beschwerdefiihrer nicht vorgebracht.

Dem darlber hinausgehenden Vorbringen des Beschwerdefiihrers, wonach er im Wesentlichen im Falle einer
Ruckkehr in den Kosovo eine Verfolgungsgefahr durch mehrere ihm unbekannte Personen aufgrund von Streitigkeiten
wegen eines Parkplatzes am

26. August 2009 befiirchte, konnte nicht gefolgt werden. Seine Angaben waren in den malgeblichen Punkten zu
unkonkret und undetailliert, so insbesondere bei der Schilderung der angeblichen beiden Vorfalle, ohne zumindest
zentrale Aspekte anzugeben, aufgrund deren nachvollziehbar und Uberzeugend der Schluss gezogen héatte werden
kdnne, dass der Beschwerdefuhrer diese behaupteten Vorfélle auch tatsachlich erlebt hat. Diesbeztglich wird auch auf
die zutreffenden Ausfiihrungen in der Begrindung des angefochtenen erstinstanzlichen Bescheids hingewiesen (s.
oben Pkt. 1.5.).26. August 2009 beflirchte, konnte nicht gefolgt werden. Seine Angaben waren in den maf3geblichen
Punkten zu unkonkret und undetailliert, so insbesondere bei der Schilderung der angeblichen beiden Vorfalle, ohne
zumindest zentrale Aspekte anzugeben, aufgrund deren nachvollziehbar und Uberzeugend der Schluss gezogen hatte
werden konne, dass der Beschwerdeflihrer diese behaupteten Vorfalle auch tatsachlich erlebt hat. DiesbezUglich wird
auch auf die zutreffenden Ausfihrungen in der Begrindung des angefochtenen erstinstanzlichen Bescheids
hingewiesen (s. oben Pkt. romisch eins.5.).

Diesem Eindruck der fehlenden Glaubwirdigkeit konnte auch durch die in der Beschwerde dargebrachten
Erklarungsversuche nicht Uberzeugend entgegengetreten werden. So konnte auch eine - wie in der Beschwerde
beantragt - zeugenschaftliche Einvernahme seiner Brider XXXX unterbleiben, zumal sich die beiden ersten Brider
wahrend der angeblichen Bedrohungssituation nicht im Kosovo aufgehalten haben und somit in Bezug auf die
behauptete Bedrohungssituation auch keine unmittelbaren eigenen Wahrnehmungen machen konnten. Ferner wurde
in der Beschwerde auch nicht naher ausgefuhrt, durch welche bislang nicht bekannten neuen Informationen die drei
Bruder des Beschwerdefihrers entscheidungserhebliche Aspekte im Zuge einer erganzenden Sachverhaltsermittlung
in das Verfahren hatten einbringen kdnnen. Schlie3lich war der Beschwerdefihrer mit seiner Behauptung einer
begrindeten Furcht vor Verfolgungen nicht authentisch, vor allem auch in Anbetracht seiner verspateten
Asylantragstellung Monate nach seiner Einreise und dem nachfolgenden illegalen Aufenthalt im Bundesgebiet (zum
Erfordernis der Aktualitat der Verfolgungshandlungen vgl. in einer ahnlichen Fallkonstellation VwGH 07.03.1990, ZI.
89/01/0444 u.a., wonach schon langere Zeit zurtickliegende Verfolgungshandlungen keinen Asylanspruch begriinden,
wenn der Asylwerber bis zu seiner Flucht nicht standig in "wohlbegrindeter Furcht" vor Verfolgung aus den in der
Fluchtlingskonvention genannten Griinden gelebt habe). Seine hierflr vorgebrachte Erklarung war nicht plausibel und
nachvollziehbar. Aus all diesen Grinden war das Vorbringen des Beschwerdeflhrers als unglaubwtrdig anzusehen
(vgl. allgemein zu den - hier beim Asylwerber nicht vorliegenden - Grundanforderung, dass eine Fllchtlingseigenschaft
glaubwurdig bzw. darliber hinaus glaubhaft ist; Materialien zum Asylgesetz 1991, RV 270 BlgNr 18. GP, zu § 3).Diesem
Eindruck der fehlenden Glaubwiirdigkeit konnte auch durch die in der Beschwerde dargebrachten Erklarungsversuche
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nicht Uberzeugend entgegengetreten werden. So konnte auch eine - wie in der Beschwerde beantragt -
zeugenschaftliche Einvernahme seiner Brader romisch 40 unterbleiben, zumal sich die beiden ersten Brider wahrend
der angeblichen Bedrohungssituation nicht im Kosovo aufgehalten haben und somit in Bezug auf die behauptete
Bedrohungssituation auch keine unmittelbaren eigenen Wahrnehmungen machen konnten. Ferner wurde in der
Beschwerde auch nicht néher ausgefuhrt, durch welche bislang nicht bekannten neuen Informationen die drei Brider
des Beschwerdeflihrers entscheidungserhebliche Aspekte im Zuge einer erganzenden Sachverhaltsermittlung in das
Verfahren hatten einbringen kénnen. SchlieBlich war der Beschwerdefiihrer mit seiner Behauptung einer begriindeten
Furcht vor Verfolgungen nicht authentisch, vor allem auch in Anbetracht seiner verspateten Asylantragstellung Monate
nach seiner Einreise und dem nachfolgenden illegalen Aufenthalt im Bundesgebiet (zum Erfordernis der Aktualitat der
Verfolgungshandlungen vergleiche in einer dhnlichen Fallkonstellation VwGH 07.03.1990, ZI. 89/01/0444 u.a., wonach
schon langere Zeit zurickliegende Verfolgungshandlungen keinen Asylanspruch begriinden, wenn der Asylwerber bis
zu seiner Flucht nicht standig in "wohlbegriindeter Furcht" vor Verfolgung aus den in der Flichtlingskonvention
genannten Grinden gelebt habe). Seine hierflr vorgebrachte Erklarung war nicht plausibel und nachvollziehbar. Aus
all diesen Griinden war das Vorbringen des Beschwerdefiihrers als unglaubwirdig anzusehen vergleiche allgemein zu
den - hier beim Asylwerber nicht vorliegenden - Grundanforderung, dass eine Fliichtlingseigenschaft glaubwirdig bzw.
daruber hinaus glaubhaft ist; Materialien zum Asylgesetz 1991, Regierungsvorlage 270 BlgNr 18. GP, zu Paragraph 3,).

2.2. Der vom erkennenden Senat festgestellte Sachverhalt hinsichtlich der politischen und Menschenrechtslage im
Herkunftsstaat des Beschwerdefihrers bzw. bezlglich der Situation von ihm im Falle seiner Riickkehr dorthin beruht
auf denjenigen aktuellen Landerberichten, die dem Beschwerdefiihrer im erstinstanzlichen Ermittlungsverfahren im
Rahmen eines Parteiengehdrs zur Kenntnis gebracht wurden. Diese Feststellungen decken sich im Ergebnis inhaltlich
mit der dem Asylgerichtshof vorliegenden - und oben wiedergegebenen - aktualisierten Einschatzung der politischen
und menschenrechtlichen Lage zu diesem Staat (zu den in diesen Unterlagen angeflhrten und auch vom
Bundesasylamt sowie vom Asylgerichtshof als speziell eingerichtete Bundesbehdrden als notorisch anzusehenden und
daher jedenfalls auch von Amts wegen zu berilcksichtigenden Tatsachen vgl. die einschlagige Judikatur z.B. VwGH
12.05.1999, ZI.98/01/0365, und VwGH 25.11.1999, Z1.99/20/0465; zu den laufenden Ermittlungs- bzw.
Informationspflichten der Asylbehdérden VwGH 06.07.1999, ZI. 98/01/0602, u.v.a.). Die den Feststellungen zugrunde
liegenden Ausfihrungen sind mit weiteren Nachweisen substantiiert, schlissig und nachvollziehbar. Auf eine
Ausgewogenheit von sowohl amtlichen bzw. staatlichen als auch von nichtstaatlichen Quellen, die auch aus
verschiedenen Staaten stammen, wurde Wert gelegt. Die Wurdigung ihrer Ausfiihrungen erfolgte auch vor dem
Hintergrund der Angaben der sonstigen dem Asylgerichtshof vorliegenden Informationen. Die in diesen Dokumenten
angefuhrten und mit weiteren Nachweisen versehenen Angaben ergeben zusammen mit den sonstigen dem
Asylgerichtshof vorliegenden Informationen insofern ein stimmiges Gesamtbild, als die in diesen Unterlagen
getroffenen Differenzierungen bei der Einschatzung der Verfolgungssituation bestimmter Personengruppen auch
anderen Quellen nicht widersprechen (bzw. sich zumindest innerhalb des Spektrums der zu diesem Thema geduRRerten
Beurteilungen befinden).2.2. Der vom erkennenden Senat festgestellte Sachverhalt hinsichtlich der politischen und
Menschenrechtslage im Herkunftsstaat des Beschwerdeflhrers bzw. bezlglich der Situation von ihm im Falle seiner
Ruckkehr dorthin beruht auf denjenigen aktuellen Landerberichten, die dem Beschwerdefuhrer im erstinstanzlichen
Ermittlungsverfahren im Rahmen eines Parteiengehdrs zur Kenntnis gebracht wurden. Diese Feststellungen decken
sich im Ergebnis inhaltlich mit der dem Asylgerichtshof vorliegenden - und oben wiedergegebenen - aktualisierten
Einschatzung der politischen und menschenrechtlichen Lage zu diesem Staat (zu den in diesen Unterlagen
angefuhrten und auch vom Bundesasylamt sowie vom Asylgerichtshof als speziell eingerichtete Bundesbehdrden als
notorisch anzusehenden und daher jedenfalls auch von Amts wegen zu bertcksichtigenden Tatsachen vergleiche die
einschlagige Judikatur z.B. VWGH 12.05.1999, ZI. 98/01/0365, und VWGH 25.11.1999, Z1.99/20/0465; zu den laufenden
Ermittlungs- bzw. Informationspflichten der Asylbehérden VwGH 06.07.1999, ZI.98/01/0602, u.v.a.). Die den
Feststellungen zugrunde liegenden AusfUhrungen sind mit weiteren Nachweisen substantiiert, schlissig und
nachvollziehbar. Auf eine Ausgewogenheit von sowohl amtlichen bzw. staatlichen als auch von nichtstaatlichen
Quellen, die auch aus verschiedenen Staaten stammen, wurde Wert gelegt. Die Wurdigung ihrer Ausfiihrungen
erfolgte auch vor dem Hintergrund der Angaben der sonstigen dem Asylgerichtshof vorliegenden Informationen. Die in
diesen Dokumenten angefiihrten und mit weiteren Nachweisen versehenen Angaben ergeben zusammen mit den

sonstigen dem Asylgerichtshof vorliegenden Informationen insofern ein stimmiges Gesamtbild, als die in diesen
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Unterlagen getroffenen Differenzierungen bei der Einschatzung der Verfolgungssituation bestimmter
Personengruppen auch anderen Quellen nicht widersprechen (bzw. sich zumindest innerhalb des Spektrums der zu
diesem Thema gedul3erten Beurteilungen befinden).

Die herangezogenen Bescheinigungsmittel wurden im Hinblick sowohl auf ihre Anerkennung als seridse und
zuverlassige Quellen als auch auf ihre inhaltliche Richtigkeit von den Parteien dieses Verfahrens nicht bestritten, bzw.
es sind diesbezlglich keine Zweifel hervorgekommen. Weiters wurden im Verfahren von den Parteien keine Umstande
vorgebracht und haben sich bisher keine Anhaltspunkte ergeben, auf Grund derer sich die Feststellungen zur Situation
im betreffenden Herkunftsstaat in nachvollziehbarer Weise als unrichtig erwiesen hatten. Der Beschwerdefuhrer ist
den im Ergebnis inhaltlich gleichlautenden Feststellungen des Bundesasylamtes zur aktuellen Situation im Kosovo im
erstinstanzlichen Verfahren nach Kenntnisnahme auch nicht substantiell entgegengetreten. Er hat im gesamten
Verfahren auch nicht nachvollziehbar dargetan, in welcher Form bzw. aus welchen Griinden die sich daraus ergebende
Sicherheitslage im konkreten Fall einer Rickkehr des Beschwerdefiihrers in den Kosovo nicht zutreffen wirde.

3. Rechtlich ergibt sich:

Auf Grund des Bundesverfassungsgesetzes, mit dem das Bundes-Verfassungsgesetz gedndert und ein Erstes
Bundesverfassungsrechtsbereinigungsgesetz erlassen wird, BGBIl. | Nr. 2/2008, wurde das Asylgerichtshof-
Einrichtungsgesetz (Bundesgesetz, mit dem ein Asylgerichtshofgesetz erlassen wird und das Asylgesetz 2005, das
Verwaltungsgerichtshofgesetz 1985, das Verfassungsgerichtshofgesetz 1953, das Bundesministeriengesetz 1986, das
EinflUhrungsgesetz zu den Verwaltungsverfahrensgesetzen 1991, das Allgemeine Verwaltungsverfahrensgesetz 1991,
das Fremdenpolizeigesetz 2005, das Niederlassungs- und Aufenthaltsgesetz, das Grundversorgungsgesetz-Bund 2005,
das Staatsbirgerschaftsgesetz 1985, das Sicherheitspolizeigesetz und das Waffengesetz 1996 gedndert werden)
erlassen. Die Verfassungsnovelle und das Asylgerichtshof-Einrichtungsgesetz sind mit 1. Juli 2008 in Kraft getreten.Auf
Grund des Bundesverfassungsgesetzes, mit dem das Bundes-Verfassungsgesetz gedndert und ein Erstes
Bundesverfassungsrechtsbereinigungsgesetz erlassen wird, Bundesgesetzblatt Teil eins, Nr. 2 aus 2008,, wurde das
Asylgerichtshof-Einrichtungsgesetz (Bundesgesetz, mit dem ein Asylgerichtshofgesetz erlassen wird und das Asylgesetz
2005, das Verwaltungsgerichtshofgesetz 1985, das Verfassungsgerichtshofgesetz 1953, das Bundesministeriengesetz
1986, das EinfGhrungsgesetz  zu den  Verwaltungsverfahrensgesetzen 1991, das  Allgemeine
Verwaltungsverfahrensgesetz 1991, das Fremdenpolizeigesetz 2005, das Niederlassungs- und Aufenthaltsgesetz, das
Grundversorgungsgesetz-Bund 2005, das Staatsbirgerschaftsgesetz 1985, das Sicherheitspolizeigesetz und das
Waffengesetz 1996 gedndert werden) erlassen. Die Verfassungsnovelle und das Asylgerichtshof-Einrichtungsgesetz
sind mit 1. Juli 2008 in Kraft getreten.

Gemald § 73 Abs. 1 AsylG ist das Asylgesetz 2005 am 1. Janner 2006 in Kraft getreten; es ist gemali§ 75 Abs. 1 AsylG auf
alle Verfahren anzuwenden, die am 31. Dezember 2005 noch nicht anhangig waren. Das vorliegende Verfahren war am
31. Dezember 2005 nicht anhangig; das Beschwerdeverfahren ist daher nach dem Asylgesetz 2005 zu fihren.GemafR
Paragraph 73, Absatz eins, AsylG ist das Asylgesetz 2005 am 1. Janner 2006 in Kraft getreten; es ist gemal Paragraph
75, Absatz eins, AsylG auf alle Verfahren anzuwenden, die am 31. Dezember 2005 noch nicht anhangig waren. Das
vorliegende Verfahren war am 31. Dezember 2005 nicht anhangig; das Beschwerdeverfahren ist daher nach dem
Asylgesetz 2005 zu fuhren.

Soweit sich aus dem Asylgesetz 2005 (AsylG 2005), BGBI. | Nr. 100, nicht anderes ergibt, sind gemal’§ 23 Abs. 1
AsylGHG i.d.g.F. auf das Verfahren vor dem Asylgerichtshof die Bestimmungen des Allgemeinen
Verwaltungsverfahrensgesetzes 1991 (AVG), BGBI. Nr. 51, mit der Mal3gabe sinngemal3 anzuwenden, dass an die Stelle
des Begriffs "Berufung" der Begriff "Beschwerde" tritt.Soweit sich aus dem Asylgesetz 2005 (AsylG 2005),
Bundesgesetzblatt romisch eins Nr. 100, nicht anderes ergibt, sind gemald Paragraph 23, Absatz eins, AsylGHG i.d.g.F.
auf das Verfahren vor dem Asylgerichtshof die Bestimmungen des Allgemeinen Verwaltungsverfahrensgesetzes 1991
(AVG), Bundesgesetzblatt Nr. 51, mit der MalRgabe sinngemal anzuwenden, dass an die Stelle des Begriffs "Berufung"
der Begriff "Beschwerde" tritt.

Gemal? § 9 AsylGHG entscheidet der Asylgerichtshof in Senaten, sofern bundesgesetzlich nicht die Entscheidung durch
Einzelrichter oder verstarkte Senate (Kammersenate) vorgesehen ist.Gemald Paragraph 9, AsylGHG entscheidet der
Asylgerichtshof in Senaten, sofern bundesgesetzlich nicht die Entscheidung durch Einzelrichter oder verstarkte Senate
(Kammersenate) vorgesehen ist.
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GemalR 8 61 Abs. 1 AsylG 2005 entscheidet der Asylgerichtshof in Senaten Uber Beschwerden gegen Bescheide des
Bundesasylamtes und Uber Beschwerden wegen Verletzung der Entscheidungspflicht des Bundesasylamtes. Gemaf}
Abs. 3 entscheidet der Asylgerichtshof durch Einzelrichter Gber Beschwerden gegen zurlickweisende Bescheide wegen
Drittstaatssicherheit gemal3 8 4, wegen Zustandigkeit eines anderen Staates gemal3 8 5 und wegen entschiedener
Sache gemal3 8 68 Abs. 1 AVG sowie Uber die mit diesen Entscheidungen verbundene AusweisungGemal} Paragraph
61, Absatz eins, AsylG 2005 entscheidet der Asylgerichtshof in Senaten lber Beschwerden gegen Bescheide des
Bundesasylamtes und Uber Beschwerden wegen Verletzung der Entscheidungspflicht des Bundesasylamtes. Gemaf}
Absatz 3, entscheidet der Asylgerichtshof durch Einzelrichter Uber Beschwerden gegen zurlickweisende Bescheide
wegen Drittstaatssicherheit gemaf Paragraph 4,, wegen Zustandigkeit eines anderen Staates gemal3 Paragraph 5 und
wegen entschiedener Sache gemdfR Paragraph 68, Absatz eins, AVG sowie Uber die mit diesen Entscheidungen

verbundene Ausweisung.

GemalR§ 22 AsylG 2005 ergehen Entscheidungen des Asylgerichtshofes in der Sache selbst in Form eines
Erkenntnisses, alle anderen in Form eines Beschlusses.Gemal3 Paragraph 22, AsylG 2005 ergehen Entscheidungen des

Asylgerichtshofes in der Sache selbst in Form eines Erkenntnisses, alle anderen in Form eines Beschlusses.

GemdaR 8 66 Abs. 4 AVG hat die Rechtsmittelinstanz, sofern die Beschwerde nicht als unzuldssig oder verspatet
zurlickzuweisen ist, immer in der Sache selbst zu entscheiden. Sie ist berechtigt, sowohl im Spruch als auch hinsichtlich
der Begrindung ihre Anschauung an die Stelle jener der Unterbehérde zu setzen und den angefochtenen Bescheid
nach jeder Richtung abzudndern.Gemal} Paragraph 66, Absatz 4, AVG hat die Rechtsmittelinstanz, sofern die
Beschwerde nicht als unzulassig oder verspatet zurtiickzuweisen ist, immer in der Sache selbst zu entscheiden. Sie ist
berechtigt, sowohl im Spruch als auch hinsichtlich der Begriindung ihre Anschauung an die Stelle jener der
Unterbehdrde zu setzen und den angefochtenen Bescheid nach jeder Richtung abzuandern.

3.1.1. GemaR § 3 Abs. 1 AsylG 2005 ist einem Fremden, der in Osterreich einen Asylantrag gestellt hat, soweit der
Antrag nicht wegen Drittstaatsicherheit oder wegen Zustandigkeit eines anderen Staates zurlickzuweisen ist, der Status
des Asylberechtigten zuzuerkennen, wenn glaubhaft ist, dass ihm im Herkunftsstaat Verfolgung i.S.d. Art. 1 Abschnitt A
Z 2 der Konvention uber die Rechtsstellung der Fluchtlinge BGBI. 55/1955 (Genfer Fluchtlingskonvention, in der Folge:
GFK) droht (vgl. auch die Verfolgungsdefinition in 8 2 Abs. 1 Z 11 AsylG, die auf Art. 9 der Richtlinie 2004/83/EG des
Rates vom 29. April 2004 Gber Mindestnormen fir die Anerkennung und den Status von Drittstaatsangehdrigen oder
Staatenlosen als Flichtlinge oder als Personen, die anderweitig internationalen Schutz benétigen, und Gber den Inhalt
des zu gewahrenden Schutzes [Statusrichtlinie] verweist).3.1.1. Gemal Paragraph 3, Absatz eins, AsylG 2005 ist einem
Fremden, der in Osterreich einen Asylantrag gestellt hat, soweit der Antrag nicht wegen Drittstaatsicherheit oder
wegen Zustandigkeit eines anderen Staates zurlickzuweisen ist, der Status des Asylberechtigten zuzuerkennen, wenn
glaubhaft ist, dass ihm im Herkunftsstaat Verfolgung i.S.d. Artikel eins, Abschnitt A Ziffer 2, der Konvention Uber die
Rechtsstellung der Flichtlinge Bundesgesetzblatt 55 aus 1955, (Genfer Fllchtlingskonvention, in der Folge: GFK) droht
vergleiche auch die Verfolgungsdefinition in Paragraph 2, Absatz eins, Ziffer 11, AsylG, die auf Artikel 9, der Richtlinie
2004/83/EG des Rates vom 29. April 2004 Uber Mindestnormen fir die Anerkennung und den Status von
Drittstaatsangehdrigen oder Staatenlosen als Fluchtlinge oder als Personen, die anderweitig internationalen Schutz
bendtigen, und Uber den Inhalt des zu gewahrenden Schutzes [Statusrichtlinie] verweist).

Gemal § 3 Abs. 3 AsylG ist der Asylantrag bezlglich der Zuerkennung des Status des Asylberechtigten abzuweisen,
wenn dem Fremden eine innerstaatliche Fluchtalternative (8 11 AsylG) offen steht oder wenn er einen
Asylausschlussgrund (8 6 AsylG) gesetzt hat.GemaR Paragraph 3, Absatz 3, AsylG ist der Asylantrag bezlglich der
Zuerkennung des Status des Asylberechtigten abzuweisen, wenn dem Fremden eine innerstaatliche Fluchtalternative
(Paragraph 11, AsylG) offen steht oder wenn er einen Asylausschlussgrund (Paragraph 6, AsylG) gesetzt hat.

Im Sinne des Art. 1 Abschnitt A Z. 2 der Genfer Flichtlingskonvention (GFK) vom 28.07.1951,BGBI. Nr. 55/1955, i. V.m.
Art. 1 Abs. 2 des Protokolls Uber die Rechtsstellung der Fliichtlinge vom 31.01.1967, BGBI. Nr. 78/1974, ist als Fluchtling
anzusehen, wer sich aus wohlbegriindeter Furcht, aus Grinden der Rasse, Religion, Nationalitat, Zugehorigkeit zu
einer bestimmten sozialen Gruppe oder der politischen Gesinnung verfolgt zu werden, au3erhalb seines Heimatlandes
befindet und sich nicht in der Lage oder im Hinblick auf diese Furcht nicht gewillt ist, sich des Schutzes dieses Landes
zu bedienen; oder wer staatenlos ist, sich infolge obiger Umstande auBerhalb des Landes seines gewohnlichen
Aufenthaltes befindet und nicht in der Lage oder im Hinblick auf diese Furcht nicht gewillt ist, in dieses Land
zurlickzukehren.Im Sinne des Artikel eins, Abschnitt A Ziffer 2, der Genfer Fluchtlingskonvention (GFK) vom 28.07.1951,
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Bundesgesetzblatt Nr. 55 aus 1955,, i. romisch finf.m. Artikel eins, Absatz 2, des Protokolls Giber die Rechtsstellung der
Fluchtlinge vom 31.01.1967, Bundesgesetzblatt Nr. 78 aus 1974, ist als Flichtling anzusehen, wer sich aus
wohlbegrindeter Furcht, aus Griinden der Rasse, Religion, Nationalitat, Zugehdrigkeit zu einer bestimmten sozialen
Gruppe oder der politischen Gesinnung verfolgt zu werden, auRerhalb seines Heimatlandes befindet und sich nicht in
der Lage oder im Hinblick auf diese Furcht nicht gewillt ist, sich des Schutzes dieses Landes zu bedienen; oder wer
staatenlos ist, sich infolge obiger Umstande aullerhalb des Landes seines gewdhnlichen Aufenthaltes befindet und
nicht in der Lage oder im Hinblick auf diese Furcht nicht gewillt ist, in dieses Land zurtickzukehren.

Zentraler Aspekt der [..] in Art. 1 Abschnitt A Z. 2 Genfer Fllichtlingskonvention definierten Verfolgung im
Herkunftsstaat ist die wohlbegriindete Furcht vor Verfolgung. Eine Furcht kann nur dann wohlbegrindet sein, wenn sie
im Licht der speziellen Situation des Asylwerbers unter Berlcksichtigung der Verhaltnisse im Verfolgerstaat objektiv
nachvollziehbar ist. Es kommt nicht darauf an, ob sich eine bestimmte Person in einer konkreten Situation tatsachlich
farchtet, sondern ob sich eine mit Vernunft begabte Person in dieser Situation aus Konventionsgriinden flrchten
wurde. Unter Verfolgung ist ein ungerechtfertigter Eingriff von erheblicher Intensitat in die zu schitzende persénliche
Sphére des Einzelnen zu verstehen. Erhebliche Intensitat liegt vor, wenn der Eingriff geeignet ist, die Unzumutbarkeit
der Inanspruchnahme des Schutzes des Heimatstaates zu begriinden. Die Verfolgungsgefahr steht mit der
wohlbegrindeten Furcht in engstem Zusammenhang und ist Bezugspunkt der wohlbegrindeten Furcht. Eine
Verfolgungsgefahr ist dann anzunehmen, wenn eine Verfolgung mit einer mafRgeblichen Wahrscheinlichkeit droht, die
entfernte Méglichkeit einer Verfolgung gentigt nicht (VwGH 19.12.1995, ZI. 94/20/0858, u.a.m., s.a. VfGH 16.12.1992, ZI.
B 1035/92, Slg. 13314)Zentraler Aspekt der [...] in Artikel eins, Abschnitt A Ziffer 2, Genfer Flichtlingskonvention
definierten Verfolgung im Herkunftsstaat ist die wohlbegriindete Furcht vor Verfolgung. Eine Furcht kann nur dann
wohlbegrindet sein, wenn sie im Licht der speziellen Situation des Asylwerbers unter Berucksichtigung der
Verhaltnisse im Verfolgerstaat objektiv nachvollziehbar ist. Es kommt nicht darauf an, ob sich eine bestimmte Person in
einer konkreten Situation tatsachlich flrchtet, sondern ob sich eine mit Vernunft begabte Person in dieser Situation
aus Konventionsgrunden flirchten wirde. Unter Verfolgung ist ein ungerechtfertigter Eingriff von erheblicher Intensitat
in die zu schitzende personliche Sphare des Einzelnen zu verstehen. Erhebliche Intensitat liegt vor, wenn der Eingriff
geeignet ist, die Unzumutbarkeit der Inanspruchnahme des Schutzes des Heimatstaates zu begrinden. Die
Verfolgungsgefahr steht mit der wohlbegriindeten Furcht in engstem Zusammenhang und ist Bezugspunkt der
wohlbegrindeten Furcht. Eine Verfolgungsgefahr ist dann anzunehmen, wenn eine Verfolgung mit einer maf3geblichen
Wahrscheinlichkeit droht, die entfernte Méglichkeit einer Verfolgung genudgt nicht (VWGH 19.12.1995, ZI. 94/20/0858,
u.a.m., s.a. VfGH 16.12.1992, ZI. B 1035/92, Slg. 13314).

Relevant kann daruber hinaus nur eine aktuelle Verfolgungsgefahr sein; sie muss bei Bescheiderlassung vorliegen, auf
diesen Zeitpunkt hat die der Asylentscheidung immanente Prognose abzustellen, ob der Asylwerber mit maR3geblicher
Wahrscheinlichkeit Verfolgung aus den in Art. 1 Abschnitt A Z 2 Genfer Fluchtlingskonvention genannten Griinden zu
beflrchten habe (VWGH 19.10.2000, ZI. 98/20/0233).Relevant kann daruber hinaus nur eine aktuelle Verfolgungsgefahr
sein; sie muss bei Bescheiderlassung vorliegen, auf diesen Zeitpunkt hat die der Asylentscheidung immanente
Prognose abzustellen, ob der Asylwerber mit mafRgeblicher Wahrscheinlichkeit Verfolgung aus den in Artikel eins,
Abschnitt A Ziffer 2, Genfer Flichtlingskonvention genannten Grinden zu beflirchten habe (VWGH 19.10.2000, ZI.
98/20/0233).

GemaR § 3 Abs. 5 AsylG ist die Entscheidung, mit der Fremden von Amts wegen oder auf Grund eines Antrages auf
internationalen Schutz der Status eines Asylberechtigten zuerkannt wird, mit der Feststellung zu verbinden, dass dem
Fremden damit kraft Gesetzes die Fluchtlingseigenschaft zukommt.GemaR Paragraph 3, Absatz 5, AsylG ist die
Entscheidung, mit der Fremden von Amts wegen oder auf Grund eines Antrages auf internationalen Schutz der Status
eines Asylberechtigten zuerkannt wird, mit der Feststellung zu verbinden, dass dem Fremden damit kraft Gesetzes die
Fluchtlingseigenschaft zukommt.

3.1.2. Die o.a. Feststellungen (s. Pkt. 11.1.) zugrundelegend kann hinreichend davon ausgegangen werden, dass dem
Beschwerdefiihrer im Falle seiner Rlckkehr in seinen Herkunftsstaat keine asylrelevante Verfolgung mit einer
mafgeblichen Wahrscheinlichkeit droht (s. fur viele VwGH 19.04.2001, ZI. 99/20/0273). Diese Beurteilung ergibt sich auf
Grund der Gesamtsituation aus objektiver Sicht (s. hierzu VwGH 12.05.1999, ZI. 98/01/0365), die nicht nur die
individuelle Situation des Beschwerdefiihrers, sondern auch die generelle politische Lage in seinem Herkunftsstaat
sowie die Menschenrechtssituation derjenigen Personen bzw. Personengruppe bertcksichtigt, deren Fluchtgriinde mit
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seinen vergleichbar sind (s.a. VWGH 26.11.2003, ZI. 2003/20/0389 zur ganzheitlichen Wurdigung des individuellen
Vorbringens eines Asylwerbers unter dem Gesichtspunkt der Konsistenz der Angaben, der personlichen
Glaubwiurdigkeit des Asylwerbers und der objektiven Wahrscheinlichkeit seines Vorbringens, wobei letzteres eine
Auseinandersetzung mit [aktuellen] Landerberichten verlangt).3.1.2. Die o.a. Feststellungen (s. Pkt. rémisch zwei.1.)
zugrundelegend kann hinreichend davon ausgegangen werden, dass dem Beschwerdefiihrer im Falle seiner Rickkehr
in seinen Herkunftsstaat keine asylrelevante Verfolgung mit einer maRRgeblichen Wahrscheinlichkeit droht (s. fur viele
VWGH 19.04.2001, ZI. 99/20/0273). Diese Beurteilung ergibt sich auf Grund der Gesamtsituation aus objektiver Sicht (s.
hierzu VWGH 12.05.1999, ZI. 98/01/0365), die nicht nur die individuelle Situation des Beschwerdefiihrers, sondern auch
die generelle politische Lage in seinem Herkunftsstaat sowie die Menschenrechtssituation derjenigen Personen bzw.
Personengruppe berlcksichtigt, deren Fluchtgrinde mit seinen vergleichbar sind (s.a. VwGH 26.11.2003, ZI.
2003/20/0389 zur ganzheitlichen Wdurdigung des individuellen Vorbringens eines Asylwerbers unter dem
Gesichtspunkt der Konsistenz der Angaben, der persénlichen Glaubwurdigkeit des Asylwerbers und der objektiven
Wahrscheinlichkeit seines Vorbringens, wobei letzteres eine Auseinandersetzung mit [aktuellen] Landerberichten
verlangt).

Zwar darf nicht (ibersehen werden, dass im betreffenden Herkunftsstaat willkiirliche Ubergriffe von Seiten der
Behorden oder von Privatpersonen bzw. -gruppierungen nicht ganzlich ausgeschlossen werden kdnnen. Jedenfalls
erfolgen diese nicht in einer Weise, dass durch ihre RegelmaRigkeit oder Haufigkeit die gesamte Bevolkerung des
Landes mit maligeblicher Wahrscheinlichkeit mit einer diesbezliglichen Verfolgungsgefahr zu rechnen hat (s. in
standiger Judikatur etwa VwWGH 19.12.1995, ZI. 94/20/0858, 19.10.2000, ZI.98/20/0233, wonach eine Verfolgungsgefahr
dann anzunehmen sei, wenn eine Verfolgung mit maRgeblicher Wahrscheinlichkeit drohe; die entfernte Moglichkeit
einer Verfolgung reiche nicht aus; vgl. fur viele VwGH 30.09.1997, ZI. 97/01/0755, 14.10.1998, ZI.98/01/0260, wonach
die allgemeine Gefahr der Bevélkerung, Opfer von Ubergriffen zu werden, keine mit maRgeblicher Wahrscheinlichkeit
drohende Verfolgung indiziere; s.a. VwWGH 04.05.2000, ZI. 99/20/0177 u.a., dass ein luckenloser Schutz vor privater
Verfolgung naturgemaR nicht gewdhrleistet werden kénne, weshalb dem Fehlen eines solchen auch keine Asylrelevanz
zukomme, sowie schlieBlich z.B. VwGH 13.01.1999, ZI.98/01/0366, dass am Fehlen der maligeblichen
Wahrscheinlichkeit einer individuell dem Asylwerber drohenden Verfolgung mit asylrelevanter Intensitdt auch der
Hinweis darauf nichts &ndern konne, es geschehe allgemein immer wieder, dass es zu groRReren
Menschenrechtsverletzungen wie Folter und Umbringen von Personen komme). Auch ist zu bertcksichtigten, sofern
Gberhaupt Ubergriffe festzustellen waren, dass die Opfer, regelméRig Menschen sind, bei denen in ihrer Person
Umstande vorlagen, die eine konkrete, individuell gegen sie gezielte Verfolgung durch ihre Gegner, d.h. gerade gegen
sie personlich gerichtete Angriffe hervorriefen. Solche eventuell im Lichte der GFK relevanten Umstdnde liegen
allerdings im gegenstandlichen Fall nicht vor bzw. konnten - wie unter Pkt. 1.2.1. dargelegt - nicht glaubhaft gemacht
werden (s. die standige Judikatur des Verwaltungsgerichtshofes, wonach konkrete, den Asylwerber selbst betreffende
Umstande behauptet und bescheinigt werden mussen, aus denen die von der zitierten Konventionsbestimmung
geforderte Furcht rechtlich ableitbar sei, z.B. VwGH 05.12.1990, ZI. 90/01/0202, 05.06.1991, ZI.90/01/0198). Auch
andere die Annahme asylrelevanter Verfolgung begriindende Umstande sind nicht hervorgekommen (etwa wegen der
Zugehorigkeit zu einer sozialen Gruppe; s. VwGH 09.03.1999, ZI. 98/01/0287, 12.05.1999, ZI.98/01/0576, 16.06.1999, ZI.
99/01/0072, u.v.m., oder wegen Sippenhaft, vgl. dazu z.B. VwWGH 28.03.1996, Z195/20/0027).Zwar darf nicht Ubersehen
werden, dass im betreffenden Herkunftsstaat willkiirliche Ubergriffe von Seiten der Behérden oder von Privatpersonen
bzw. -gruppierungen nicht génzlich ausgeschlossen werden kdnnen. Jedenfalls erfolgen diese nicht in einer Weise, dass
durch ihre RegelmaRigkeit oder Haufigkeit die gesamte Bevolkerung des Landes mit maligeblicher Wahrscheinlichkeit
mit einer diesbezlglichen Verfolgungsgefahr zu rechnen hat (s. in standiger Judikatur etwa VwWGH 19.12.1995, ZI.
94/20/0858, 19.10.2000, ZI.98/20/0233, wonach eine Verfolgungsgefahr dann anzunehmen sei, wenn eine Verfolgung
mit maf3geblicher Wahrscheinlichkeit drohe; die entfernte Moglichkeit einer Verfolgung reiche nicht aus; vergleiche fir
viele VwWGH 30.09.1997, ZI.97/01/0755, 14.10.1998, ZI.98/01/0260, wonach die allgemeine Gefahr der Bevolkerung,
Opfer von Ubergriffen zu werden, keine mit maRgeblicher Wahrscheinlichkeit drohende Verfolgung indiziere; s.a.
VWGH 04.05.2000, ZI.99/20/0177 u.a., dass ein llckenloser Schutz vor privater Verfolgung naturgemafR nicht
gewahrleistet werden kénne, weshalb dem Fehlen eines solchen auch keine Asylrelevanz zukomme, sowie schlieB3lich
z.B. VWGH 13.01.1999, ZI.98/01/0366, dass am Fehlen der mal3geblichen Wahrscheinlichkeit einer individuell dem
Asylwerber drohenden Verfolgung mit asylrelevanter Intensitdt auch der Hinweis darauf nichts andern kénne, es

geschehe allgemein immer wieder, dass es zu grolReren Menschenrechtsverletzungen wie Folter und Umbringen von
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Personen komme). Auch ist zu beriicksichtigten, sofern (berhaupt Ubergriffe festzustellen waren, dass die Opfer,
regelmalig Menschen sind, bei denen in ihrer Person Umstande vorlagen, die eine konkrete, individuell gegen sie
gezielte Verfolgung durch ihre Gegner, d.h. gerade gegen sie personlich gerichtete Angriffe hervorriefen. Solche
eventuell im Lichte der GFK relevanten Umstande liegen allerdings im gegenstandlichen Fall nicht vor bzw. konnten -
wie unter Pkt. rdmisch zwei.2.1. dargelegt - nicht glaubhaft gemacht werden (s. die standige Judikatur des
Verwaltungsgerichtshofes, wonach konkrete, den Asylwerber selbst betreffende Umstande behauptet und bescheinigt
werden mussen, aus denen die von der zitierten Konventionsbestimmung geforderte Furcht rechtlich ableitbar sei, z.B.
VWGH 05.12.1990, ZI. 90/01/0202, 05.06.1991, ZI.90/01/0198). Auch andere die Annahme asylrelevanter Verfolgung
begrindende Umstande sind nicht hervorgekommen (etwa wegen der Zugehdrigkeit zu einer sozialen Gruppe; s.
VWGH 09.03.1999, ZI.98/01/0287, 12.05.1999, ZI.98/01/0576, 16.06.1999, ZI.99/01/0072, u.v.m., oder wegen
Sippenhaft, vergleiche dazu z.B. VwWGH 28.03.1996, ZI. 95/20/0027).

Der Beschwerdeflihrer vermochte nicht, durch seine im Verfahren getatigten unglaubwirdigen Angaben zu seinen
Fluchtgriinden (s. oben Pkt. I11.2.1.) eine aktuelle asylrelevante Verfolgungsgefahr im Falle seiner Rickkehr in die
Republik Kosovo glaubhaft zu machen.Der Beschwerdeflhrer vermochte nicht, durch seine im Verfahren getatigten
unglaubwirdigen Angaben zu seinen Fluchtgriinden (s. oben Pkt. rémisch zwei.2.1.) eine aktuelle asylrelevante
Verfolgungsgefahr im Falle seiner Ruckkehr in die Republik Kosovo glaubhaft zu machen.

Doch selbst unter der Annahme, dass das Vorbringen des Beschwerdefiihrers zu seinen Fluchtgrinden wahr ware,
kann dies zu keiner positiven Entscheidung im gegenstandlichen Asylverfahren fihren. Der Beschwerdefiihrer brachte
im Wesentlichen als fluchtauslésendes Motiv eine Bedrohung durch private Dritte vor, die einen kriminellen
Hintergrund aufweist, ohne dass diese auf eine in der Genfer Fliichtlingskonvention taxativ aufgezahlten Griinden
zurlckzufuhren ist (s. dazu auch z.B. VWGH 17.02.1994, ZI. 94/19/0774 m.w.N.). Angesichts der o.a. Feststellungen zur
aktuellen politischen und menschenrechtlichen Situation in seinem Herkunftsstaat (s. oben Pkt. 11.1.2.) ist jedenfalls
davon auszugehen, dass ihm im Falle seiner Rickkehr in diesen keine maf3gebliche Verfolgungsgefahr treffen wirde.
Danach ist die Sicherheitslage in der Republik Kosovo - auch und jedenfalls - fur den Beschwerdefihrer im Hinblick auf
die bei seiner Person vorliegenden Umstande und Verhaltnisse (s. oben Pkt. I1.1.1.) als stabil zu bezeichnen. Die
Sicherheitsbehdrden (Polizei und KFOR) operieren auf internationalem Standard und sind daher willig und fahig,
ausreichenden Schutz zu gewahren. Selbst wenn der Beschwerdefihrer kein Vertrauen in die polizeilichen
Sicherheitskrafte seines Herkunftsstaates haben sollte, stinde ihm die Moglichkeit offen, sich an weitere Stellen wie
die Staatsanwalt- oder die Ombudsmannschaft oder an internationale Behérden zu wenden, um hinreichenden Schutz
zu erlangen (zur Frage des ausreichenden staatlichen Schutzes vor Verfolgung von nichtstaatlicher bzw. privater Seite
s. fur viele VWGH 10.03.1993, ZI. 92/01/1090, 14.05.2002, ZI. 2001/01/140 bis 143; s.a. VwGH 04.05.2000, Z1.99/20/0177,
u.a.). Anhaltspunkte, dass der Beschwerdeflhrer - wie dies in der Beschwerde lediglich in den Raum gestellt worden ist,
ohne dies naher auszufihren - als Angehoriger einer bestimmten sozialen Gruppe im Kosovo einer asylrelevanten
Verfolgung ausgesetzt war oder ist, kamen ebenfalls nicht hervor. Im Ubrigen ist auch hinzuweisen, dass dieser Staat -
wie bereits oben festgestellt - seit dem 1. Juli 2009 aufgrund der Herkunftsstaaten-Verordnung, BGBI. Il Nr. 177/2009
als sicherer Herkunftsstaat gilt.Doch selbst unter der Annahme, dass das Vorbringen des Beschwerdeflhrers zu seinen
Fluchtgriinden wahr ware, kann dies zu keiner positiven Entscheidung im gegenstandlichen Asylverfahren fuhren. Der
Beschwerdefiihrer brachte im Wesentlichen als fluchtauslésendes Motiv eine Bedrohung durch private Dritte vor, die
einen kriminellen Hintergrund aufweist, ohne dass diese auf eine in der Genfer Flichtlingskonvention taxativ
aufgezahlten Grinden zurtckzufihren ist (s. dazu auch z.B. VWGH 17.02.1994, ZI. 94/19/0774 m.w.N.). Angesichts der
o.a. Feststellungen zur aktuellen politischen und menschenrechtlichen Situation in seinem Herkunftsstaat (s. oben Pkt.
réomisch zwei.1.2.) ist jedenfalls davon auszugehen, dass ihm im Falle seiner Ruckkehr in diesen keine maf3gebliche
Verfolgungsgefahr treffen wirde. Danach ist die Sicherheitslage in der Republik Kosovo - auch und jedenfalls - fur den
Beschwerdefiihrer im Hinblick auf die bei seiner Person vorliegenden Umstande und Verhaltnisse (s. oben Pkt.
réomisch zwei.1.1.) als stabil zu bezeichnen. Die Sicherheitsbehdrden (Polizei und KFOR) operieren auf internationalem
Standard und sind daher willig und fahig, ausreichenden Schutz zu gewahren. Selbst wenn der Beschwerdefuhrer kein
Vertrauen in die polizeilichen Sicherheitskrafte seines Herkunftsstaates haben sollte, stiinde ihm die Méglichkeit offen,
sich an weitere Stellen wie die Staatsanwalt- oder die Ombudsmannschaft oder an internationale Behorden zu
wenden, um hinreichenden Schutz zu erlangen (zur Frage des ausreichenden staatlichen Schutzes vor Verfolgung von
nichtstaatlicher bzw. privater Seite s. fir viele VWGH 10.03.1993, ZI. 92/01/1090, 14.05.2002, ZI. 2001/01/140 bis 143;
s.a. VWGH 04.05.2000, ZI. 99/20/0177, u.a.). Anhaltspunkte, dass der Beschwerdefihrer - wie dies in der Beschwerde
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lediglich in den Raum gestellt worden ist, ohne dies ndher auszufiihren - als Angehdriger einer bestimmten sozialen
Gruppe im Kosovo einer asylrelevanten Verfolgung ausgesetzt war oder ist, kamen ebenfalls nicht hervor. Im Ubrigen
ist auch hinzuweisen, dass dieser Staat - wie bereits oben festgestellt - seit dem 1. Juli 2009 aufgrund der
Herkunftsstaaten-Verordnung, Bundesgesetzblatt Teil 2, Nr. 177 aus 2009, als sicherer Herkunftsstaat gilt.

Eine allgemeine desolate wirtschaftliche und soziale Situation kénne nach standiger Judikatur auch nicht als
hinreichender Grund fur eine Asylgewahrung herangezogen werden (s. dazu etwa VwGH 17.06.1993, ZI. 92/01/1081,
wonach die allgemeine wirtschaftliche Lage im Heimatland eines Asylwerbers nicht als konkret gegen eine bestimmte
Person gerichtete Verfolgung gewertet werden konne, oder VwGH 22.04.1998, ZI. 96/01/0502, der die Eignung
wirtschaftlicher Grinde zur Begriindung der Fluchtlingseigenschaft abspricht).

3.2.1. Wird ein Asylantrag "in Bezug auf die Zuerkennung des Status des Asylberechtigten" abgewiesen, so ist dem
Asylwerber gemdal3§ 8 Abs. 1 Z 1 AsylG der Status des subsididr Schutzberechtigten zuzuerkennen, "wenn eine
Zuruckweisung, Zurlckschiebung oder Abschiebung des Fremden in seinen Herkunftsstaat eine reale Gefahr einer
Verletzung von Art. 2 EMRK, Art. 3 EMRK oder der Protokolle Nr. 6 oder Nr. 13 zur Konvention bedeuten wirde oder fur
ihn als Zivilperson eine ernsthafte Bedrohung des Lebens oder der Unversehrtheit infolge willkUrlicher Gewalt im
Rahmen eines internationalen oder innerstaatlichen Konfliktes mit sich bringen wirde". Nach § 8 Abs. 2 AsylG ist die
Entscheidung Uber die Zuerkennung dieses Status mit der abweisenden Entscheidung nach& 3 AsylG zu
verbinden.3.2.1. Wird ein Asylantrag "in Bezug auf die Zuerkennung des Status des Asylberechtigten" abgewiesen, so
ist dem Asylwerber gemal Paragraph 8, Absatz eins, Ziffer eins, AsylG der Status des subsididr Schutzberechtigten
zuzuerkennen, "wenn eine Zurlckweisung, Zurlickschiebung oder Abschiebung des Fremden in seinen Herkunftsstaat
eine reale Gefahr einer Verletzung von Artikel 2, EMRK, Artikel 3, EMRK oder der Protokolle Nr. 6 oder Nr. 13 zur
Konvention bedeuten wirde oder fir ihn als Zivilperson eine ernsthafte Bedrohung des Lebens oder der
Unversehrtheit infolge willkUrlicher Gewalt im Rahmen eines internationalen oder innerstaatlichen Konfliktes mit sich
bringen wirde". Nach Paragraph 8, Absatz 2, AsylG ist die Entscheidung Uber die Zuerkennung dieses Status mit der
abweisenden Entscheidung nach Paragraph 3, AsylG zu verbinden.

Gemald &8 8 Abs. 3 und 6 AsylG ist der Asylantrag bezlglich dieses Status abzuweisen, wenn eine innerstaatliche
Fluchtalternative (§ 11 AsylG) offensteht oder wenn der Herkunftsstaat des Asylwerbers nicht festgestellt werden kann.
Daraus und aus mehreren anderen Vorschriften (8 2 Abs. 17 13,810 Abs. 172,827 Abs.2und 4und 8 57 Abs. 11 Z 3
AsylG) ergibt sich, dass dann, wenn dem Asylwerber kein subsididarer Schutz gewahrt wird, sein Asylantrag auch in
dieser Beziehung formlich abzuweisen ist.Gemal3 Paragraph 8, Absatz 3 und 6 AsylG ist der Asylantrag bezuglich dieses
Status abzuweisen, wenn eine innerstaatliche Fluchtalternative (Paragraph 11, AsylG) offensteht oder wenn der
Herkunftsstaat des Asylwerbers nicht festgestellt werden kann. Daraus und aus mehreren anderen Vorschriften
(Paragraph 2, Absatz eins, Ziffer 13,, Paragraph 10, Absatz eins, Ziffer 2,, Paragraph 27, Absatz 2 und 4 und Paragraph
57, Absatz 11, Ziffer 3, AsylG) ergibt sich, dass dann, wenn dem Asylwerber kein subsididrer Schutz gewahrt wird, sein
Asylantrag auch in dieser Beziehung formlich abzuweisen ist.

Die Voraussetzungen dafir, einem Asylwerber subsididren Schutz zu gewahren, unterscheiden sich im Kern nicht von
jenen, nach denen dies nach & 8 Abs. 1 Asylgesetz 1997 BGBI. | 76 (in der Folge: AsylG 1997) i.d.F. der Asylgesetznovelle
2003, BGBI. | 101 (AsylG-Nov. 2003; entspricht § 8 AsylG 1997 in der Stammfassung) im Zusammenhang mit (in der
Folge: i.Z.m.) 8§ 57 Abs. 1 Fremdengesetz 1997 BGBI. | 75 (in der Folge: FPG) zu geschehen hatte; sie gehen allenfalls
daruber hinaus. (Dagegen gibt es in der neuen Rechtslage keine Entsprechung zu den Voraussetzungen nach § 8 Abs. 1
AsylG 1997 i.d.F. der AsylG-Nov. 2003 i.Z.m.8 57 Abs. 2 FPG, also dem zweiten Absatz dieser fremdengesetzlichen
Bestimmung.) Deshalb kann zur Auslegung insoweit grundsatzlich die Rechtsprechung des Verwaltungsgerichtshofes
zu diesen Bestimmungen herangezogen werden.Die Voraussetzungen dafir, einem Asylwerber subsidiaren Schutz zu
gewahren, unterscheiden sich im Kern nicht von jenen, nach denen dies nach Paragraph 8, Absatz eins, Asylgesetz
1997 Bundesgesetzblatt romisch eins 76 (in der Folge: AsylG 1997) in der Fassung der Asylgesetznovelle 2003,
Bundesgesetzblatt rémisch eins 101 (AsylG-Nov. 2003; entspricht Paragraph 8, AsylG 1997 in der Stammfassung) im
Zusammenhang mit (in der Folge: i.Z.m.) Paragraph 57, Absatz eins, Fremdengesetz 1997 Bundesgesetzblatt romisch
eins 75 (in der Folge: FPG) zu geschehen hatte; sie gehen allenfalls darliber hinaus. (Dagegen gibt es in der neuen
Rechtslage keine Entsprechung zu den Voraussetzungen nach Paragraph 8, Absatz eins, AsylG 1997 in der Fassung der
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AsylG-Nov. 2003 i.Z.m. Paragraph 57, Absatz 2, FPG, also dem zweiten Absatz dieser fremdengesetzlichen
Bestimmung.) Deshalb kann zur Auslegung insoweit grundsatzlich die Rechtsprechung des Verwaltungsgerichtshofes
zu diesen Bestimmungen herangezogen werden.

Die Rechtsprechung des Verwaltungsgerichtshofes zu§ 57 FPG knUpft an jene zum inhaltsgleichen 8 37 Fremdengesetz
BGBI. 838/1992 an. Fur8 57 Abs. 1 FPG i.d.F. BGBI. | Nr. 126/2002 kann auf die Rechtsprechung zur Stammfassung
dieser Bestimmung (BGBI. | Nr. 75/1997) zurlckgegriffen werden (VwWGH 16.07.2003, ZI.2003/01/0059, 19.02.2004, ZI.
99/20/0573), mit der sie sich inhaltlich deckt (die Anderung diente nur der Verdeutlichung). Nach der Judikatur zu § 8
AsylG - nunmehr8& 8 Abs. 1 AsylG - i.V.m. 8 57 FPG ist Voraussetzung einer Feststellung nach dieser Bestimmung, dass
eine konkrete, den Asylwerber betreffende, aktuelle, durch staatliche Stellen zumindest gebilligte oder (infolge nicht
ausreichenden Funktionierens der Staatsgewalt) von diesen nicht abwendbare Gefdhrdung bzw. Bedrohung
vorliege.Die Rechtsprechung des Verwaltungsgerichtshofes zu Paragraph 57, FPG knlpft an jene zum inhaltsgleichen
Paragraph 37, Fremdengesetz Bundesgesetzblatt 838 aus 1992, an. Fur Paragraph 57, Absatz eins, FPG in der Fassung
Bundesgesetzblatt Teil eins, Nr. 126 aus 2002, kann auf die Rechtsprechung zur Stammfassung dieser Bestimmung
Bundesgesetzblatt Teil eins, Nr. 75 aus 1997,) zurtickgegriffen werden (VwGH 16.07.2003, ZI. 2003/01/0059, 19.02.2004,
ZI. 99/20/0573), mit der sie sich inhaltlich deckt (die Anderung diente nur der Verdeutlichung). Nach der Judikatur zu
(Paragraph 8, AsylG - nunmehr Paragraph 8, Absatz eins, AsylG - in Verbindung mit Paragraph 57, FPG ist
Voraussetzung einer Feststellung nach dieser Bestimmung, dass eine konkrete, den Asylwerber betreffende, aktuelle,
durch staatliche Stellen zumindest gebilligte oder (infolge nicht ausreichenden Funktionierens der Staatsgewalt) von
diesen nicht abwendbare Gefahrdung bzw. Bedrohung vorliege.

Die Anforderungen an die Schutzwilligkeit und Schutzfahigkeit des Staates entsprechen jenen, wie sie bei der Frage des
Asyls bestehen (VwGH 08.06.2000, ZI. 2000/20/0141). Ereignisse, die bereits langere Zeit zurtckliegen, sind daher nicht
geeignet, die Feststellung nach dieser Gesetzesstelle zu tragen, wenn nicht besondere Umstande hinzutreten, die
ihnen einen aktuellen Stellenwert geben (vgl. VWGH 14.10.1998, ZI. 98/01/0122; 25.01.2001, ZI.2001/20/0011). Die
Gefahr muss sich auf das gesamte Staatsgebiet beziehen (z.B. VWGH 26.06.1997, ZI. 95/21/0294, 25.01.2001, ZI.
2000/20/0438, 30.05.2001, Z1.97/21/0560).Die Anforderungen an die Schutzwilligkeit und Schutzfahigkeit des Staates
entsprechen jenen, wie sie bei der Frage des Asyls bestehen (VwWGH 08.06.2000, ZI. 2000/20/0141). Ereignisse, die
bereits langere Zeit zurlckliegen, sind daher nicht geeignet, die Feststellung nach dieser Gesetzesstelle zu tragen,
wenn nicht besondere Umstande hinzutreten, die ihnen einen aktuellen Stellenwert geben vergleiche VwGH
14.10.1998, ZI. 98/01/0122; 25.01.2001, ZI.2001/20/0011). Die Gefahr muss sich auf das gesamte Staatsgebiet beziehen
(z.B. VWGH 26.06.1997, ZI. 95/21/0294, 25.01.2001, ZI.2000/20/0438, 30.05.2001, ZI.97/21/0560).

Herrscht in einem Staat eine extreme Gefahrenlage, durch die praktisch jeder, der in diesen Staat abgeschoben wird -
auch ohne einer bestimmten Bevdlkerungsgruppe oder Birgerkriegspartei anzugehoren -, der konkreten Gefahr einer
Verletzung der durch Art. 3 EMRK gewahrleisteten (oder anderer in 8 8 Abs. 1 AsylG erwahnter) Rechte ausgesetzt
ware, so kann dies der Abschiebung eines Fremden in diesen Staat entgegenstehen (VwSIg. 15.437 A/2000; VwGH
25.11.1999, ZI.99/20/0465; 08.06.2000, ZI.99/20/0203; 08.06.2000, ZI.99/20/0586; 21.09.2000, ZI.99/20/0373;
25.01.2001, ZI. 2000/20/0367; 25.01.2001, ZI.2000/20/0438; 25.01.2001, ZI.2000/20/0480; 21.06.2001, ZI.99/20/0460;
16.04.2002, ZI.2000/20/0131). Diese in der Rechtsprechung zum AsylG 1997 erwahnten Falle sind nun zum Teil durch
andere in § 8 Abs. 1 AsylG erwahnte Fallgestaltungen ausdricklich abgedeckt. Die blof3e Méglichkeit einer dem Art. 3
EMRK widersprechenden Behandlung in jenem Staat, in den ein Fremder abgeschoben wird, genligt nicht, um seine
Abschiebung in diesen Staat (unter dem Gesichtspunkt des 8 57 FPG, dies ist nun auf§ 8 Abs. 1 AsylG zu Ubertragen)
als unzulassig erscheinen zu lassen; vielmehr mussen konkrete Anhaltspunkte daflir vorliegen, dass gerade der
Betroffene einer derartigen Gefahr ausgesetzt sein wirde (VwGH 27.02.2001, ZI.98/21/0427; 20.06.2002, ZI.
2002/18/0028).Herrscht in einem Staat eine extreme Gefahrenlage, durch die praktisch jeder, der in diesen Staat
abgeschoben wird - auch ohne einer bestimmten Bevdlkerungsgruppe oder Burgerkriegspartei anzugehdren -, der
konkreten Gefahr einer Verletzung der durch Artikel 3, EMRK gewahrleisteten (oder anderer in Paragraph 8, Absatz
eins, AsylG erwahnter) Rechte ausgesetzt ware, so kann dies der Abschiebung eines Fremden in diesen Staat
entgegenstehen (VwSIg. 15.437 A/2000; VWGH 25.11.1999, ZI. 99/20/0465; 08.06.2000, ZI.99/20/0203; 08.06.2000, ZI.
99/20/0586; 21.09.2000, ZI.99/20/0373; 25.01.2001, ZI.2000/20/0367; 25.01.2001, ZI.2000/20/0438; 25.01.2001, ZI.
2000/20/0480; 21.06.2001, ZI.99/20/0460; 16.04.2002, ZI.2000/20/0131). Diese in der Rechtsprechung zum AsylG 1997
erwahnten Falle sind nun zum Teil durch andere in Paragraph 8, Absatz eins, AsylG erwahnte Fallgestaltungen


https://www.jusline.at/gesetz/fpg/paragraf/57
https://www.ris.bka.gv.at/Dokumente/BgblPdf/1992_838_0/1992_838_0.pdf
https://www.jusline.at/gesetz/fpg/paragraf/57
https://www.ris.bka.gv.at/Dokumente/BgblPdf/2002_126_1/2002_126_1.pdf
https://www.ris.bka.gv.at/Dokumente/BgblPdf/1997_75_1/1997_75_1.pdf
https://www.jusline.at/entscheidung/42596
https://www.jusline.at/entscheidung/40644
https://www.jusline.at/gesetz/asylg/paragraf/8
https://www.jusline.at/gesetz/asylg/paragraf/8
https://www.jusline.at/gesetz/fpg/paragraf/57
https://www.jusline.at/entscheidung/42596
https://www.jusline.at/entscheidung/40644
https://www.jusline.at/entscheidung/54808
https://www.jusline.at/entscheidung/61203
https://www.jusline.at/entscheidung/52693
https://www.jusline.at/entscheidung/66521
https://www.jusline.at/entscheidung/52709
https://www.jusline.at/entscheidung/51345
https://www.jusline.at/entscheidung/54808
https://www.jusline.at/entscheidung/61203
https://www.jusline.at/entscheidung/52693
https://www.jusline.at/entscheidung/66521
https://www.jusline.at/entscheidung/52709
https://www.jusline.at/entscheidung/51345
https://www.jusline.at/gesetz/asylg/paragraf/8
https://www.jusline.at/entscheidung/56927
https://www.jusline.at/entscheidung/54800
https://www.jusline.at/entscheidung/54791
https://www.jusline.at/entscheidung/53995
https://www.jusline.at/entscheidung/52714
https://www.jusline.at/entscheidung/52709
https://www.jusline.at/entscheidung/52703
https://www.jusline.at/entscheidung/51216
https://www.jusline.at/entscheidung/47487
https://www.jusline.at/gesetz/asylg/paragraf/8
https://www.jusline.at/gesetz/fpg/paragraf/57
https://www.jusline.at/gesetz/asylg/paragraf/8
https://www.jusline.at/entscheidung/52340
https://www.jusline.at/entscheidung/46639
https://www.jusline.at/entscheidung/56927
https://www.jusline.at/entscheidung/54800
https://www.jusline.at/entscheidung/54791
https://www.jusline.at/entscheidung/53995
https://www.jusline.at/entscheidung/52714
https://www.jusline.at/entscheidung/52709
https://www.jusline.at/entscheidung/52703
https://www.jusline.at/entscheidung/51216
https://www.jusline.at/entscheidung/47487

ausdrucklich abgedeckt. Die blof3e Mdglichkeit einer dem Artikel 3, EMRK widersprechenden Behandlung in jenem
Staat, in den ein Fremder abgeschoben wird, genlgt nicht, um seine Abschiebung in diesen Staat (unter dem
Gesichtspunkt des Paragraph 57, FPG, dies ist nun auf Paragraph 8, Absatz eins, AsylG zu Ubertragen) als unzulassig
erscheinen zu lassen; vielmehr mussen konkrete Anhaltspunkte dafir vorliegen, dass gerade der Betroffene einer
derartigen Gefahr ausgesetzt sein wurde (VwWGH 27.02.2001, ZI. 98/21/0427; 20.06.2002, ZI.2002/18/0028).

Nach der Rechtsprechung des Verwaltungsgerichtshofes zu8 57 FPG hat der Fremde glaubhaft zu machen, dass er
aktuell bedroht sei, dass die Bedrohung also im Falle, dass er abgeschoben wirde, in dem von seinem Antrag erfassten
Staat gegeben ware und durch staatliche Stellen zumindest gebilligt wird oder durch sie nicht abgewandt werden kann.
Gesichtspunkte der Zurechnung der Bedrohung im Zielstaat zu einem bestimmten "Verfolgersubjekt" sind nicht von
Bedeutung; auf die Quelle der Gefahr im Zielstaat kommt es nicht an (VwGH 21.08.2001, ZI. 2000/01/0443; 26.02.2002,
Z1.99/20/0509; 22.08.2006, ZI.2005/01/0718). Diese aktuelle Bedrohungssituation ist mittels konkreter, die Person des
Fremden betreffender Angaben darzutun, die durch entsprechende Bescheinigungsmittel untermauert werden (VwWGH
02.08.2000, ZI.98/21/0461). Dies ist auch im Rahmen des§ 8 AsylG 1997 (nunmehr:§ 8 Abs. 1 AsylG) zu beachten
(VWGH 25.01.2001, ZI.2001/20/0011). Diese Mitwirkungspflicht des Antragstellers bezieht sich zumindest auf jene
Umstande, die in seiner Sphare gelegen sind und deren Kenntnis sich die Behdrde nicht von Amts wegen verschaffen
kann (VWGH 30.09.1993, ZI. 93/18/0214).Nach der Rechtsprechung des Verwaltungsgerichtshofes zu Paragraph 57, FPG
hat der Fremde glaubhaft zu machen, dass er aktuell bedroht sei, dass die Bedrohung also im Falle, dass er
abgeschoben wiirde, in dem von seinem Antrag erfassten Staat gegeben ware und durch staatliche Stellen zumindest
gebilligt wird oder durch sie nicht abgewandt werden kann. Gesichtspunkte der Zurechnung der Bedrohung im
Zielstaat zu einem bestimmten "Verfolgersubjekt" sind nicht von Bedeutung; auf die Quelle der Gefahr im Zielstaat
kommt es nicht an (VWGH 21.08.2001, ZI. 2000/01/0443; 26.02.2002, ZI.99/20/0509; 22.08.2006, ZI.2005/01/0718).
Diese aktuelle Bedrohungssituation ist mittels konkreter, die Person des Fremden betreffender Angaben darzutun, die
durch entsprechende Bescheinigungsmittel untermauert werden (VwGH 02.08.2000, ZI. 98/21/0461). Dies ist auch im
Rahmen des Paragraph 8, AsylG 1997 (nunmehr: Paragraph 8, Absatz eins, AsylG) zu beachten (VwGH 25.01.2001, ZI.
2001/20/0011). Diese Mitwirkungspflicht des Antragstellers bezieht sich zumindest auf jene Umstande, die in seiner
Sphare gelegen sind und deren Kenntnis sich die Behdrde nicht von Amts wegen verschaffen kann (VwGH 30.09.1993,
ZI.93/18/0214).

3.2.2. Wie bereits oben ausgefuhrt, gelang es dem Beschwerdefihrer nicht, eine Verfolgung im Sinne der GFK
darzutun. Zu prifen bleibt, ob es im vorliegenden Fall begriindete Anhaltspunkte dafur gibt, dass der
Beschwerdefiihrer in Gefahr liefe, einer unmenschlichen Behandlung oder Strafe oder der Todesstrafe unterworfen zu
werden.

Aufgrund der oben unter Pkt. I1.1. angeflhrten Feststellungen sind im gegenstandlichen Fall keine auRergewdhnlichen,
exzeptionellen Umstande hervorgekommen, die im Falle einer Ruckkehr im betreffenden Herkunftsstaat ein
Abschiebungshindernis i.S.d. Art. 3 EMRK iV.m.§ 8 AsylG darstellen kdénnten: wie etwa eine dramatische
Unterbringungs- (zur Zumutbarkeit von Unterkunftsbedingungen unter dem Gesichtspunkt des Art. 3 EMRK s.a. VWGH
16.07.2003, ZI. 2003/01/0059, der die Unterbringung einer funfkopfigen Familie in einem beheizbaren Zelt in der GréRe
von neun Quadratmetern zwar als prekar aber noch ertraglich beurteilte) oder Versorgungslage (z.B. Hungersnéte),
eine massive Beeintrachtigung der Gesundheit oder gar der Verlust des Lebens (vgl. EGMR, 06.02.2001, Bensaid v.
United Kingdom, wonach selbst der Umstand allein, dass ein etwa mit Osterreich vergleichbarer Standard in der
medizinischen Behandlung nicht bestehe, nicht geeignet sei, einen Verstol} gegen Art. 3 EMRK zu begriinden, s.a.
Henao v. The Netherlands, Nr. 44599/98, Unzulassigkeitsentscheidung vom 24.06.2003, Nr. 13669/03, ac). Auch sind
dem Asylgerichtshof keine Berichte bekannt, wonach Ruckkehrer rechtlichen Beschrankungen im betreffenden
Herkunftsstaat allein aufgrund eines im Ausland gestellten Asylantrages unterlagen.Aufgrund der oben unter Pkt.
romisch zwei.1. angefiihrten Feststellungen sind im gegenstandlichen Fall keine auBBergewdhnlichen, exzeptionellen
Umstande hervorgekommen, die im Falle einer Rickkehr im betreffenden Herkunftsstaat ein Abschiebungshindernis
i.S.d. Artikel 3, EMRK in Verbindung mit Paragraph 8, AsylG darstellen konnten: wie etwa eine dramatische
Unterbringungs- (zur Zumutbarkeit von Unterkunftsbedingungen unter dem Gesichtspunkt des Artikel 3, EMRK s.a.
VwGH 16.07.2003, ZI. 2003/01/0059, der die Unterbringung einer finfkopfigen Familie in einem beheizbaren Zelt in der
GroBe von neun Quadratmetern zwar als prekar aber noch ertraglich beurteilte) oder Versorgungslage (z.B.
Hungersnote), eine massive Beeintrachtigung der Gesundheit oder gar der Verlust des Lebens vergleiche EGMR,
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06.02.2001, Bensaid v. United Kingdom, wonach selbst der Umstand allein, dass ein etwa mit Osterreich vergleichbarer
Standard in der medizinischen Behandlung nicht bestehe, nicht geeignet sei, einen Verstol3 gegen Artikel 3, EMRK zu
begrinden, s.a. Henao v. The Netherlands, Nr. 44599/98, Unzulassigkeitsentscheidung vom 24.06.2003, Nr. 13669/03,
ac). Auch sind dem Asylgerichtshof keine Berichte bekannt, wonach Ruckkehrer rechtlichen Beschrankungen im
betreffenden Herkunftsstaat allein aufgrund eines im Ausland gestellten Asylantrages unterlagen.

Der Beschwerdefilhrer lebte Zeit seines Lebens bis unmittelbar vor seine Ausreise nach Osterreich im Kosovo mit
seiner Mutter (der Vater verstarb 1992) sowie seinen Geschwistern im gemeinsamen Haushalt im familieneigenen
Haus in seinem Geburtsort. Es kann weiters davon ausgegangen werden, dass der Lebensunterhalt des
Beschwerdeflhrers sowie seiner weiterhin im Kosovo lebenden Familie zu keinem Zeitpunkt ungesichert war. Dem
gesunden und arbeitsfahigen Beschwerdefiihrer im erwerbsfahigen Alter kann im Falle einer Rickkehr ferner
zugesonnen werden, auch im Falle einer erneuten Rickkehr in den Kosovo (wieder) zumindest durch die Annahme von
Gelegenheitsarbeiten fiir seinen Unterhalt selbst zu sorgen. Im Ubrigen kann vor dem Hintergrund des nach wie vor
funktionierenden innerfamilidren Zusammenhalts in der kosovarischen Gesellschaft - jedenfalls bei entsprechender
Notlage - auch von einer zumindest erganzenden finanziellen Unterstiitzung seiner im Kosovo lebenden Verwandten
bzw. der in Osterreich lebenden Briider ausgegangen werden. Letztlich haben sich auch keine Hinweise ergeben,
inwieweit sich die konkreten zuklnftigen Lebensbedingungen des Beschwerdefiihrers im Falle einer Rickkehr in
seinen Herkunftsstaat von seiner Lebenssituation in der Vergangenheit im Kosovo entscheidungserheblich
unterscheiden sollten.

Vor dem Hintergrund der im Herkunftsstaat auch bestehenden Einrichtungen fur Sozial- und humanitare Hilfe ist
jedenfalls nicht davon auszugehen, dass der Beschwerdefiihrer von derart auBergewdhnlichen Umstanden betroffen
sein wirde, die die hohe Eingriffsschwelle des Art. 3 EMRK Ubersteigen und eine massive Bedrohung ihrer
Lebensgrundlage im Sinne der Rechtsprechung bilden kénnten. Fur eine Gefahrdung i.S.d. § 8 Abs. 1 AsylG (Verletzung
von Art. 2 EMRK, Art. 3 EMRK oder der Protokolle Nr. 6 und Nr. 13 zur Konvention zum Schutze der Menschenrechte
und Grundfreiheiten Uber die Abschaffung der Todesstrafe) ergibt sich somit kein Anhaltspunkt.Vor dem Hintergrund
der im Herkunftsstaat auch bestehenden Einrichtungen fir Sozial- und humanitdre Hilfe ist jedenfalls nicht davon
auszugehen, dass der Beschwerdefiihrer von derart auRergewdhnlichen Umstanden betroffen sein wirde, die die
hohe Eingriffsschwelle des Artikel 3, EMRK Ubersteigen und eine massive Bedrohung ihrer Lebensgrundlage im Sinne
der Rechtsprechung bilden kénnten. Fir eine Gefdhrdung i.S.d. Paragraph 8, Absatz eins, AsylG (Verletzung von Artikel
2, EMRK, Artikel 3, EMRK oder der Protokolle Nr. 6 und Nr. 13 zur Konvention zum Schutze der Menschenrechte und
Grundfreiheiten Uber die Abschaffung der Todesstrafe) ergibt sich somit kein Anhaltspunkt.

Aufgrund der Situation im Herkunftsstaat ergibt sich auch nicht, dass eine Riickkehr des Beschwerdefuhrers fur ihn als
Zivilpersonen eine ernsthafte Bedrohung des Lebens oder der Unversehrtheit infolge willkirlicher Gewalt im Rahmen
eines internationalen oder innerstaatlichen Konflikts mit sich bringen wirde.

3.3.1. GemaR & 75 Abs. 8 AsylG 2005 ist § 10 i.d.gF. auf alle am oder nach dem 1. Jdnner 2010 anhangigen Verfahren
nach dem Asylgesetz 1997 mit der MaRgabe anzuwenden, dass eine Ausweisungsentscheidung nach dem Asylgesetz
1997, die vor dem 1. Janner 2010 erlassen wurde, als eine Ausweisungsentscheidung nach § 10, die Zuriickweisung
eines Asylantrages nach dem Asylgesetz 1997 als Zurlckweisung nach § 10 Abs. 1 Z 1 und die Abweisung eines
Asylantrages nach dem Asylgesetz 1997, mit der festgestellt wurde, dass die Zurlckweisung, Zurtickschiebung oder
Abschiebung des Fremden in den Herkunftsstaat zulassig ist, als Abweisung nach § 10 Abs. 1 Z 2 gilt. § 27 i.d.F. BGBI. |
Nr. 122/2009 ist auf diese Verfahren mit der Mal3gabe anzuwenden, dass das Bundesasylamt oder der Asylgerichtshof
zur Erlassung einer Ausweisung zustandig ist und der Sachverhalt, der zur Einleitung des Ausweisungsverfahrens
fihren wirde, nach dem 31. Dezember 2005 verwirklicht wurde.3.3.1. Gemal Paragraph 75, Absatz 8, AsylG 2005 ist
Paragraph 10, i.d.gF. auf alle am oder nach dem 1. Janner 2010 anhangigen Verfahren nach dem Asylgesetz 1997 mit
der Mal3gabe anzuwenden, dass eine Ausweisungsentscheidung nach dem Asylgesetz 1997, die vor dem 1. Janner
2010 erlassen wurde, als eine Ausweisungsentscheidung nach Paragraph 10,, die Zuriickweisung eines Asylantrages
nach dem Asylgesetz 1997 als Zurlickweisung nach Paragraph 10, Absatz eins, Ziffer eins und die Abweisung eines
Asylantrages nach dem Asylgesetz 1997, mit der festgestellt wurde, dass die Zurtckweisung, Zurtickschiebung oder
Abschiebung des Fremden in den Herkunftsstaat zuldssig ist, als Abweisung nach Paragraph 10, Absatz eins, Ziffer 2,
gilt. Paragraph 27, in der Fassung Bundesgesetzblatt Teil eins, Nr. 122 aus 20009, ist auf diese Verfahren mit der
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Maligabe anzuwenden, dass das Bundesasylamt oder der Asylgerichtshof zur Erlassung einer Ausweisung zustandig ist
und der Sachverhalt, der zur Einleitung des Ausweisungsverfahrens fiuhren wirde, nach dem 31. Dezember 2005

verwirklicht wurde.

Aufgrund der o.a. Ubergangsbestimmung des § 75 Abs. 8 AsylG 2005 hat im vorliegenden Fall§ 10 AsylG 2005 i.d.g.F.
Anwendung zu finden.Aufgrund der o.a. Ubergangsbestimmung des Paragraph 75, Absatz 8, AsylG 2005 hat im
vorliegenden Fall Paragraph 10, AsylG 2005 i.d.g.F. Anwendung zu finden.

Gemald § 10 Abs. 1 Z 2 leg. cit. ist eine Entscheidung nach diesem Bundesgesetz mit einer Ausweisung zu verbinden,
wenn der Antrag auf internationalen Schutz sowohl beziglich des Status des Asylberechtigten als auch der
Zuerkennung des Status des subsidiar Schutzberechtigten abgewiesen wird.GemaR Paragraph 10, Absatz eins, Ziffer 2,
leg. cit. ist eine Entscheidung nach diesem Bundesgesetz mit einer Ausweisung zu verbinden, wenn der Antrag auf
internationalen Schutz sowohl bezuglich des Status des Asylberechtigten als auch der Zuerkennung des Status des
subsidiar Schutzberechtigten abgewiesen wird.

Dies ist im gegenstandlichen Fall gegeben. Es liegt daher bei Erlassung dieses Erkenntnisses kein rechtmaRiger
Aufenthalt im Bundesgebiet mehr vor, zumal dem Beschwerdefiihrer auch kein anderes, nicht auf dieses
Bundesgesetz gestitztes Aufenthaltsrecht zukommt.

3.3.2. Gemal § 10 Abs. 2 AsylG 2005 ist eine Ausweisung unzuldssig, wenn dem Fremden ein nicht auf das Asylgesetz
(AsylG) gestitztes Aufenthaltsrecht zukommt (Z 1) oder sie eine Verletzung von Art. 8 EMRK darstellen wirde. (Z 2). Fur
die Frage, ob eine solche Verletzung von Art. 8 EMRK vorliegt, sind dabei - insbesondere - zu bertcksichtigten:3.3.2.
Gemal Paragraph 10, Absatz 2, AsylG 2005 ist eine Ausweisung unzuldssig, wenn dem Fremden ein nicht auf das
Asylgesetz (AsylG) gestlitztes Aufenthaltsrecht zukommt (Ziffer eins,) oder sie eine Verletzung von Artikel 8, EMRK
darstellen wurde. (Ziffer 2,). Fir die Frage, ob eine solche Verletzung von Artikel 8, EMRK vorliegt, sind dabei -
insbesondere - zu berlcksichtigten:

die Art und Dauer des bisherigen Aufenthalts und die Frage, ob der bisherige Aufenthalt des Fremden rechtswidrig

war;
das tatsachliche Bestehen eines Familienlebens;
die Schutzwurdigkeit des Privatlebens;

der Grad der Integration;

die Bindungen zum Herkunftsstaat des Fremden;
die strafgerichtliche Unbescholtenheit;

Verstolle gegen die offentliche Ordnung, insbesondere im Bereich des Asyl, Fremdenpolizei- und
Einwanderungsrechts;

die Frage, ob das Privat- und Familienleben des Fremden in einem Zeitpunkt entstand, in dem sich die Beteiligten ihres
unsicheren Aufenthaltsstatus bewusst waren

die Frage, ob die Dauer des bisherigen Aufenthaltes des Fremden in den Behdrden zurechenbaren Uberlangen
Verzogerungen begrindet ist.

Wiurde die Durchfihrung der Ausweisung aus Grinden, die in der Person des Asylwerbers liegen und die nicht von
Dauer sind, Art. 3 EMRK verletzen, so ist gemaRWirde die Durchfiihrung der Ausweisung aus Grinden, die in der
Person des Asylwerbers liegen und die nicht von Dauer sind, Artikel 3, EMRK verletzen, so ist gemal3

§8 10 Abs. 3 leg. cit. die Durchfihrung fur die notwendige Zeit aufzuschiebenParagraph 10, Absatz 3, leg. cit. die
Durchfihrung fur die notwendige Zeit aufzuschieben.

Eine Ausweisung, die mit einer Entscheidung gemaR Abs. 1 Z 1 leg. cit. verbunden ist, gilt gemal § 10 Abs. 4 leg. cit.
stets auch als Feststellung der Zulassigkeit der Zurlckweisung, Zuruckschiebung oder Abschiebung in den
betreffenden Staat. Besteht eine durchsetzbare Ausweisung, hat der Fremde unverziglich auszureisen.Eine
Ausweisung, die mit einer Entscheidung gemal Absatz eins, Ziffer eins, leg. cit. verbunden ist, gilt gemafl Paragraph 10,
Absatz 4, leg. cit. stets auch als Feststellung der Zulassigkeit der Zurtickweisung, Zurtckschiebung oder Abschiebung in
den betreffenden Staat. Besteht eine durchsetzbare Ausweisung, hat der Fremde unverziglich auszureisen.
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Gemal’ 8 10 Abs. 5 leg. cit. ist Uber die Zulassigkeit der Ausweisung jedenfalls begrindet, insbesondere im Hinblick
darauf, ob diese gemal3 § 10 Abs. 2 Z 2 auf Dauer unzulassig ist, abzusprechen. Die Unzuldssigkeit einer Ausweisung ist
nur dann auf Dauer, wenn die ansonsten drohende Verletzung des Privat- und Familienlebens auf Umstanden beruht,
die ihrem Wesen nach nicht bloB voribergehend sind. Dies ist insbesondere dann der Fall, wenn die Ausweisung
schon allein auf Grund des Privat- und Familienlebens im Hinblick auf dsterreichische Staatsbirger oder Personen, die
Uber ein gemeinschaftsrechtliches Aufenthaltsrecht oder ein unbefristetes Niederlassungsrecht (88 45 und 48 oder 88
51 ff. NAG) verfiigen, unzuldssig ware.Gemal3 Paragraph 10, Absatz 5, leg. cit. ist Gber die Zulassigkeit der Ausweisung
jedenfalls begrindet, insbesondere im Hinblick darauf, ob diese gemal? Paragraph 10, Absatz 2, Ziffer 2, auf Dauer
unzuldssig ist, abzusprechen. Die Unzuldssigkeit einer Ausweisung ist nur dann auf Dauer, wenn die ansonsten
drohende Verletzung des Privat- und Familienlebens auf Umstanden beruht, die ihrem Wesen nach nicht blof3
vorlbergehend sind. Dies ist insbesondere dann der Fall, wenn die Ausweisung schon allein auf Grund des Privat- und
Familienlebens im Hinblick auf &sterreichische Staatsbirger oder Personen, die Uber ein gemeinschaftsrechtliches
Aufenthaltsrecht oder ein unbefristetes Niederlassungsrecht (Paragraphen 45 und 48 oder Paragraphen 51, ff. NAG)

verflgen, unzulassig ware.

Gemald Abs. 6 leg. cit. bleiben Ausweisungen nach Abs. 1 binnen 18 Monaten ab einer Ausreise des Fremden
aufrecht.Gemal Absatz 6, leg. cit. bleiben Ausweisungen nach Absatz eins, binnen 18 Monaten ab einer Ausreise des
Fremden aufrecht.

Wird eine Ausweisung durchsetzbar, gilt sie gemal Abs. 7 leg. cit. als durchsetzbare Ruckkehrentscheidung nach dem
Fremdenpolizeigesetz 2005 (FPG), BGBI. | Nr. 100, und hat der Fremde binnen einer Frist von 14 Tagen freiwillig
auszureisen. Eine Frist fur die freiwillige Ausreise besteht nicht, wenn gegen den Fremden ein Ruckkehrverbot erlassen
wurde und fur die Falle einer zurtickweisenden Entscheidung gemal § 5 AsylG 2005 oder § 68 AVG sowie wenn eine
Entscheidung auf Grund eines Verfahrens gemaR § 38 durchfuhrbar wird; in diesen Fallen hat der Fremde unverziglich
auszureisen.Wird eine Ausweisung durchsetzbar, gilt sie gemdB Absatz 7, leg. cit. als durchsetzbare
Rackkehrentscheidung nach dem Fremdenpolizeigesetz 2005 (FPG), Bundesgesetzblatt romisch eins Nr. 100, und hat
der Fremde binnen einer Frist von 14 Tagen freiwillig auszureisen. Eine Frist fur die freiwillige Ausreise besteht nicht,
wenn gegen den Fremden ein Ruckkehrverbot erlassen wurde und fir die Félle einer zurlickweisenden Entscheidung
gemal Paragraph 5, AsylG 2005 oder Paragraph 68, AVG sowie wenn eine Entscheidung auf Grund eines Verfahrens
gemal Paragraph 38, durchflhrbar wird; in diesen Fallen hat der Fremde unverziglich auszureisen.

Gemal Abs. 8 leg. cit. ist der Fremde mit der Erlassung der Ausweisung Uber seine Pflicht zur unverziiglichen oder
fristgerechten Ausreise und gegebenenfalls Gber die Moglichkeit eines Antrages auf Verldangerung der Frist fur die
freiwillige Ausreise bei der 6rtlich zustandigen Fremdenpolizeibehérde (§ 55a FPG) zu informieren, insbesondere auf
Ruckkehrhilfe, sowie auf mogliche fremdenpolizeiliche MalRnahmen zur Durchsetzung der Ausreiseverpflichtung (8 46
FPG) hinzuweisen.Gemal3 Absatz 8, leg. cit. ist der Fremde mit der Erlassung der Ausweisung Uber seine Pflicht zur
unverzlglichen oder fristgerechten Ausreise und gegebenenfalls tiber die Moglichkeit eines Antrages auf Verlangerung
der Frist fur die freiwillige Ausreise bei der ortlich zustandigen Fremdenpolizeibehérde (Paragraph 55 a, FPG) zu
informieren, insbesondere auf Rickkehrhilfe, sowie auf mogliche fremdenpolizeiliche MaBnahmen zur Durchsetzung
der Ausreiseverpflichtung (Paragraph 46, FPG) hinzuweisen.

Gemald Art. 8 Abs. 1 EMRK hat jedermann Anspruch auf Achtung seines Privat- und Familienlebens, seiner Wohnung
und seines Briefverkehrs.Gemal3 Artikel 8, Absatz eins, EMRK hat jedermann Anspruch auf Achtung seines Privat- und
Familienlebens, seiner Wohnung und seines Briefverkehrs.

Nach Art. 8 Abs. 2 EMRK ist der Eingriff einer 6ffentlichen Behdrde in die Ausibung dieses Rechts nur statthaft,
insoweit dieser Eingriff gesetzlich vorgesehen ist und eine MaBBnahme darstellt, die in einer demokratischen
Gesellschaft fir die nationale Sicherheit, die 6ffentliche Ruhe und Ordnung, das wirtschaftliche Wohl des Landes, die
Verteidigung der Ordnung und zur Verhinderung von strafbaren Handlungen, zum Schutze der Gesundheit und der
Moral oder zum Schutz der Rechte und Freiheiten anderer notwendig ist.Nach Artikel 8, Absatz 2, EMRK ist der Eingriff
einer offentlichen Behdrde in die Austbung dieses Rechts nur statthaft, insoweit dieser Eingriff gesetzlich vorgesehen
ist und eine MaBnahme darstellt, die in einer demokratischen Gesellschaft fir die nationale Sicherheit, die &ffentliche
Ruhe und Ordnung, das wirtschaftliche Wohl des Landes, die Verteidigung der Ordnung und zur Verhinderung von
strafbaren Handlungen, zum Schutze der Gesundheit und der Moral oder zum Schutz der Rechte und Freiheiten
anderer notwendig ist.
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Im

Erkenntnis des Verfassungsgerichtshofs vom 29.09.2007, ZI.B 1150/07-9 und im Erkenntnis des

Verwaltungsgerichtshofes vom 17.12.2007, ZI. 2006/01/0216 bis 219-6 wurden unter ausdrticklichem Bezug auf die
Judikatur des Europaischen Gerichtshof fur Menschenrechte folgende Richtlinien (in den Medien der vielgenannte

"Kriterienkatalog") entwickelt:

Nachstehende Faktoren sind im Rahmen der Interessensabwagung zu bertcksichtigen:

-Strichaufzahlung

Aufenthaltsdauer, die vom Europdischen Gerichtshof flr Menschenrechte an keine fixen zeitlichen Vorgaben
geknlpft wird (EGMR 31.01.2006, Fall Rodrigues da Silva und Hoogkamer, Appl. 50.435/99, 0JZ 2006, 738 = EUGRZ
2006, 562; 16.09.2004, Fall Ghiban, Appl. 11.103/03, NVwZ 2005, 1046),

-Strichaufzahlung

das tatsachliche Bestehen eines Familienlebens (EGMR 28.5.1985, Fall Abdulaziz u.a., Appl. 9214/80, 9473/81,
9474/81, EUGRZ 1985, 567; 20.6.2002, Fall Al-Nashif, Appl. 50.963/99, O)Z 2003, 344; 22.4.1997, Fall X, Y und Z,
Appl. 21.830/93, ©)Z 1998, 271)das tatséchliche Bestehen eines Familienlebens (EGMR 28.5.1985, Fall Abdulaziz
u.a., Appl. 9214/80, 9473/81, 9474/81, EUGRZ 1985, 567; 20.6.2002, Fall Al-Nashif, Appl. 50.963/99, OJZ 2003, 344;
22.4.1997, Fall rémisch zehn, Y und Z, Appl. 21.830/93, OJZ 1998, 271)

-Strichaufzahlung
und dessen Intensitat (EGMR 02.08.2001, Fall Boultif, Appl. 54.273/00),

-Strichaufzahlung
die Schutzwurdigkeit des Privatlebens,

-Strichaufzahlung

den Grad der Integration des Fremden, der sich in intensiven Bindungen zu Verwandten und Freunden, der
Selbsterhaltungsfahigkeit, der Schulausbildung, der Berufsausbildung, der Teilnahme am sozialen Leben, der
Beschaftigung und ahnlichen Umstanden manifestiert (vgl. EGMR 04.10.2001, Fall Adam, Appl. 43.359/98, EuGRZ
2002, 582;den Grad der Integration des Fremden, der sich in intensiven Bindungen zu Verwandten und Freunden,
der Selbsterhaltungsfahigkeit, der Schulausbildung, der Berufsausbildung, der Teilnahme am sozialen Leben, der
Beschaftigung und ahnlichen Umstanden manifestiert vergleiche EGMR 04.10.2001, Fall Adam, Appl. 43.359/98,
EuGRZ 2002, 582;

09.10.2003, Fall Slivenko, Appl. 48.321/99, EuGRZ 2006, 560;

16.06.2005, Fall Sisojeva, Appl. 60.654/00, EUGRZ 2006, 554; vgl. auch VwGH 05.07.2005, Z12004/21/0124; 11.10.2005,
Zl1. 2002/21/0124),16.06.2005, Fall Sisojeva, Appl. 60.654/00, EUGRZ 2006, 554; vergleiche auch VwGH 05.07.2005, ZI.
2004/21/0124; 11.10.2005, ZI.2002/21/0124),

Auch

-Strichaufzahlung

die Bindungen zum Heimatstaat,

-Strichaufzahlung

die strafgerichtliche Unbescholtenheit, aber auch

-Strichaufzahlung

VerstolRe gegen das Einwanderungsrecht und

-Strichaufzahlung

Erfordernisse der ¢ffentlichen Ordnung (vgl. z.B. EGMR 24.11.1998, Fall Mitchell, Appl. 40.447/98; 11.04.2006, Fall
Useinov, Appl. 61.292/00) fir maBgeblich erachtet.Erfordernisse der 6ffentlichen Ordnung vergleiche z.B. EGMR
24.11.1998, Fall Mitchell, Appl. 40.447/98; 11.04.2006, Fall Useinov, Appl. 61.292/00) fur mafRgeblich erachtet.

-Strichaufzahlung

die Frage, ob das Privat- und Familienleben in einem Zeitpunkt entstand, in dem sich die Beteiligten ihres
unsicheren Aufenthaltsstatus bewusst waren, ist bei der Abwagung in Betracht zu ziehen (EGMR 24.11.1998, Fall
Mitchell, Appl. 40.447/98; 05.09.2000, Fall Solomon, Appl. 44.328/98; 31.01.2006, Fall Rodrigues da Silva und
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Hoogkamer, Appl. 50.435/99, OJZ 2006, 738 = EUGRZ 2006, 562).

Die genannten Kriterien fanden auch in die Novellierung des8 10 AsylG 2005 durch das BGBI. | Nr. 29/2009 Einzug (s.
oben § 10 Abs. 2 Z 2 AsylG 2005 i.d.g.F.).Die genannten Kriterien fanden auch in die Novellierung des Paragraph 10,
AsylG 2005 durch das Bundesgesetzblatt Teil eins, Nr. 29 aus 2009, Einzug (s. oben Paragraph 10, Absatz 2, Ziffer 2,
AsylG 2005 i.d.g.F.).

3.3.3. Bei der Setzung einer solchen aufenthaltsbeendigenden MalRnahme ist zunachst zu prufen, ob die Ausweisung
einen Eingriff in das Recht auf Familienleben des Beschwerdeflhrers darstellt (Art. 8 Abs. 1 EMRK). Das Recht auf
Achtung des Familienlebens schitzt das Zusammenleben der Familie und umfasst alle durch Blutsverwandtschaft,
EheschlieBung oder Adoption verbundenen Familienmitglieder, die effektiv zusammenleben; das Verhaltnis zwischen
Eltern und Kindern auch dann, wenn diese nicht zusammenleben.3.3.3. Bei der Setzung einer solchen
aufenthaltsbeendigenden MaRBnahme ist zundchst zu prifen, ob die Ausweisung einen Eingriff in das Recht auf
Familienleben des Beschwerdeflihrers darstellt (Artikel 8, Absatz eins, EMRK). Das Recht auf Achtung des
Familienlebens schitzt das Zusammenleben der Familie und umfasst alle durch Blutsverwandtschaft, EheschlieBung
oder Adoption verbundenen Familienmitglieder, die effektiv zusammenleben; das Verhaltnis zwischen Eltern und
Kindern auch dann, wenn diese nicht zusammenleben.

Der Europaische Gerichtshof fiir Menschenrechte (EGMR) bzw. die Europaische Kommission fir Menschenrechte
(EKMR) verlangen zum Vorliegen des Art. 8 EMRK das Erfordernis eines "effektiven Familienlebens", das sich in der
FUihrung eines gemeinsamen Haushaltes, dem Vorliegen eines Abhangigkeitsverhaltnisses oder eines speziell engen,
tatsachlich gelebten Bandes zu duf3ern hat (vgl. das Urteil Marckx [Ziffer 45] sowie Beschwerde Nr. 1240/86, V.
Vereinigtes Konigreich, DR 55, S. 234; hierzu ausflhrlich: Kélin, "Die Bedeutung der EMRK fir Asylsuchende und
Fluchtlinge:Der Europdische Gerichtshof fir Menschenrechte (EGMR) bzw. die Europédische Kommission fir
Menschenrechte (EKMR) verlangen zum Vorliegen des Artikel 8 EMRK das Erfordernis eines "effektiven
Familienlebens", das sich in der Fihrung eines gemeinsamen Haushaltes, dem Vorliegen eines
Abhangigkeitsverhaltnisses oder eines speziell engen, tatsachlich gelebten Bandes zu duflern hat vergleiche das Urteil
Marckx [Ziffer 45] sowie Beschwerde Nr. 1240/86, romisch funf. Vereinigtes Koénigreich, DR 55, S. 234; hierzu
ausfuhrlich: Kalin, "Die Bedeutung der EMRK fur Asylsuchende und Fliichtlinge:

Materialien und Hinweise", Mai 1997, S. 46).

Der Begriff des "Familienlebens" in Art. 8 EMRK umfasst nicht nur die Kleinfamilie von Eltern und (minderjahrigen)
Kindern und Ehegatten, sondern auch entferntere verwandtschaftliche Beziehungen, sofern diese Beziehungen eine
gewisse Intensitat aufweisen, etwa ein gemeinsamer Haushalt vorliegt (vgl. dazu EKMR 19.07.1968, 3110/67, Yb 11, 494
(518); EKMR 28.02.1979, 7912/77, EUGRZ 1981/118; Frowein - Peukert, Europadische Menschenrechtskonvention, EMRK-
Kommentar, 2. Auflage (1996) Rz. 16 zu Art. 8; Baumgartner, Welche Formen des Zusammenlebens schitzt die
Verfassung? 0JZ 1998, 761; vgl. auch Rosenmayer, Aufenthaltsverbot, Schubhaft und Abschiebung, ZfV 1988, 1). In der
bisherigen Spruchpraxis der Stral3burger Instanzen wurden als unter dem Blickwinkel des Art. 8 EMRK zu schitzende
Beziehungen bereits solche zwischen Enkel und GrofReltern (vgl. EGMR 13.06.1979, Marckx, EUGRZ 1979, 458; s.a. EKMR
07.12.1981, B 9071/80, X-Schweiz, EUGRZ 1983, 19), zwischen Geschwistern (vgl. EKMR 14.03.1980, B 8986/80, EUGRZ
1982, 311) und zwischen Onkel bzw. Tante und Neffen bzw. Nichten (vgl. EKMR 19.07.1968, 3110/67, Yb 11, 494 (518);
EKMR 28.02.1979, 7912/77, EUGRZ 1981/118; EKMR 05.07.1979, B 8353/78, EUGRZ 1981, 120) anerkannt, sofern eine
gewisse Beziehungsintensitét vorliegt (vgl. Baumgartner, OJZ 1998, 761; Rosenmayer, ZfV 1988, 1). Das Kriterium einer
gewissen Beziehungsintensitat wurde von der Kommission auch fir die Beziehung zwischen Eltern und erwachsenen
Kindern gefordert (vgl. EKMR 06.10.1981, B 9202/80, EUGRZ 1983, 215).Der Begriff des "Familienlebens" in Artikel 8,
EMRK umfasst nicht nur die Kleinfamilie von Eltern und (minderjahrigen) Kindern und Ehegatten, sondern auch
entferntere verwandtschaftliche Beziehungen, sofern diese Beziehungen eine gewisse Intensitat aufweisen, etwa ein
gemeinsamer Haushalt vorliegt vergleiche dazu EKMR 19.07.1968, 3110/67, Yb 11, 494 (518); EKMR 28.02.1979,
7912/77, EUGRZ 1981/118; Frowein - Peukert, Europdische Menschenrechtskonvention, EMRK-Kommentar, 2. Auflage
(1996) Rz. 16 zu Artikel 8,; Baumgartner, Welche Formen des Zusammenlebens schiitzt die Verfassung? 0JZ 1998, 761;
vergleiche auch Rosenmayer, Aufenthaltsverbot, Schubhaft und Abschiebung, ZfV 1988, 1). In der bisherigen
Spruchpraxis der StralBburger Instanzen wurden als unter dem Blickwinkel des Artikel 8, EMRK zu schitzende
Beziehungen bereits solche zwischen Enkel und GrofR3eltern vergleiche EGMR 13.06.1979, Marckx, EUGRZ 1979, 458; s.a.
EKMR 07.12.1981, B 9071/80, X-Schweiz, EUGRZ 1983, 19), zwischen Geschwistern vergleiche EKMR 14.03.1980, B
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8986/80, EUGRZ 1982, 311) und zwischen Onkel bzw. Tante und Neffen bzw. Nichten vergleiche EKMR 19.07.1968,
3110/67, Yb 11, 494 (518); EKMR 28.02.1979, 7912/77, EuGRZ 1981/118; EKMR 05.07.1979, B 8353/78, EUGRZ 1981, 120)
anerkannt, sofern eine gewisse Beziehungsintensitét vorliegt vergleiche Baumgartner, OJZ 1998, 761; Rosenmayer, ZfV
1988, 1). Das Kriterium einer gewissen Beziehungsintensitdt wurde von der Kommission auch fir die Beziehung
zwischen Eltern und erwachsenen Kindern gefordert vergleiche EKMR 06.10.1981, B 9202/80, EUGRZ 1983, 215).

Allerdings ist zu beachten, dass ein von einem Fremden in einem Zeitraum, in dem er sich blo3 aufgrund eines
Asylantrags im Aufenthaltsstaat aufhalten darf, begrindetes Privatleben per se nicht geeignet ist, die
Unverhaltnismaligkeit des Eingriffs zu begriinden (EGMR 08.04.2008, Nyyanzi).

Im Bereich aufenthaltsbeendender Malinahmen ist vor allem die Ausweisung einzelner Familienmitglieder relevant
(EGMR 26.03.1992, Beldjoudi). Ist von einer aufenthaltsbeendenden MaRRnahme die gesamte Familie betroffen, so
greift sie lediglich in das Privatleben der Familienmitglieder, nicht auch in ihr Familienleben ein; auch dann, wenn sich
einige Familienmitglieder der Abschiebung durch Untertauchen entziehen (EGMR 20.03.1991, Cruz Varas).

Ein in Osterreich bestehendes Familienleben des Beschwerdefiihrers, in welches durch die Ausweisung eingegriffen
werden wirde, war nicht erkennbar.

Der Beschwerdefiihrer verfiigt in Osterreich zwar U(ber familidre Anknipfungspunkte zu seinen beiden im
Bundesgebiet lebenden Bridern XXXX (und dessen Familie) und zu XXXX. Allerdings lebt er seit seiner
Asylantragstellung nicht mit diesen im gemeinsamen Haushalt. Auch hat der Beschwerdefiihrer seinen seit acht Jahren
im Bundesgebiet lebenden Bruder XXXX vor seiner Ausreise das letzte Mal im Mai 2011 und den seit sechs Jahren in
Osterreich als Asylwerber aufhéltigen Bruder XXXX erst nach sechs Jahren unmittelbar nach der Asylantragstellung das
erste Mal wieder gesehen. Dass sich die Brider nunmehr im Bundesgebiet regelmaBig sehen wirden oder in anderer
Form personlich einen intensiveren Kontakt pflegen wirden, konnte weder belegt vorgebracht werden noch haben
sich sonstige Anhaltspunkte hierfir ergeben. Ein besonderes finanzielles Abhdangigkeitsverhaltnis des
BeschwerdefUhrers zu seinen Bridern kam im Verfahren auch nicht hervor. Diese Beurteilung gilt auch zu den Gbrigen
in Osterreich lebenden Verwandten des Beschwerdefiihrers. Weiters verfiigt der Beschwerdefiihrer (iber keine
sonstigen berlcksichtigungswerten persénlichen Beziehungen zu in Osterreich aufenthaltsberechtigten Personen.Der
Beschwerdefiihrer verfiigt in Osterreich zwar (ber familidre Anknipfungspunkte zu seinen beiden im Bundesgebiet
lebenden Brudern rémisch 40 (und dessen Familie) und zu rémisch 40 . Allerdings lebt er seit seiner Asylantragstellung
nicht mit diesen im gemeinsamen Haushalt. Auch hat der BeschwerdefUhrer seinen seit acht Jahren im Bundesgebiet
lebenden Bruder rémisch 40 vor seiner Ausreise das letzte Mal im Mai 2011 und den seit sechs Jahren in Osterreich als
Asylwerber aufhaltigen Bruder romisch 40 erst nach sechs Jahren unmittelbar nach der Asylantragstellung das erste
Mal wieder gesehen. Dass sich die Brider nunmehr im Bundesgebiet regelmaRig sehen wiirden oder in anderer Form
persoénlich einen intensiveren Kontakt pflegen wirden, konnte weder belegt vorgebracht werden noch haben sich
sonstige Anhaltspunkte hierfir ergeben. Ein besonderes finanzielles Abhangigkeitsverhaltnis des Beschwerdefiihrers
zu seinen Briidern kam im Verfahren auch nicht hervor. Diese Beurteilung gilt auch zu den ibrigen in Osterreich
lebenden Verwandten des Beschwerdefiihrers. Weiters verfigt der Beschwerdeflhrer Uber keine sonstigen
beriicksichtigungswerten persénlichen Beziehungen zu in Osterreich aufenthaltsberechtigten Personen.

3.3.4. Ist - wie im gegenstandlichen Fall - ein Eingriff in das Familienleben zu verneinen, bleibt noch zu prifen, ob mit
der Ausweisung in das Privatleben bei einem Beschwerdefihrer eingriffen wird und bejahendenfalls, ob dieser Eingriff
eine MalRnahme darstellt, die in einer demokratischen Gesellschaft fur die nationale Sicherheit, die 6ffentliche Ruhe
und Ordnung, das wirtschaftliche Wohl des Landes, die Verteidigung der Ordnung und zur Verhinderung von
strafbaren Handlungen, zum Schutz der Gesundheit und der Moral oder zum Schutz der Rechte und Freiheiten
anderer notwendig ist (Art. 8 Abs. 2 EMRK). Dabei ist bei einer strafgerichtlichen Verurteilung eines Beschwerdeflhrers
auf deren mittlerweile erfolgte Tilgung zu achten, wodurch dieser strafrechtlich unbescholten ware (vgl. VfGH
07.10.2010, B 950-954/10-8).3.3.4. Ist - wie im gegenstandlichen Fall - ein Eingriff in das Familienleben zu verneinen,
bleibt noch zu prifen, ob mit der Ausweisung in das Privatleben bei einem Beschwerdefiihrer eingriffen wird und
bejahendenfalls, ob dieser Eingriff eine MalBnahme darstellt, die in einer demokratischen Gesellschaft fir die nationale
Sicherheit, die 6ffentliche Ruhe und Ordnung, das wirtschaftliche Wohl des Landes, die Verteidigung der Ordnung und
zur Verhinderung von strafbaren Handlungen, zum Schutz der Gesundheit und der Moral oder zum Schutz der Rechte
und Freiheiten anderer notwendig ist (Artikel 8, Absatz 2, EMRK). Dabei ist bei einer strafgerichtlichen Verurteilung
eines Beschwerdefuhrers auf deren mittlerweile erfolgte Tilgung zu achten, wodurch dieser strafrechtlich



unbescholten ware vergleiche VfGH 07.10.2010, B 950-954/10-8).

Anders als in Fallen, in denen die Integration auf einem nur durch Folgeantrage begrindeten unsicheren
Aufenthaltsstatus basierte (vgl. z. B. VfGH 12.06.2010,U 614/10), ist jedoch eine erfolgte Integration eines
Beschwerdefiihrers wahrend eines langjahrigen Asylverfahrens, in dem keine einzige rechtskraftige Entscheidung
ergangen ist, ohne, dass dies auf eine schuldhafte Verzégerung durch den Beschwerdefuhrer zurtickzufihren ware, zu
bertcksichtigen. Auch sollte bei einer Interessenabwagung etwa im Falle eines minderjahrigen Beschwerdefuhrers
zusatzlich stirker gewichtet werden, wenn dieser den GroRteil seines Lebens in Osterreich verbracht hat, sich mitten in
seiner Schulausbildung befindet und sich hier sowohl schulisch als auch gesellschaftlich sehr gut integriert hat (vgl. zu
all dem VfGH 07.10.2010, B 950-954/10-8).Anders als in Fallen, in denen die Integration auf einem nur durch
Folgeantrége begriindeten unsicheren Aufenthaltsstatus basierte vergleiche z. B. VfGH 12.06.2010, U 614/10), ist
jedoch eine erfolgte Integration eines Beschwerdefuhrers wahrend eines langjahrigen Asylverfahrens, in dem keine
einzige rechtskraftige Entscheidung ergangen ist, ohne, dass dies auf eine schuldhafte Verzdgerung durch den
Beschwerdefiihrer zurlckzufuhren ware, zu berlcksichtigen. Auch sollte bei einer Interessenabwdgung etwa im Falle
eines minderjahrigen Beschwerdeflhrers zusatzlich starker gewichtet werden, wenn dieser den GroRteil seines Lebens
in Osterreich verbracht hat, sich mitten in seiner Schulausbildung befindet und sich hier sowohl schulisch als auch
gesellschaftlich sehr gut integriert hat vergleiche zu all dem VfGH 07.10.2010, B 950-954/10-8).

Nach der standigen Rechtsprechung des Verwaltungsgerichtshofes kommt den Normen, die die Einreise und den
Aufenthalt von Fremden regeln, aus der Sicht des Schutzes und der Aufrechterhaltung der 6ffentlichen Ordnung (Art. 8
Abs. 2 EMRK) ein hoher Stellenwert zu (VwGH 16.01.2001, ZI. 2000/18/0251, u.v.a.).Nach der standigen Rechtsprechung
des Verwaltungsgerichtshofes kommt den Normen, die die Einreise und den Aufenthalt von Fremden regeln, aus der
Sicht des Schutzes und der Aufrechterhaltung der o6ffentlichen Ordnung (Artikel 8, Absatz 2, EMRK) ein hoher
Stellenwert zu (VWGH 16.01.2001, ZI. 2000/18/0251, u.v.a.).

Dem Verwaltungsgerichtshof zufolge wirde ein beharrliches illegales Verbleiben eines Fremden nach rechtskraftigem
Abschluss des Asylverfahrens bzw. ein langer dauernder illegaler Aufenthalt eine gewichtige Gefdhrdung der
offentlichen Ordnung im Hinblick auf ein geordnetes Fremdenwesen darstellen, das eine Ausweisung als dringend
geboten erscheinen lasse (VWGH 31.10.2002, ZI. 2002/18/0190; s.a. VwWGH 30.04.2009, ZI.2008/21/0374, wonach selbst
etwa ein etwas mehr als fiinfeinhalbjahriger Aufenthalt in Osterreich in Verbindung mit ausgezeichneten
Deutschkenntnissen und jahrelanger berufliche Integration nicht ausreiche, dass unter dem Gesichtspunkt des Art. 8
EMRK oder des Ermessens von einer Ausweisung hatte Abstand genommen werden und akzeptiert werden mussen,
dass mit einem Verhalten, namlich illegale Einreise und unrechtmaliger Verbleib nach negativer Beendigung des
Asylverfahrens, versucht wurde, vollendete Tatsachen zu schaffen).Dem Verwaltungsgerichtshof zufolge wirde ein
beharrliches illegales Verbleiben eines Fremden nach rechtskraftigem Abschluss des Asylverfahrens bzw. ein langer
dauernder illegaler Aufenthalt eine gewichtige Gefahrdung der 6ffentlichen Ordnung im Hinblick auf ein geordnetes
Fremdenwesen darstellen, das eine Ausweisung als dringend geboten erscheinen lasse (VwGH 31.10.2002, ZI.
2002/18/0190; s.a. VwGH 30.04.2009, Z1.2008/21/0374, wonach selbst etwa ein etwas mehr als funfeinhalbjahriger
Aufenthalt in Osterreich in Verbindung mit ausgezeichneten Deutschkenntnissen und jahrelanger berufliche
Integration nicht ausreiche, dass unter dem Gesichtspunkt des Artikel 8, EMRK oder des Ermessens von einer
Ausweisung hatte Abstand genommen werden und akzeptiert werden mussen, dass mit einem Verhalten, namlich
illegale Einreise und unrechtmaliger Verbleib nach negativer Beendigung des Asylverfahrens, versucht wurde,
vollendete Tatsachen zu schaffen).

Ferner sei nach dieser Rechtsprechung fir die Notwendigkeit einer Ausweisung von Relevanz, ob der Fremde seinen
Aufenthalt vom Inland her legalisieren kénne. Sei das nicht der Fall, kdnne sich der Fremde bei der Abstandnahme von
der Ausweisung unter Umgehung der aufenthaltsrechtlichen Bestimmungen den tatsachlichen (illegalen) Aufenthalt im
Bundesgebiet auf Dauer verschaffen, was dem offentlichen Interesse an der Aufrechterhaltung eines geordneten
Fremdenrechts zuwiderlaufen wurde.

Der Ausspruch einer Ausweisung bedeutet mit deren Durchsetzbarkeit fiir den Fremden die Verpflichtung, Osterreich
unverzlglich zu verlassen. Nur im Falle der Verhangung einer Ausweisung kann die Sicherheitsbehdrde diese, im
Interesse eines geordneten Fremdenwesens notwendige Ausreiseverpflichtung erforderlichenfalls - d. h. mangels
Freiwilligkeit des Fremden - auch durch eine behérdliche MaRnahme durchsetzen.
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Zur Gewichtung der offentlichen Interessen sei erganzend das Erkenntnis des Verfassungsgerichtshofes vom
17.03.2005, G 78/04, u. a. erwahnt, in dem dieser erkennt, dass auch das Gewicht der 6ffentlichen Interessen im
Verhéltnis zu den Interessen des Fremden bei der Ausweisung von Fremden, die sich etwa jahrelang legal in Osterreich
aufgehalten haben, und Asylwerbern, die an sich Uber keinen Aufenthaltstitel verfliigen und denen blof3 wahrend des

Verfahrens Abschiebeschutz zukommt, unterschiedlich zu beurteilen seien.

Schliel3lich ist auch auf die standige Rechtsprechung des Europdischen Menschenrechtsgerichtshofes zu verweisen,
wonach es den Vertragsstaaten zukomme, die 6ffentliche Ordnung aufrechtzuerhalten, insbesondere in Austbung
ihres Rechts, nach anerkanntem internationalem Recht und vorbehaltlich ihrer vertraglichen Verpflichtungen, die
Einreise und den Aufenthalt von Fremden zu regeln. Die Entscheidungen in diesem Bereich missen insoweit, als sie in
ein durch Art. 8 Abs. 1 EMRK geschutztes Recht eingreifen, in einer demokratischen Gesellschaft notwendig sein, d.h.
durch ein dringendes soziales Bedurfnis gerechtfertigt und vor allem dem verfolgten legitimen Ziel gegenuber
verhaltnismaRig sein (zu all dem s. z.B. auch UBAS 16.05.2006, ZI. 268.812/0-XVII/55/06; 19.05.2006, ZI. 268.163/13-
XI11/66/06).Schlielilich ist auch auf die standige Rechtsprechung des Europdischen Menschenrechtsgerichtshofes zu
verweisen, wonach es den Vertragsstaaten zukomme, die Offentliche Ordnung aufrechtzuerhalten, insbesondere in
Ausubung ihres Rechts, nach anerkanntem internationalem Recht und vorbehaltlich ihrer vertraglichen
Verpflichtungen, die Einreise und den Aufenthalt von Fremden zu regeln. Die Entscheidungen in diesem Bereich
muassen insoweit, als sie in ein durch Artikel 8, Absatz eins, EMRK geschitztes Recht eingreifen, in einer
demokratischen Gesellschaft notwendig sein, d.h. durch ein dringendes soziales Bedurfnis gerechtfertigt und vor allem
dem verfolgten legitimen Ziel gegentber verhaltnismalig sein (zu all dem s. z.B. auch UBAS 16.05.2006, ZI. 268.812/0-
XVI1/55/06; 19.05.2006, ZI. 268.163/13-X111/66/06).

Ein in Osterreich durch Art. 8 EMRK geschiitztes Privatleben des Beschwerdefiihrers, in welches durch die Ausweisung
eingegriffen werden wirde, liegt hier nicht vor. Der Beschwerdefihrer reiste im Oktober 2011 illegal in das
Bundesgebiet ein und hielt sich in der Folge bis zur Stellung seines Asylantrages am 9. Januar 2012 im Bundesgebiet
auf, ohne hierzu Uber eine aufenthaltsrechtliche Genehmigung zu verfiigen. Innerhalb dieser mittlerweile erst ca.
funfmonatigen Aufenthaltsdauer war der Beschwerdeflihrer im Bundesgebiet nicht erwerbstatig, beherrscht nicht die
deutsche Sprache, und es haben sich auch keine sonstigen Anhaltspunkte ergeben, dass der Beschwerdefiihrer bereits
(nennenswerte) erste integrative Schritte in die Osterreichische Gesellschaft gesetzt hat. DemgegenUber ist davon
auszugehen, dass der Beschwerdefiihrer zum Kosovo, wo insbesondere seine Mutter und seine Geschwister weiterhin
leben, jedenfalls nochEin in Osterreich durch Artikel 8, EMRK geschiitztes Privatleben des Beschwerdefiihrers, in
welches durch die Ausweisung eingegriffen werden wirde, liegt hier nicht vor. Der Beschwerdeflhrer reiste im
Oktober 2011 illegal in das Bundesgebiet ein und hielt sich in der Folge bis zur Stellung seines Asylantrages am 9.
Januar 2012 im Bundesgebiet auf, ohne hierzu Gber eine aufenthaltsrechtliche Genehmigung zu verfiigen. Innerhalb
dieser mittlerweile erst ca. finfmonatigen Aufenthaltsdauer war der Beschwerdeflhrer im Bundesgebiet nicht
erwerbstatig, beherrscht nicht die deutsche Sprache, und es haben sich auch keine sonstigen Anhaltspunkte ergeben,
dass der Beschwerdeflhrer bereits (nennenswerte) erste integrative Schritte in die dsterreichische Gesellschaft gesetzt
hat. DemgegenUlber ist davon auszugehen, dass der Beschwerdefiihrer zum Kosovo, wo insbesondere seine Mutter
und seine Geschwister weiterhin leben, jedenfalls noch

iber weiterhin engere Bindungen verflgt als zu Osterreich.

Aus den genannten bericksichtigungswirdigen Aspekten ist ersichtlich, dass das Interesse des Beschwerdeflhrers an
der Aufrechterhaltung des Privat- und Familienlebens die in Art. 8 Abs. 2 EMRK angefiihrten 6ffentlichen Interessen,
namlich an der Einhaltung der die Einreise und den Aufenthalt von Fremden regelnden Bestimmungen aus der Sicht
des Schutzes der 6ffentlichen Ordnung und am wirtschaftlichen Wohl des Landes, nicht tGberwiegt. Eine Ausweisung
des Beschwerdefiihrers in die Republik Kosovo erweist sich daher als zulassig.Aus den genannten
bertcksichtigungswirdigen Aspekten ist ersichtlich, dass das Interesse des Beschwerdefiihrers an der
Aufrechterhaltung des Privat- und Familienlebens die in Artikel 8, Absatz 2, EMRK angefuihrten 6ffentlichen Interessen,
namlich an der Einhaltung der die Einreise und den Aufenthalt von Fremden regelnden Bestimmungen aus der Sicht
des Schutzes der 6ffentlichen Ordnung und am wirtschaftlichen Wohl des Landes, nicht tberwiegt. Eine Ausweisung
des BeschwerdefUhrers in die Republik Kosovo erweist sich daher als zulassig.

4. Gemal § 38 Abs. 1 Z 1 AsylG 2005 kann das Bundesasylamt einer Beschwerde gegen eine abweisende Entscheidung
Uber einen Antrag auf internationalen Schutz und der damit verbundenen Ausweisung die aufschiebende Wirkung
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aberkennen, wenn der Asylwerber aus einem sicheren Herkunftsstaat (§ 39) stammt. Gemal3 § 39 Abs. 5 Z 2 leg. cit. ist
die Bundesregierung ermachtigt, mit Verordnung festzulegen, dass andere als in Abs. 4 genannte Staaten als sichere
Herkunftsstaaten gelten. GemaR3 8 1 Z 2 Herkunftsstaaten-Verordnung-HStV, BGBI. 1l Nr. 177/2009 gilt die Republik
Kosovo als sicherer Herkunftsstaat.4. Gemald Paragraph 38, Absatz eins, Ziffer eins, AsylG 2005 kann das
Bundesasylamt einer Beschwerde gegen eine abweisende Entscheidung Uber einen Antrag auf internationalen Schutz
und der damit verbundenen Ausweisung die aufschiebende Wirkung aberkennen, wenn der Asylwerber aus einem
sicheren Herkunftsstaat (Paragraph 39,) stammt. GemaR Paragraph 39, Absatz 5, Ziffer 2, leg. cit. ist die
Bundesregierung ermdchtigt, mit Verordnung festzulegen, dass andere als in Absatz 4, genannte Staaten als sichere
Herkunftsstaaten gelten. GemaR Paragraph eins, Ziffer 2, Herkunftsstaaten-Verordnung-HStV, Bundesgesetzblatt Teil
2, Nr. 177 aus 2009, gilt die Republik Kosovo als sicherer Herkunftsstaat.

Die Voraussetzungen fur die Aberkennung der aufschiebenden Wirkung einer Beschwerde nach diesen Bestimmungen
sind im vorliegenden Fall gegeben. Es bestehen keine Grinde fur die Abstandnahme von einer Aberkennung der
aufschiebenden Wirkung einer Beschwerde, zumal der Beschwerdefiihrer in Osterreich einen im Ergebnis nicht
berechtigten Antrag auf internationalen Schutz gestellt hat und sich auch keine Grinde fur die Einrdumung von
subsidiarem Schutz oder Hinderungsgriinde gegen die Ausweisung

ergeben haben. Im gegenstandlichen Fall liegen daher die Voraussetzungen des8§ 38 Abs. 1 Z 1 AsylG 2005 unstrittig
vor und wurde diesen auch in der Beschwerde nicht substantiell entgegengetreten.ergeben haben. Im
gegenstandlichen Fall liegen daher die Voraussetzungen des Paragraph 38, Absatz eins, Ziffer eins, AsylG 2005

unstrittig vor und wurde diesen auch in der Beschwerde nicht substantiell entgegengetreten.
Es war daher spruchgemal zu entscheiden.

5. GemaR 8 41 Abs. 7 AsylG 2005 konnte eine mindliche Verhandlung unterbleiben, da der Sachverhalt aus der
Aktenlage in Verbindung mit der Beschwerde geklart erscheint (zu den Voraussetzungen fur dieses Vorgehen s. VWGH
02.03.2006, ZI.2003/20/0317 mit Hinweisen auf VwGH 23.01.2003, Z1.2002/20/0533; 12.06.2003, ZI.2002/20/0336; vgl.
auch zur Zulassigkeit des Unterbleibens einer Verhandlung im Lichte der Art. 47 Abs. 2 i.v.m. 52 Abs. 1 der Charta der
Grundrechte der Europaischen Union VfGH 27.09.2011, U 1339/11-3; zu all dem s.a. AsylGH 03.11.2011, B1 266.338-
0/2008/5E u.a.m.).5. GemaR Paragraph 41, Absatz 7, AsylG 2005 konnte eine mtindliche Verhandlung unterbleiben, da
der Sachverhalt aus der Aktenlage in Verbindung mit der Beschwerde geklart erscheint (zu den Voraussetzungen fur
dieses Vorgehen s. VwGH 02.03.2006, ZI.2003/20/0317 mit Hinweisen auf VwGH 23.01.2003, ZI.2002/20/0533;
12.06.2003, ZI.2002/20/0336; vergleiche auch zur Zulassigkeit des Unterbleibens einer Verhandlung im Lichte der
Artikel 47, Absatz 2, in Verbindung mit 52 Absatz eins, der Charta der Grundrechte der Europaischen Union VfGH
27.09.2011, U 1339/11-3; zu all dem s.a. AsylGH 03.11.2011, B1 266.338-0/2008/5E u.a.m.).
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